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BOSCH

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalwérter die Art und
Schwere der Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der
Gefahr nicht befolgt werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kdnnen im vorliegen-
den Dokument verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Perso-
nenschaden auftreten werden.

WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Per-
sonenschdden auftreten konnen.

VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personen-
schaden auftreten konnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder
Sachen werden mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

1.2  Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwe-

cke bestimmt.

+ Das Gerat wie in Text und Bild beschrieben montieren und
bedienen. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden,
die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen.

+ Dieses Gerat ist fiir den Gebrauch bis zu einer Hohe
von 2 000 m {iber dem Meeresspiegel bestimmt.

+ Das Gerdt nur in einem frostfreien Raum installieren und

lagern (Restwasser).

Das Gerdt ist fiir Duschanwendungen nicht geeignet.

Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

/\\ WARNUNG
Stromschlaggefahr!

Schalten Sie im Fehlerfall sofort die
Netzspannung ab (TR4000 5 ET,
TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8
ET, TR4000 8 EB) oder ziehen Sie den
Netzstecker (TR4000 4 ET, TR4000R 4
ET). Bei einer Undichtigkeit am Gerat
sofort die Kaltwasserzuleitung schlieBen

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute fiir Was-
serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisun-
genin allen Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei
Nichtbeachten konnen Sachschéden und Personenschaden bis
hin zur Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger, Heizungsregler,
usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten (= kapitel 2).

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln
und Richtlinien beachten.

- Das Gerat nur von einem Fachmann anschlieBen und
in Betrieb nehmen lassen.

+  Um Gefahrdungen zu vermeiden, diirfen Reparaturen
und Wartung nur von einem Fachmann durchgefiihrt
werden. UnsachgemaBe Reparaturen konnen zu schwe-
ren Verletzungen des Benutzers fiihren.

« Vor der Montage die Wasserzuleitung absperren. Das elek-
trische Anschlusskabel muss spannungsfrei sein. Siche-
rungen herausdrehen oder ausschalten.

- Offnen Sie niemals das Geriit, ohne die Stromzufuhr
zum Gerdt unterbrochen zu haben.

«  Den Durchlauferhitzer nur an eine Kaltwasserleitung an-
schlieBen.

«  Erstden Wasseranschluss vornehmen, das Gerat spiilen
und danach den Elektroanschluss durchfiihren.

« Die gesetzlichen Vorschriften, die Anschlussbedingungen
der Elektrizitats- und Wasser-Versorgungsunternehmen
einhalten.

+ Beilnstallation des Gerates oder des elektrischen Zubehors
die IEC60364-7-701 (DIN VDE 0100 Teil 701) einhalten.

«  Der Durchlauferhitzer ist ein Gerat der Schutzklasse I und
muss an den Schutzleiter angeschlossen werden.

+ Festanschlussgerate miissen dauerhaft an fest verlegte Lei-
tungen angeschlossen werden. Der Leitungsquerschnitt
muss der zu installierenden Leistung entsprechen.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04) 3



Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

/\ VORSICHT

Geerdete Wasserleitungen konnen das
Vorhandensein eines Schutzleiters
vortauschen.

« Installationsseitig muss eine allpolige
Trennvorrichtung mit mindestens
3 mmKontaktoffnung eingebaut sein,
—>kapitel 4.

- Uberpriifen Sie, ob der Wasserein-
gangsdruck, maximum und minimum,
mit den Herstelleranforderungen
ibereinstimmt (= kapitel 4).

« Der Kaltwasser Zulauf des Gerates darf
nicht mit Anschliissen anderer Warm-
wasser Systeme verbunden werden.

« Der Durchlauferhitzer ist fiir den
Anschluss an DVGW-gepriifte Kunst-
stoffrohre geeignet.

« Nach der Montage diirfen keine span-
nungsfiihrenden Teile berihrbar sein.

« Bei Arbeiten am Wassernetz das Ge-
rat vom elektrischen Netz trennen.
Nach Abschluss der Arbeiten wie bei
der ersten Inbetriebnahme vorgehen.

« Die Anschlussleitung darf nur von ei-
nem von uns konzessionierten Kun-
dendienstausgewechselt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden. Der
Netzstecker muss vor dem Wechsel
gezogen sein.

« Am Gerat durfen keine Veranderun-
gen vorgenommen werden.

+ Das Warmwasserrohr kann heif3 wer-
den. Kinder darauf hinweisen.

BOSCH

- Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerates beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

« Keine Scheuermittel oder anlosende
Reinigungsmittel verwenden.

« Keinen Dampfreiniger benutzen.

- Das Entkalken des Gerates darf nur
durch einen Fachmann erfolgen.

A\ Sicherheit elektrischer Gerite fiir
den Hausgebrauch und dhnliche
Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen

durch elektrische Gerate gelten entspre-

chend EN 60335-1 folgende Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 3
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder diirfen nicht mit dem Ge-
rat spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.”

,Wenn die Netzanschlussleitung bescha-
digt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahn-
lich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.”
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BOSCH

Die Montage- und Gebrauchsanleitung
bitte sorgfaltig durch lesen, danach
handeln und aufbewahren!

2  Montageanleitung

Montieren Sie den Durchlauferhitzer, wie im Bildteil
beschrieben. Beachten Sie die Hinweise im Text.

2.1 Auspacken
+ Das neue Gerét auf Transportschaden kontrollieren!

« Verpackung und gegebenenfalls Altgerat umweltgerecht
entsorgen.

Lieferumfang
(Bild 1)

1. Gehduse

2. Befestigung (3 Schrauben, 3 Diibel)

3. Betriebsanzeige (nur bei TR4000 6 EB und TR4000 8 EB)
4. Montagebiigel

5. Montagewinkel

6. Strahlregler

7. Schriftgut

2.2 Produktbeschreibung

Der elektronische Durchlauferhitzer ist fiir geschlossenen
(druckfesten) Anschluss geeignet. Er erwarmt das Wasser,
wahrend es durch das Gerat flieBt.

Der Durchlauferhitzer schaltet sich ein und erhitzt das Wasser,
wenn der Warmwasserhahn gedffnet wird. Er schaltet sich
wieder aus, wenn Sie den Wasserhahn schlieBen.

Das Gerat darf nich} mit vorgewdrmten Wasser betrieben wer-
den, sonst 16st die Ubertemperatursicherung aus.

Diese Montage- und Gebrauchsanleitung beschreibt verschie-
dene Geratetypen:
Ubertischgerite:
+ TR4000 6 EB und TR4000 8 EB:
fiir elektrischen Festanschluss
Untertischgerate:
«  TR4000 4 ET und TR4000R 4 ET: mit Netz stecker an-
schlieBen
« TR4000 5 ET, TR4000 6 ET und TR4000 8 ET:
fiir elektrischen Festanschluss

Nur fiir Gerate mit Festanschluss:
Das Gerat stimmt mit IEC 61000-3-12 {iberein.

Montageanleitung

Montagevorbereitung

(Bild 2)

+  Vor der Montage die Wasserzuleitung absperren.
Das elektrische Anschluss kabel muss spannungsfrei
sein. Sicherungen herausdrehen oder ausschalten.

2.3 Fiiralle Gerdte

Fiir die Montage muss ein Freiraum von ca. 60 mm nach allen
Seiten um das Gerat vorhanden sein.

+  Technische Geratedaten beachten.

+ Montagebiigel aus der Riickwand ausbrechen (A).

2.4 Nurfiir TR4000 4 ET und TR4000R 4 ET

«  Fiir die Zuleitung eine der seitlich vorgesehenen Ausspa-
rungen ausbrechen (B1).

« Die Zuleitung auf die gewiinschte Lange durch die Ausspa-
rung nach auBen fiihren (B2).

- Wichtig: Das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installier-
te Schutzkontakt-Steckdose anschlieBen. Kein Verlange
rungskabel verwenden. Wenn erforderlich, Gerat mit lan-
gerer Leitung ausriisten.

2.5 Nurfiir TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6
EB, TR4000 8 ET und TR4000 8 EB (Festan-
schluss)

+  Verriegelungen oben und unten driicken (C1), dann Gehau-

sedeckel abnehmen (C2).

Wandmontage
(Bild 3)

2.6 Untertischgerite

-+ Montageschablone D an der Wand befestigen.

« Locher anzeichnen, bohren und Diibel einsetzen.

« DenMontagebiigel mit den Schrauben an der Wand anbrin-
gen (D1).

Nur fiir Gerate mit Festanschluss:

«  Anschlusskabel durch die Kabeltiille fiihren, Gerat in den
Montagebiigel einhdangen und am Montagewinkel an-
schrauben (D2).

Nur fiir Gerate mit Netzstecker:

+  Gerdtin den Montagebiigel einhdngen und am Montage-
winkel anschrauben (D3).

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04) 5



Montageanleitung

2.7 Ubertischgerite

+  Montageschablone E an der Wand befestigen.

+ Locher anzeichnen, bohren und Diibel einsetzen.

+  Montagebiigel an der Wand befestigen (E1).

+ Anschlusskabel durch die Kabeltiille fiihren, Gerat in den
Montagebiigel einhdngen und am Montagewinkel an-
schrauben (E2).

2.8 Nurfiir TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6
EB, TR4000 8 ET und TR4000 8 EB (Festan-
schluss)

+  Beielektrischem Anschluss auf Putz sind die Varianten der
Zuleitungsdurchfiihrung auf der Montageschablone zu be-
achten.

+  Die Kabeltiille muss das Anschlusskabel fest umschlieBen,
um den Feuchtigkeitsschutz zu gewahrleisten. Bei Bescha-
digung die Offnung wasserfest verschlieBen.

- Diefiir die Montage vorgesehenen Offnungen in der Riick-
wand verwenden.

Wasseranschluss

(Bild 4)

+ Miissen Wasseranschluss und —armatur fiir die Verwendung
mit einem druckfesten Durchlauferhitzer geeignet sein.

+ Das Gerdt ist nur fiir die Erwarmung von Wasser mit einem
spezifischen elektrischen Widerstand von > 1 300 Ocm
bei 15 °C zugelassen. Der spezifische Wasserwiderstand
kann bei dem zusténdigen Wasser-Versorgungsunterneh-
men erfragt werden.

2.9 Montage

+  Auf den axialen Sitz der Anschlussrohre in den Stutzen
achten.

« Uberwurfmuttern an den Stutzen mit einem Maulschliissel

fest anziehen und mit geeignetem Maulschliissel gegenhalten.

»  T-Stiick (fiir den druckfesten Anschluss) und flexibler
Anschlussschlauch sind im Fachhandel erhdltlich.

+ Umdas Strahlbild des Wasserauslaufs zu verandern,
den Perlator aus der Armatur durch den beigelegten
Strahlregler ersetzen.

2.10 Temperatur regeln

Die Zulauftemperatur (im Winter eventuell niedriger) und
Druckschwankungen konnen die Auslauftemperatur
beeinflussen.

+  Fiir hohere Temperaturen das Ventil gefiihlvoll
zudrehen (F1).
+  Fiir niedrigere Temperaturen Kaltwasser zumischen (F2).

Elektroanschluss
(Bild 5)

BOSCH

2.11 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET und TR4000 8 EB (Festan-
schluss)

«  Gerétentsprechend dem Anschlussschema an der Klemm-

leiste anschlieBen.

« Gehausedeckel aufsetzen und auf die Gerateriickwand

aufschieben, sodass die Verriegelungen oben und unten
einrasten.

2.12 TR40004 ET und TR4000R 4 ET
Wechseln der Anschlussleitung:

+  Die Anschlussleitung darf nur von einem von uns konzessi-
onierten Kundendienst ausgewechselt werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden. Der Netzstecker muss vor
dem Wechsel gezogen sein.

2.13 Fiir alle Gerite

« Den Durchlauferhitzer entliiften: Dazu Warm-wasserhahn
ganz 6ffnen und das Gerat etwa 1 Minute durchspiilen (G),
bis keine Blasen mehr austreten.

1 min

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)



BOSCH

3 Nach der Montage

3.1 TR40005 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,

TR4000 8 ET und TR4000 8 EB (Festan-
schluss)
Sicherungen einschalten.

3.2 TR40004ETund TRA000R4 ET
Netzstecker einstecken.

Erstinbetriebnahme

(Bild 6)

3.3 Startspiilung
Warmwasserhahn 6ffnen und mindestens 1 Minute lang

(Durchfluss mindestens 2 Liter pro Minute) Wasser bezie-

hen. Erst dann (Sicherheit) beginnt das Gerat zu heizen.

]

Info: Wird der Wasserbezug vorzeitig abgebrochen, heizt das
Gerat nicht. Warmwasserhahn erneut 6ffnen und mindestens
1 Minute lang Wasser beziehen.

Nach der Montage

Tipp: Startet das Gerat aufgrund von zu geringem Durchfluss
nicht, Perlator, Strahlregler oder Ahnliches zum Starten entfer-
nen und Vorgang wiederholen.

Wichtig: Erreicht der Durchlauferhitzer aufgrund von zu gerin-
gem Wasserleitungsdruck in lhrer Hausinstallation keinen ge-
niigenden Durchfluss:

Sicherungen ausschalten bzw. Netzstecker ziehen.
Durchflussmengenbegrenzer entfernen (H1-H4).

3.4 Temperaturregeln

Die Zulauftemperatur (im Winter eventuell niedriger)

und Druckschwankungen kdnnen die Auslauftemperatur

beeinflussen (siehe Bild 4), links: druckfest [geschlossen],

rechts: drucklos [offen]).
Fiir hohere Temperaturen das Ventil gefiihlvoll zudrehen (F1).
Fiir niedrigere Temperaturen Kaltwasser zumischen (F2).
Bitte dem Benutzer die Montage- und Gebrauchsanleitung
libergeben und das Gerdt erklaren.

4  Technische Daten

Typ TR40004ET |TR40005 [TR40006 |TR40008 |TR40006 |TR40008
TR4000R4ET |ET ET ET EB EB
Untertisch Untertisch |Untertisch |Untertisch |Ubertisch |Ubertisch

Bauart druckfest druckfest  druckfest | druckfest | druckfest | druckfest

Leistung [kwW] 3,6 4,5 6 7,2 6 7,2

Elektroanschluss [v] 230 230 230 230 230 230

Mindestens [mm?] 1,5 2,5 4 4 4 4

Leitungsquerschnitt

Nennstrom [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3

Absicherung [A] 16 20 32 32 32 32

Wasseranschluss [Zoll] G3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2

Gewinde

Zulauftemp. max. [°C] 20 20 20 20 20 20

Warmwasserleistung [I/min] 1,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9

bei Zulauftemp.

von 12 °C bis 38°C

Schutzart IP 24 24 24 24 24 24

EinschaltflieBdruck [bar] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3

(ohne DMB)

Einschaltdurchfluss [I/min] 1,8 1,8/19 18/21 1,8/23 18/21 1,8/23

Ausschaltdurchfluss [I/min] 1,6 16/1,7 1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
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Technische Daten

BOSCH

Typ TR40004ET |TR40005 |TR40006 |TR40008 |TR40006 |TR40008
TR4000R4ET |ET 3) 3) EB EB
Untertisch Untertisch |Untertisch |Untertisch |Ubertisch |Ubertisch
Durchflussbegrenzung bei [I/min] 2 2 3 4 3 4
Gewicht [ke] 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
Einsatzbereich in Wassern: ~ [Qcm] >1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300
spezifischer elektrischer
Widerstand bei 15 °C
Nenndruck [MPa (bar)] 1,0(10,0) 1,0(10,0) |1,0(10,0) |1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0)
Steckerfertig P - - - - -
Festanschluss - P P P P P
Energieeffizienzklasse A A A
Lastprofil XXS XXS XXS XXS XXS XXS
Jahresenergieverbrauch [kWh] 475 477 474 475 474 475
Taglicher Stromverbrauch [kwh] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
Schallleistungspegel [dB] 15 15 15 15 15 15
Warmwasserbereitungs- [%] 39 39 39 39 39 39
Energieeffizienz
Die Auslauftemperatur am Wasserhahn ist abhéngig von der
Durchflussmenge des Wassers:
AT —3,6kwW —4,5kW —6,0 kW 7,2kwW
[oc] 50
40
30 iy \\ ™ B T~
\\\: q ~
20
10

0 :
12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 [l/min]
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BOSCH

Gebrauchsanleitung

5  Gebrauchsanleitung

Bitte die ausfiihrlichen Sicherheitshinweise am Anfang
dieser Anleitung durchlesen und beachten!

«  Wichtig: Das Gerat niemals Frost aussetzen!

WARNUNG
Stromschlaggefahr!

Schalten Sie im Fehlerfall sofort die Netzspannung ab (TR4000
5ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET, TR4000 8 EB)

oder ziehen Sie den Netzstecker (TR4000 4 ET, TRA000R 4 ET).

« Beieiner Undichtigkeit am Gerat sofort die Kaltwasserzu-
leitung schlieBen.

6  Bedienung
Die elektronischen Durchlauferhitzer dieser Baureihe arbeiten
automatisch.

6.1 Einschalten

«  Den Wasserhahn ganz 6ffnen. Der Durchlauferhitzer schal-

tet sich ein. Das Wasser wird erhitzt, wahrend es durch
das Gerat flieBt. Die Ubertischgerate TR4000 6 EB und
TR4000 8 EB sind mit einer automatischen Betriebsanzei-
ge ausgestattet. Die Betriebsanzeige leuchtet bei halber
Leistung gelb und bei voller Leistung rot, abhangig von der
Wasserdurchflussmenge.

6.2 Ausschalten
«  Den Wasserhahn schlieBen, das Gerat schaltet sich aus.

6.3 Wassertemperatur regulieren

+  Wasserhahn ganz 6ffnen, das Gerat schaltet ein.

+ Nun durch Reduzierung der Durchflussmenge des Wassers
die Temperatur erhohen.

i

Info: Im Winter kann es bei einer niedrigeren Kaltwasser-Zu-
lauftemperatur vorkommen, dass die Auslauftemperatur nicht
erreicht wird. Bitte wie unter ,Wasseranschluss® beschrieben
vorgehen.

7 Reinigung
Keine Scheuermittel oder anldsende Reinigungsmittel
verwenden.

Keinen Dampfreiniger benutzen.

«+  Gerat auBen mit einem milden Reinigungsmittel abwischen.
- Siebim Strahlregler von Schmutz- und Kalkablagerungen
reinigen.

8  Wartung

Um Gefahrdungen zu vermeiden, diirfen Reparaturen und War-

tungsarbeiten nur von einem von uns konzessionierten Kun-

dendienst durchgefiihrt werden.

«+ Beiallen Arbeiten das Gerdt vom elektrischen Netz trennen
und den Wasserzulauf absperren.

9 Kundendienst

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte
die E-Nr. und die FD-Nr. Ihres Gerdtes an.

Sie finden die Nummern zwischen den beiden Wasseran-
schlussstutzen des Durchlauferhitzers.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04) 9



Umweltschutz und Entsorgung

BOSCH

10 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-
Gruppe.

Qualitdt der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz
sind fiir uns gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum
Umweltschutz werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirt-

schaftlicher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materi-
alien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den ldnderspezifischen Verwer-

tungssystemen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahr-
leisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertrag-

lich und wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden
konnen.

Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind ge-
kennzeichnet. Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen
sortiert und wiederverwertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
|

Das Symbol gilt fiir Linder mit Elektronikschrottvorschriften, z.
B. ,Europaische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbe-
dingungen fest, die fiir die Riickgabe und das Recycling von
Elektronik-Altgeraten in den einzelnen Landern gelten.

sammen mit anderen Abféllen entsorgt werden
darf, sondern zur Behandlung, Sammlung, Wieder-
verwertung und Entsorgung in die Abfallsammel-
stellen gebracht werden muss.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miis-
sen sie verantwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche
Umweltschaden und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit

zu minimieren. Dariiber hinaus tragt das Recycling von Elektro-

nikschrott zur Schonung der natiirlichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgerdten wenden Sie sich bitte an

die zustandigen Behorden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsun-

ternehmen oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt ge-
kauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zu-

11 Garantiebedingungen

Fir dieses Gerat gelten die von unserer jeweils zustandigen
Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen,

in dem das Gerdt gekauft wurde. Sie konnen die Garantiebedin-
gungen jederzeit (iber Ihren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben oder direkt bei unserer Landesvertretung anfor-
dern. Dariiber hinaus sind die Garantiebedingungen auch im
Internet unter der benannten Webadresse hinterlegt. Fiir die In
anspruchnahme von Garantieleistungen ist in jedem Fall

die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.

Anderungen vorbehalten.
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Funktioniert Ihr Gerat nicht wie gewiinscht, so liegt es oft nuran

12  Eine Storung, was tun? einer Kleinigkeit. Bitte priifen Sie, ob aufgrund folgender Hin-
weise die Storung selbst behoben werden kann. Sie vermeiden
A WARNUNG dadurch die Kosten fiir einen unnétigen Kundendiensteinsatz.

Achtung!

Reparaturen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden.
Sie setzen sich groBer Gefahr aus, wenn das Gerat unsachge-
maB repariert wird.

Soung  — Usache ——— — aahabang e

Das Gerat startet (heizt) | Die Sicherung in der Hausins- | Die Sicherung in der Hausinstallation tiberpriifen. Kunde

nicht, es flieBt keinwarmes | tallation hat ausgelost.

Wasser. Stromausfall oder Erstinbe- | Startspiilung: Kunde
trieb nahme. Warmwasserhahn 6ffnen und mindestens

Die Lufterkennungim Gerét re- | 30 Sekunden lang (Durchfluss mindestens 2 Liter
gistriert Luftim Wasserund | Pro Minute) Wasser beziehen. Erst dann (Sicherheit)
schaltet die Heizleistung kurz- | beginnt das Gerat zu heizen.
zeitig ab. Startet das Gerat aufgrund von zu geringem Durchfluss
nicht, Perlator, Brausekopf oder dhnliches zum Starten
entfernen und Vorgang wiederholen.
Die gewiinschte Auslauf-  Die Zulauftemperaturistge-  Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis Kunde
temperatur wird im Winter sunken. die gewiinschte Warmwassertemperatur erreicht wird.
nicht mehr erreicht.

Zu geringer Durchfluss Das Sieb im Wasserhahn oder | Das Sieb entnehmen und reinigen oder entkalken. Kunde
von Wasser. im Duschkopf ist verstopft.
Das Sieb im Heizblock ist Sieb ausbauen, reinigen und wieder einbauen. Gerat | Fachmann
verstopft. spiilen. Falls nétig, diese Prozedur so lange wiederho-

len, bis keine Partikel mehr im Sieb vorhanden sind.
Das Wasser wird nicht aus- Der Sicherungsautomatim Den Sicherungsautomaten im Gerat durch einen Fach- Fachmann
reichend warm. Gerat hat ausgelost. mann tiberpriifen lassen. Die erlaubte Zulauftempera-
tur kontrollieren.
Zu hoher Durchfluss und/oder Den Durchfluss iiber das Eckventil regulieren lassen.  Fachmann
zu niedrige Kaltwasser-Zulauf- Den Durchflussbegrenzer kontrollie-ren oder einen
temperatur. kleineren einsetzen.

Konnte die Stérung nicht behoben werden, bitte den Kunden-
dienst anrufen.
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13 Datenschutzhinweise

Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik
GmbH, SophienstraBie 30-32, 35576
Wetzlar, Deutschland, [AT] Robert
Bosch AG, Geschiftsbereich Thermo-
technik, Golinergasse 15-17, 1030
Wien, Osterreich verarbeiten Produkt-
und Installationsinformationen, techni-
sche Daten und Verbindungsdaten, Kommunikationsdaten,
Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur
Bereitstellung der Produktfunktionalitét (Art. 6 Abs. 1S. 1b
DSGVO), zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht
und aus Produktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1S. 1 f
DSGVO), zur Wahrung unserer Rechte im Zusammenhang mit
Gewabhrleistungs- und Produktregistrierungsfragen (Art. 6 Abs.
1S.1fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs unserer Produkte
sowie zur Bereitstellung von individuellen und produktbezoge-
nen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1fDSGVO).
Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungs-
abwicklung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Ser-
vices konnen wir externe Dienstleister und/oder mit Bosch
verbundene Unternehmen beauftragen und Daten an diese
iibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch nur, wenn ein ange-
messener Datenschutz gewahrleistet ist, kdnnen personenbe-
zogene Daten an Empfanger auBerhalb des Européischen
Wirtschaftsraums iibermittelt werden. Weitere Informationen
werden auf Anfrage bereitgestellt. Sie kdnnen sich unter der
folgenden Anschrift an unseren Datenschutzbeauftragten wen-
den: Datenschutzbeauftragter, Information Security and Priva-
cy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beru-
henden Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten aus
Griinden, die sich aus lhrer besonderen Situation ergeben,
oder zu Zwecken der Direktwerbung jederzeit zu widerspre-
chen. Zur Wahrnehmung Ihrer Rechte kontaktieren Sie uns bit-
te unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@hosch.com. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte
dem QR-Code.
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Explanation of symbols and safety instructions

[y

Explanation of symbols and safety
instructions

1.1 Explanation of symbols

Warnings

In warnings, signal words at the beginning of a warning are used
to indicate the type and seriousness of the ensuing risk if
measures for minimizing danger are not taken.

The following signal words are defined and can be used in this
document:

A DANGER

DANGER indicates that severe or life-threatening personal
injury will occur.

WARNING

WARNING indicates that severe to life-threatening personal
injury may occur.

CAUTION

CAUTION indicates that minor to medium personal injury may
occur.

NOTICE

NOTICE indicates that material damage may occur.

Important information

[i]

The info symbol indicates important information where there is
no risk to people or property.

1.2 General safety instructions

This appliance is intended for domestic use and the household

environment only.

« Install and operate the appliance as described in the text
and illustrations. We do not accept liability for damage
resulting from failure to heed these instructions.

+ This appliance is intended for use up to an altitude of
2000 m above sea level.

+  Theappliance may only be installed and stored in a frost-free
room (due to residual water).

+ The appliance is not suitable for supplying water for
showering.

14
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/\ WARNING
Risk of electric shock!

Switch off the mains voltage supply
immediately if a fault occurs (TR4000 5
ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) or
disconnect the plug from the mains
supply (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).
Immediately shut off the cold water
supply to the appliance should it leak.

These installation instructions are intended for plumbers, heating

engineers and electricians. All instructions must be observed.

Failure to comply with instructions may result in material damage

and personal injury, including possible loss of life.

» Read the installation instructions (heat source, heating
controller, etc.) before installation (= chapter 2).

» Observe the safety instructions and warnings.

» Observe national and regional regulations, technical rules
and guidelines.

« The appliance may only be connected and put into
operation by a qualified professional.

+ Inorder to avoid potential sources of danger, repairs
and maintenance may only be undertaken by a suitably
qualified specialist. Improper repairs can lead to risk of
serious to the user.

+  Shut off the water supply before connecting the appliance.
The electrical connection must be disconnected from the
mains supply. Unscrew the fuse or switch off the circuit
breaker.

« Never open the appliance without disconnecting the
power supply beforehand.

«  Only connect the continuous-flow heater to a cold water line.

+  Connect the water supply first, circulate water through
the appliance and then connect the electrical supply.

+  Observe the statutory regulations as well as the connection
regulations of the electrical and water utility companies.

«  Compliance with the IEC60364-7-701 (DIN VDE 0100
Part 701) must be observed during installation of the
appliance or the electrical accessories.

+  The continuous-flow heater is a Class I appliance and must
be connected to the protective earth.

«  Permanently installed appliances must be permanently
connected to fixed wiring. The conductor cross-section
must comply with the appliance being installed.
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/\ CAUTION

Earthed water pipes may give the
appearance of a connected protective
earth.

« During installation, an all-pole
separator must be fitted
with a minimum contact gap of 3 mm,
according to chapter 4.

« Ensure that the inlet water pressure,
maximum and minimum, is according
with the value specified by the
manufacturer (= chapter 4).

- The water inlet of this appliance shall
not be connected to inlet water
obtained from any water heating
system.

« Thecontinuous-flow heateris suitable
for connection to DVGW-tested
plastic pipes.

- Afterinstallation, electrically live
parts must be touch protected.

« The appliance should be
disconnected from the electrical
mains supply when working on the
water supply. After service work is

complete, proceed as during the first-

time appliance start-up.

« The electrical mains supply and the
water supply must be shut off before
all work on the appliance.

« No changes may be made to the
appliance.

« The warm water pipe may be hot.
Please inform and instruct children
appropriately.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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- If the power cord of this unit is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised
servicing agent or a similarly qualified
person so as to avoid danger.

« Do not use aggressive or abrasive
cleaning detergents!

« Do not use a steam cleaner.

- The appliance is only to be descaled
by a suitably qualified specialist.

/\ Safety of electrical devices for
domestic use and similar purposes

The following requirements apply in
accordance withEN60335-1 inorderto
prevent hazards from occurring when
using electrical appliances:

“This appliance can be used by children
of 3 years and older, as well as by people
with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lacking in
experience and knowledge, if they are
supervised and have been given
instruction in the safe use of the
appliance and understand the resulting
dangers. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by
children without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
customer service department or a
similarly qualified person, so that risks
are avoided.”

Please read this installation and
operating instruction manual
carefully, then act accordingly!

Store for future reference.
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Installation instructions

2 Installation instructions

Install the continuous-flow heater as described in the
illustrated section. Observe the instructions in the text.

2.1 Unpacking
+ Inspect the new appliance for transport damage!
+ Please dispose of the packaging, and if applicable,
the old appliance in an environmentally-friendly manner.

Scope of delivery

(Fig. 1)

Housing

Mounting (3 screws, 3 wall plugs)
Operation indicator

(only on TR4000 6 EB and TR4000 8 EB)
Installation bracket

Mounting bracket

Aerator

Documentation

w N =

N oA

2.2 Product description

The electronic continuous-flow heater is suitable for closed
(pressurised) connections. It heats the water as it passes
through the appliance.

The continuous-flow heater switches on and heats the water
when the warm water tap is opened. It switches off as soon
as the tap is closed.

The appliance may not be operated with pre-heated water,
as otherwise the overtemperature protection will trip.
This installation and operating instruction manual describes
various appliance types:
Over-sink appliances:
+ TR4000 6 EB and TR4000 8 EB:

for fixed electrical connection
Undersink appliances:
+  TR4000 4 ET and TR4000R 4 ET: with plug connection
+ TR4000 5 ET, TR4000 6 ET and TR4000 8 ET:

for fixed electrical connection

Only for permanently installed appliances:
The device is compliant to IEC 61000-3-12.

Preparations for installation
(Fig. 2)

+  Shut off the water supply before connecting the
appliance. The electrical connection must be

disconnected from the mains supply. Unscrew the fuse

or switch off the circuit breaker.

BOSCH

2.3 Forall appliances

A clearance of about 60 mm on all sides of the appliance
is required for installation.

Observe the technical appliance data.
Break out the installation bracket from the rear of the
appliance (A).

2.4  Only for TR4000 4 ET and TR4000R 4 ET

Break out one of the side knock-outs (B1) provided for an
incoming electrical supply cable.

Feed the desired length of the incoming electrical supply
cable downwards through the knock-out (B2).

Important: Connect the unit only to a mains socket with
protective contact thatis installed according to regulations.
Do not use an extension cord. If necessary, equip the unit
with a longer cord.

2.5 Onlyfor TR4000 5 ET,TR4000 6 ET, TR4000 6

EB, TR4000 8 ET and TR4000 8 EB (fixed
electrical connection)

Press the upper and lower latches (C1), then remove
the housing cover (C2).

Wall mounting
(Fig. 3)

2.6  Undersink appliances

Attach mounting template D to the wall.

Mark the locations for the holes; drill the holes and insert
the wall plugs.

Attach the installation bracket to the wall using the
screws (D1).

Only for permanently installed appliances:

Pass the connection cable through the cable grommet,
suspend the appliance in the installation bracket and screw
it onto the mounting bracket (D2).

Only for appliances with mains plug:

Suspend the appliance in the installation bracket and screw
it onto the mounting bracket (D3).
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2.7 Over-sink appliances

«  Attach mounting template E to the wall.

+ Mark the locations for the holes; drill the holes and insert
the wall plugs.

« Attach the installation bracket to the wall (E1).

« Pass the connection cable through the cable grommet,
suspend the appliance in the installation bracket and screw
it onto the mounting bracket (E2).

2.8 OnlyforTR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6
EB, TR4000 8 ET and TR4000 8 EB (fixed
electrical connection)

+ Thevariants for feed through of cables using flush mounting
electrical connection should be observed on the mounting
template.

« The cable grommet must completely enclose the
connection cable to guarantee optimum protection against
dampness. The opening must be sealed watertight if it is
damaged.

+  Use the openings provided on the rear for mounting.

Water connection

(Fig. 4)

+ The tap and outlet fittings must be approved for operation
with closed (pressurized) continuous-flow heater system.

+ The appliance is only approved for heating water with
a specific electric resistance of > 1 300 Qcm at 15 °C.
Your water utility company can give you information about
the specific water resistance.

2.9 Installation
+  Ensure the axial fit of the connection pipes in the nozzles.
« Tighten the union nuts on the nozzles with an open-end

wrench and counter hold with a suitable open-end wrench.

+  The T-piece (for the pressurised connection) and flexible
connection hose are available commercially.

« Exchangethe perlator from the tap fixture with the supplied
aerator to change the spray pattern of the tap.

2.10 Controlling temperature

The supply temperature (probably lower in winter) and
pressure fluctuations can influence the temperature of the
water leaving the tap.

+ Turn the valve slowly in the closed direction for higher
temperatures (F1).
+  Add cold water for lower temperatures (F2).

Electrical connection
(Fig. 5)
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2.11 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET and TR4000 8 EB
(fixed electrical connection)
« Connect the appliance on the terminal strip in accordance
with the connection schematic.
«  Puton the housing cover and push it onto the rear wall of
the appliance so that the upper and lower latches engage.

2.12 TR40004ETand TR4000R 4 ET

Replacing the Power Supply Cord:

«  The power supply cord must be replaced by our customer
service onlyinorder to avoid a hazard. The mains plug must
be pulled before replacing.

2.13 Forall appliances

«  Ventthe continuous-flow heater: Fully open the warm water
tap and flush out the appliance for about 1 minute (G), until
bubbles no longer emerge.

1 min




After installation

3  Afterinstallation

3.1 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET and TR4000 8 EB
(fixed electrical connection)

Switch on the fuses.

3.2 TR40004ETand TR4000R 4 ET
Insert the plug into the mains socket.

First start-up
(Fig. 6)

3.3 Initial rinsing
Open the warm water tap and allow water to flow for at least
1 minute (flow-rate at least 2 litres per minute). Only then
(for safety reasons) will the appliance begin to heat.

[i]

Info: The appliance will not heat if the dispensed water flow is
interrupted prematurely. Open the warm water tap again and
allow water to flow for at least 1 minute.

BOSCH

Tip: Should the appliance not start because of a reduced flow-
rate, remove the perlator, aerator or similar before starting and
repeating the process.
Important: If the continuous-flow heater does not have
sufficient water flow due to low water line pressure in your
domestic plumbing system:

Switch off the circuit-breakers/fuses or remove the mains

plug.

Remove the flow-rate limiter (H1-H4).

3.4 Controlling temperature
The supply temperature (probably lower in winter) and
pressure fluctuations can influence the temperature of the
water leaving the tap (see Fig. 4, left: pressurised [closed],
right: unpressurised [open]).
Turn the valve slowly in the closed direction for higher
temperatures (F1).
Add cold water for lower temperatures (F2).
Hand over the installation and operating instructions
to the user and explain how the appliance operates.

4 Technical data

TR4000 4
ET
TR4000R 4
ET
Undersink

Type

ET

TR4000 5

Undersink

TR4000 6
ET
Undersink

TR40008
ET
Undersink

TR4000 6
EB
Over-sink

TR4000 8
3]
Over-sink

Design pressurised | pressurised | pressurised | pressurised | pressurised | pressurised

Power [kwW] 3,6 4,5 6 7,2 6 7,2

Electrical connection [v] 230 230 230 230 230 230

Minimum cable cross-section [mm?] 1,5 2,5 4 4 4 4

Rated current [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3

Fuse protection [A] 16 20 32 32 32 32

Water connection thread [Inch] G3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2

Supply temp. max. [°C] 20 20 20 20 20 20

Warm water output at supply | [I/min] 1,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9

temp. of 12°Ct0 38°C

Protection type IP 24 24 24 24 24 24

Switch on flow pressure [bar] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3

(without flow rate limiter)

Switch on flow [I/min] 1,8 1,8/1,9 1,8/2,1 1,8/2,3 1,8/2,1 1,8/2,3

Switch off flow [I/min] 1,6 1,6/1,7 1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
18 TR4000 | TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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Technical data

Type TR40004 |TR40005 |TR40006 TR4000 6
ET ET 1) EB
TR4000R 4 |Undersink |Undersink Over-sink
ET
Undersink
Flow limit at [I/min] 2 2 3 4 3 4
Weight [kg] 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
Application area in water: [Qcm] >1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300
specific electric resistance
at15°C
Rated pressure [MPa (bar)] 1,0(10,0) 1,0(10,0) '1,0(10,0) 1,0(10,0) '1,0(10,0) '1,0(10,0)
Plug-in ready P - - - - -
Fixed connection - P P P P P
Energy efficiency class A A A A
Load profile XXS XXS XXS XXS XXS XXS
Annual energy consumption  [kWh] 475 477 474 475 474 475
Daily energy consumption [kWh] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
Sound power level [dB] 15 15 15 15 15 15
Hot water heating energy [%] 39 39 39 39 39 39
efficiency
The temperature of the water leaving the tap is dependent on
the flow of water:
AT  —3.6kw —4,5kW ——6,0kW 7,2kW
[oc] 50
40
30 NS TS =
\\:: g BEn
20
10
0 .
12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 [I/min]
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5 Operating instructions

Please read and observe the detailed safety instructions
at the start of these instructions!

+ Important: The appliance may never be exposed to frost!

WARNING
Risk of electric shock!

Switch off the mains voltage supply immediately if a fault
occurs (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8
ET, TR4000 8 EB) or disconnect the plug from the mains supply
(TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).

+ Immediately shut off the cold water supply to the appliance
should it leak.

6  Operation

The electronic continuous-flow heaters of this series operate
automatically.

6.1 Switchingon

+  Open the tap fully. The electronic continuousflow heater
switches on. The water is heated as it flows through the
appliance. The over-sink appliances TR4000 6 EB and
TR4000 8 EB feature an automatic operation indicator.
The operation indicator lights yellow at half power and red
at full power, dependent on the water flow rate.

6.2 Switching off
+  Close the tap, and the appliance will switch off.

6.3 Regulating water temperature

+  Open the tap fully, and the appliance switches on.

+ Now increase the temperature of the water by reducing
the flow of water.

[i]

Info: In winter, the temperature of the water supply may be
lower, so that the temperature of the water leaving the tap will
not be reached. Please proceed as described under “Water
connection”.

7 Cleaning
Do not use aggressive or abrasive cleaning detergents!
Do not use a steam cleaner.

+ Clean appliance externally with a mild cleaning agent.
+ Clean the dirt and lime scale deposits in the aerator filter.

8  Maintenance
Repairs and maintenance may only be carried out by an
authorised customer service representative to avoid potential
sources of danger.
+ The electrical mains supply and the water supply must

be shut off before all work on the appliance.

9 Customer Service

We ask you to always provide the E-No. and the FD-No. of your
appliance when calling in a customer service engineer.

You will find the number between both water connection
nozzles of the continuous-flow heater.
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Environmental protection and disposal

10 Environmental protection and disposal
Environmental protection is a fundamental corporate strategy
of the Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental
safety are all of equal importance to us and all environmental
protection legislation and regulations are strictly observed.
We use the best possible technology and materials for
protecting the environment taking account of economic
considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-
specific recycling processes that ensure optimum recycling.
All of our packaging materials are environmentally compatible
and can be recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be
recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic
materials are marked accordingly. Assemblies can therefore be

sorted by composition and passed on for recycling or disposal.

Old electrical and electronic appliances
This symbol means that the product must not be
E disposed of with other waste, and instead must be
taken to the waste collection points for treatment,
s collection, recycling and disposal.

The symbol is valid in countries where waste
electrical and electronic equipment regulations apply, e.g.
"European Directive 2012/19/EC on old electronic and
electrical appliances". These regulations define the framework
for the return and recycling of old electronic appliances that
apply in each country.

As electronic devices may contain hazardous substances, it
needs to be recycled responsibly in order to minimize any
potential harm to the environment and human health.
Furthermore, recycling of electronic scrap helps preserve
natural resources.

For additional information on the environmentally compatible
disposal of old electrical and electronic appliances, please
contact the relevant local authorities, your household waste
disposal service or the retailer where you purchased the
product.

You can find more information here:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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11 Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined by
our representative in the country in which it is sold. Details
regarding these conditions can be obtained from the dealer,
from whom the appliance was purchased, or directly from our
representative in the country. Furthermore, the guarantee
conditions can also be found on the Internet at the website
address stated. The bill of sale or receipt must be produced
when making any claims under the terms of this guarantee.

Subject to change without notice.
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12 Afault, what to do?

& WARNING

Attention!

Repairs must only be carried out by an authorised technician.
Improper repairs can lead to risk of serious injury to the user.

If your appliance does not operate as required, it is often due
to avery minor problem. Please check whether you can remedy
the fault yourself by using the following guidelines. You will save
yourself the costs of an unnecessary visit by customer service
personnel.

The appliance does not
start (heat), no water
flows.

The fuseinthe house electrical
installation has tripped/blown.
Power failure or initial start-
up.

The air sensor in the appliance
detects air in the water and
momentarily switches the
heating element off.

The desired water
temperature leaving the
tap is no longer reached.
Water flow-rate is too low.

The supply temperature
has reduced.

The filter in either the water
tap or the showerhead is
clogged.

The filter in the corner
regulating valve is clogged.

The water is not sufficiently
warm.

The appliance’s automatic
circuit breaker has been
tripped.

Water flow-rate is too high
and/or the cold water supply
temperature is too low.

If the fault could not be eliminated, please call customer
service.

Check the fuse in the house electrical installation. Customer
Starts rinsing: Customer
Open the warm water tap and allow water to flow for

at least 30 seconds (flow-rate at least 2 litres per

minute). Only then (for safety reasons) will the

appliance begin to heat.

Should the appliance not start because of a reduced

flow-rate, remove the perlator, shower head or similar

before start and repeat the process.

Reduce the water flow on the taps until the desired Customer
water temperature is reached.

Remove the filter and either clean it or descale it. Customer
Remove, clean and reinstall the filter. Circulate water | Servicing
through the appliance. If necessary, repeat this expert
procedure until the filter is free of particles.

Get the appliance’s automatic circuit breaker checked ' Servicing
by an electrician. Check the permissible supply expert
temperature.

Use the angle valve to regulate the flow-rate. Servicing
Check the flow-rate limiter or replace it with expert

asmaller one.
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13 Data Protection Notice

st [E  We, Bosch Thermotechnology Ltd.,

7 % Cotswold Way, Warndon, Worcester WR4

L, 9SW, United Kingdom process product and
installation information, technical and
connection data, communication data,
product registration and client history data to provide product
functionality (art. 6 (1) sentence 1 (b) GDPR), to fulfil our duty
of product surveillance and for product safety and security
reasons (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR), to safeguard our
rights in connection with warranty and product registration
questions (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR) and to analyze the
distribution of our products and to provide individualized
information and offers related to the product (art. 6 (1)
sentence 1 (f) GDPR). To provide services such as sales and
marketing services, contract management, payment handling,
programming, data hosting and hotline services we can
commission and transfer data to external service providers
and/or Bosch affiliated enterprises. In some cases, but only if
appropriate data protection is ensured, personal data might be
transferred to recipients located outside of the European
Economic Area. Further information are provided on request.
You can contact our Data Protection Officer under: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

You have the right to object, on grounds relating to your
particular situation or where personal data are processed for
direct marketing purposes, at any time to processing of your
personal data which is based onart. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR.
To exercise your rights, please contact us via
privacy.ttghb@bosch.com To find further information, please
follow the QR-Code.
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Explication des symboles et mesures de
sécurité

1.1 Explications des symboles

Avertissements

Les mots de signalement des avertissements caractérisent le type
et l'importance des conséquences éventuelles si les mesures
nécessaires pour éviter le danger ne sont pas respectées.

Les mots de signalement suivants sont définis et peuvent étre
utilisés dans le présent document :

A DANGER

DANGER signale la survenue d’accidents graves a mortels en
cas de non respect.

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT signale le risque de dommages corporels
graves a mortels.

PRUDENCE

PRUDENCE signale le risque de dommages corporels légers a
moyens.

AVIS signale le risque de dommages matériels.

Informations importantes

i

Les informations importantes ne concernant pas de situations
arisques pour 'homme ou le matériel sont signalées par le sym-
bole d’info indiqué.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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1.2  Consignes générales de sécurité
Cet appareil est destiné exclusivement a une utilisation domes-
tique et non professionnelle.

«  Monter et utiliser 'appareil comme indiqué dans le texte
etal'écran. Nous n'assumons aucune garantie pour les
risques susceptibles de survenir en cas de non-respect
de cette notice.

« Cetappareil est destiné a une utilisation jusqu’a une hau-
teur maximale de 2 000 m audessus du niveau de la mer.

« Toujours installer et stocker 'appareil dans une piéce a
I'abri du gel (eau résiduelle).

« L'appareil n'est pas adapté pour fournir de I'eau de douche.

& AVERTISSEMENT
Danger de choc électrique!

En cas d’erreur, déconnectez immé dia-
tement la tension du secteur (TR4000 5
ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) ou débran-
cher la fiche secteur (TR4000 4 ET,
TR4000R 4 ET). En cas de fuite sur
[appareil, immédiatement couper
l'alimentation en eau froide.

Cette notice d’installation s'adresse aux professionnels d’ ins-
tallations gaz et d’eau, de chauffage et d’électronique. Les
consignes de toutes les notices doivent étre respectées. Le
non-respect peut entrainer des dégats matériels, des dom-
mages corporels, voire la mort.

» Lire les notices d'installation (générateur de chaleur, régu-
lateur de chaleur, etc.) avant I'installation (= chapitre 2).

> Respecter les consignes de sécurité et d'avertissement.

> Respecter les prescriptions nationales et locales, ainsi que
les régles techniques et directives.

« Nefaire raccorder et mettre en service I'appareil que
par un technicien spécialisé.

«  Pour éviter tous risques, seul un spécialiste a le droit
d’effectuer des travaux de réparation et de mainte-
nance. Des réparations non conformes peuvent causer
des blessures graves.

«  Couper l'arrivée d’eau avant de commencer le montage.
Le cable d'alimentation électrique doit étre sans tension.
Dévisser ou désenclencher les fusibles.

25



Explication des symboles et mesures de sécurité

Ne jamais ouvrir Pappareil sans avoir coupé I'alimenta-
tion en courant de I'appareil.

Ne raccorder le chauffe-eau instantané qu’a une conduite
d'eau froide.

Procéder tout d’abord au raccordement de I'eau, rincer
I'appareil et puis procéder au branchement électrique.
Respecter les prescriptions légales, les conditions de rac-
cordement des entreprises d’approvisionnement en élec-
tricité et en eau.

Respecter la norme [EC60364-7-701

DIN VDE 0100 partie 701) pour l'installation de 'appareil
ou des accessoires électriques.

Le chauffe-eau est un appareil qui répond a la classe de pro-
tection I. Il doit étre raccordé au fil de terre.

Les appareils araccord fixe doivent étre raccordés de maniére
durable a des conduites fixes. La section de cable doit cor-
respondre a la performance devant étre installée.

/\\ PRUDENCE

Les conduites d’eau mises a la terre
peuvent simuler la présence d’un fil de
terre.

+ L’installation doit comporter undispo-
sitif de coupure tous pdles avec un
intervalle de coupure d’au moins
3 mm, =>chapitre 4.

« Assurez-vous que la pression d'arri-
vée d'eau, maximum et minimum, est
conforme aux valeurs spécifiées par
le fabricant (= chapitre 4).

« L'entrée d'eau de cet appareil ne peut
en aucun cas étre connectée al'eau
préchauffée d'un quelconque sys-
teme de production d'eau chaude.

+ Le chauffe-eau peut s'utiliser avec de
la tuyauterie en matiere plastique
certifiée DVGW.

BOSCH

Un contact avec toutes piéces électro-
conductrices doit étre impossible
apres le montage.

Toujours débrancher 'appareil du
réseau électrique pour effectuer des
travaux sur le réseau d’eau. Apres
achevement des travaux, procéder
comme pour la premiére mise en
service.

Pour prévenir tout danger, la tuyaute-
rie de raccordement ne doit étre rem-
placée que par un service-apres-
vente agréé par nos société. La fiche
du cordon d’alimentation doit avoir
été débranchée au préalable.

Il est interdit d’effectuer des modifica-
tions sur l'appareil.

Le tuyau d’eau chaude peut devenir
chaud. En avertir les enfants.

Afin d’éviter tous risques, un cable
d’alimentation endommagé de cet
appareil doit uniqguement étre rem-
placé par le fabricant, par son service
apres vente ou par une autre per-
sonne a qualification semblable.

Ne pas utiliser de détergents agressifs
ou solvants.

Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.
Seul un spécialiste a le droit de détar-
trer lappareil.
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/\ Sécurité des appareils électriques
ausage domestique et utilisations
similaires

Pour éviter les risques dus aux appareils

électriques, les prescriptions suivantes

s’appliquent conformément a la norme

EN60335-1:

«Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants a partir de 3 ans ainsi que par
des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions rela-
tives a l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et siles
risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre exécutés par des
enfants sans surveillance.»

«Si le raccordement au réseau élec-
trique est endommagg, il doit étre rem-
placé par le fabricant, son service aprés-
vente ou une personne disposant d’'une
qualification similaire pour éviter tout
danger.»

Lire attentivement cette notice de
montage et d’utilisation, agir en
conséquence et le conserver!
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2 Instructions de montage

Montez le chauffe-eauinstantané en suivantles indications
portées sur les figures. Respectez les consignes du texte.

2.1 Déballage
Controler le nouvel appareil pour constater d’éventuels
dégats dus au transport !
Eliminer 'emballage et, le cas échéant, I'ancien appareil
en respectant I'environnement.

Etendue de livraison

(Fig. 1)

Boitier

Fixation (3 vis, 3 chevilles)

Indicateur de service

(uniquement pour TR4000 6 EB et TR4000 8 EB)
Etrier de montage

Equerre de montage

Régulateur de jet

Documentation

w N =

No oM~

2.2 Description du produit

Le chauffe-eau électronique est approprié pour

le raccordement fermé (résistant a la pression). Il réchauffe
I'eau pendant son passage a travers 'appareil.

Le chauffe-eau se met en marche et réchauffe I'eau sile robinet
d’eau chaude est ouvert. I se met a nouveau hors marche des
que vous fermez le robinet d’eau.

L’appareil ne doit pas étre exploité avec de I'eau préchauffée,
ceci risquerait en effet de déclencher le fusible de surchauffe.
Cette notice de montage et d'utilisation décrit différents types
d’appareil.
Appareils sur évier :

TR4000 6 EB et TR4000 8 EB :

pour un branchement électrique fixe
Appareils sous évier :

TR4000 4 ET et TR4000R 4 ET : raccordement avec fiche

secteur

TR4000 5 ET, TR4000 6 ET et TR4000 8 ET :

pour un branchement électrique fixe

Uniguement pour appareils a raccordement fixe :
L’appareil est conforme a la norme CEI 61000-3-12.




Instructions de montage

Préparation du montage
(Fig. 2)

+ Couper'arrivée d’eau avant de commencer le montage.

Le cable d’alimentation électrique doit étre sans ten-
sion. Dévisser ou désenclencher les fusibles.

2.3 Pour tous les appareils

Un espace libre d’env. 60 mm doit étre disponible de tous les
cOtés de 'appareil pour effectuer le montage.

+ Tenir compte des caractéristiques techniques de I'appareil.

+  Sortir I'étrier de montage de la paroi arriére (A).

2.4 Uniquement pour TR4000 4 ET et TR4000R 4
ET
»  Pour la conduite d’alimentation, casser une des encoches
prévues sur le coté de l'appareil (B1).
« Tirer la conduite d’alimentation sur la longueur souhaitée

vers l'extérieur en lafaisant passer a travers 'encoche (B2).

+ Important : Ne brancher cet appareil qu’a une prise élec-
trique raccordée correctement a la terre. Ne pas utiliser de
rallonge électrique. Si nécessaire, équiper I'appareil d’une
ligne de raccordement plus longue.

2.5 Uniquement pour TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET et TR4000 8 EB
(branchement fixe)

+ Appuyer sur les dispositifs de verrouillage en haut et en
bas (C1) et puis retirer le couvercle du boitier (C2).

Montage mural
(Fig. 3)

2.6 Appareils sous évier

«  Fixer le gabarit de montage D au mur.

+ Marquer des trous, les percer et introduire des chevilles.
«  Fixer 'étrier de montage au mur au moyen des vis (D1).
Uniquement pour appareils a raccordement fixe :

+  Conduire le cable d’alimentation électrique a travers

I'attache-céble, accrocher 'appareil dans I'étrier de mon-
tage et le visser sur I'équerre de montage (D2).

Uniquement pour appareils avec fiche secteur :

+ Accrocherl'appareil dans I'étrier de montage et le visser sur
I'équerre de montage (D3).

BOSCH

2.7 Appareils sur évier

«  Fixer le gabarit de montage E au mur.

«  Marquer des trous, les percer et introduire des chevilles.

«  Fixer 'étrier de montage au mur (E1).

+ Conduire le cable d’alimentation électrique a travers
I'attache-cable, accrocher I'appareil dans I'étrier de mon-
tage et le visser sur I'équerre de montage (E2).

2.8 Uniquement pour TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET et TR4000 8 EB
(branchement fixe)

« Encasde branchement électrique sur crépi, tenir compte,
pour I'exécution des conduites, des variantes indiquées sur
le gabarit de montage.

+ Le passe-cable doit bien recouvrir le cable d’alimentation
électrique afin de garantir la protection contre I'humidité.
En cas d'endommagement, fermer l'orifice de maniére
étanche al'eau.

«  Utiliser les orifices prévus pour le montage dans la paroi
arriere.

Raccordement de I'eau
(Fig. 4)

« Lerobinet et les raccords de sortie doivent étre approuvés
pour fonctionner avec un systéme étanche (pressurisé) a
débit continu.

« L'appareil est uniquement agréé pour une utilisation dans
le but d’échauffer 'eau avec une résistance électrique spé-
cifique > 1 300 Ocm a 15 °C. Pour connaitre la résistance
spécifique de I'eau, contacter I'entreprise de distribution
d’eau responsable.

2.9 Montage

« Veilleralaposition axiale des tuyaux de raccordement dans
les tubulures.

« Serrer afond les écrous-raccords sur les tubulures en utili-
sant une clé plate et en contre-bloquant avec une autre clé
plate appropriée.

+ LapiéceenT (pourleraccordement résistantala pression)
et un tuyau flexible de raccordement sont disponibles dans
le commerce spécialisé.

«  Pour modifier le jet a la sortie de 'eau, remplacer I'aérateur
figurant dans la robinetterie par le régulateur de jet fourni
en annexe.
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2.10 Réglage de latempérature

La température d’arrivée (éventuellement plus faible en hiver)

et des fluctuations de pression peuvent influencer la tempéra-

ture de sortie.

+  Pour des températures plus élevées, fermer minutieuse-
ment la soupape (F1).

+  Pour des températures plus faibles, ajouter de I'eau
froide (F2).

Raccordement électrique
(Fig. 5)

2.11 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET et TR4000 8 EB
(raccordement fixe)
+ Raccorder 'appareil conformément au schéma de
connexions sur le bornier.
«  Mettre le boitier du couvercle en place et le pousser contre
la paroi arriére de I'appareil de maniére a faire enclencher
les dispositifs de verrouillage, en haut et en bas.

2.12 TR40004ET et TR4A000R4 ET
Changement de la conduite de raccordement:

«  Pour prévenir tout danger, la tuyauterie de raccordement
ne doit étre remplacée que par un service-apres-vente
agréé par nos société. La fiche du cordon d’alimentation
doit avoir été débranchée au préalable.

2.13 Pour tous les appareils

+ Purger le chauffe-eau. Ouvrir a ce but complétement
le robinet d’eau chaude et rincer 'appareil environ
1 minute (G), jusqu’a ce que plus aucune bulle ne
s’échappe.

1 min
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Aprés le montage

3 Aprésle montage

3.1 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET et TR4000 8 EB
(raccordement fixe)

« Enclencher les fusibles.

3.2 TR40004ET et TR4000R4ET
« Brancher lafiche secteur.

Premiére mise en service
(Fig. 6)

3.3 Rincage de démarrage

« Ouvrir le robinet d’eau chaude et laisser couler I'eau pen-
dant au moins 1 minute (débit d’au moins 2 litres par
minute). L'appareil ne commence pas a chauffer avant
(sécurité).

i

Info : Si l'alimentation en eau est interrompue auparavant,
I'appareil ne chauffe pas. Ouvrir a nouveau le robinet d’eau
chaude et laisser couler I'eau pendant au moins 1 minute.

Conseil : Si 'appareil ne démarre pas a cause d’un débit trop
faible, retirer 'aérateur, régulateur de jet ou autre semblable
et répéter la procédure.

Important : Si le chauffe-eau ne peut pas atteindre le débit
nécessaire en raison d’une trop faible pression dans laconduite
darrivée d’eau de votre installation domestique :

« Désenclencher les fusibles resp. débrancher la fiche
secteur.
«+ Retirer le limiteur de débit (H1-H4).

3.4 Réglage de la température
La température d'arrivée (éventuellement plus faible en hiver)
et des fluctuations de pression peuvent influencer la tempéra-
ture de sortie (voir Fig. 4, a gauche : résistant a la pression
[fermé], a droite : sans pression [ouvert]).
+  Pour des températures plus élevées, fermer minutieuse-
ment la soupape (F1).
+  Pour des températures plus faibles, ajouter de I'eau
froide (F2).
+ Remettre la notice de montage et d’utilisation a I'utilisateur
et expliquer l'appareil.
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4  Caractéristiques techniques

Type TR40004 |TR40005 [TR40006 |TR40008 |TR40006

ET 3) ET 3) EB

TR4000R 4 |Sous évier |Sous évier |Sous évier |Sur évier

ET

Sous évier
Type de construction résistanta  résistanta | résistanta | résistanta | résistanta  résistanta

lapression | lapression | lapressiont |lapression | lapression | lapression
Performance [kw] 3,6 4,5 6 7,2 6 7,2
Raccordement électrique V] 230 230 230 230 230 230
Section de cable minimale [mm?] 1,5 2,5 4 4 4 4
Courant nominal [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3
Protection par fusibles [A] 16 20 32 32 32 32
Filetage raccordement d’eau | [Pouces] G 3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2
Temp. d’arrivée maxi [°C] 20 20 20 20 20 20
Performance d’eau chaude | [I/min] 1,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9
atempérature d’arrivée
entre 12°Cet 38°C
Type de protection IP 24 24 24 24 24 24
Pression d’écoulement [bar] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3

al'enclenchement
(sans limiteur de débit)

Débit a I'enclenchement [I/min] 1,8 1,8/1,9 1,8/2,1 1,8/2,3 1,8/2,1 1,8/2,3
Débit a la mise hors marche | [I/min] 1,6 1,6/1,7 1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
Limitation de débit a [I/min] 2 2 3 4 3 4

Poids [kgl 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1

Rayon d’action dans I'eau : [Qcm] >1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300
résistance électrique

spécifique a 15 °C

Pression nominale [MPa (bar)] /1,0 (10,0) |/1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) '1,0(10,0)
Prét au branchement P - - - - -
Raccordement fixe - P P P P P
Classe d'efficacité A

énergétique

Profil de soutirage XXS XXS XXS XXS XXS XXS
Consommation annuelle [kWh] 475 a77 474 475 474 475
d'énergie

Consommation quotidienne | [kWh] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
de courant

Niveau de puissance [dB] 15 15 15 15 15 15
acoustique

Efficacité énergétique [%] 39 39 39 39 39 39

de la préparation d’eau

chaude

Latempérature de sortie sur le robinet d’eau dépend du débit deleau:
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Notice d'utilisation
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5  Notice d'utilisation
Lire et respecter les consignes de sécurité détaillées figu-
rant au début de cette notice !

+ Important : ne jamais exposer I'appareil au gel !

AVERTISSEMENT
Danger de choc électrique !

En cas d’erreur, déconnectez immédiatement la tension du
secteur (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8
ET, TR4000 8 EB) ou débrancher la fiche secteur (TR4000 4
ET, TR4000R 4 ET).

+ Encas de fuite sur I'appareil, immédiatement fermer
la conduite d’eau froide.

6 Utilisation

Les chauffe-eau électroniques de cette série fonctionnent auto-
matiquement.

6.1 Mise en marche

+ Ouvrir complétement le robinet d’eau. Le chauffe-eau
se metenmarche. L'eau est réchauffée lors de son passage
atravers l'appareil. Les appareils sur évier TR4000 6 EB et
TR4000 8 EB sont équipés d’'un indicateur de service auto-
matique. A demi puissance, I'indicateur de service est
allumé en jaune et a pleine puissance en rouge, en fonction
du débit d’eau.
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6.2 Mise hors marche
« Fermer le robinet d’eau, I'appareil se met hors marche.

6.3 Réglage de température de I'eau

« Ouvrir complétement le robinet d’eau, I'appareil se met
en marche.

«  Augmenter ensuite la température en diminuant le débit
de l'eau.

]

Info: En hiver, lorsque la température d’arrivée de I'eau froide
est plus faible, il se peut que la température de sortie ne soit
pas atteinte. Procéder comme indiqué au point “Raccordement
del'eau”.

7 Nettoyage
Ne pas utiliser de détergents agressifs ou solvants.
Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

«  Essuyer I'extérieur de 'appareil en utilisant un détergent
doux.

« Nettoyer le tamis du régulateur de jet pour éliminer
des dépoéts calcaires et de saletés.
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Maintenance

8 Maintenance

Afin d’éviter tous risques, les réparations et les travaux de main-

tenance ne doivent étre effectuées que par un service aprés-
vente auquel nous avons donné une concession.

+ Toujours débrancher 'appareil du réseau électrique et cou-

per l'arrivée d’eau avant d’effectuer tout type de travaux.

9 Service aprés-vente
Pour demander I'intervention du service aprés-vente, toujours
indiquer le n°E et le n° FD de I'appareil.

Les numéros sont indiqués entre les deux tubulures de raccor-
dement d’eau du chauffe-eau.

10 Protection de ’environnement et recy-
clage

La protection de I'environnement est un principe de base du

groupe Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos pro-

duits, a leur rentabilité et a la protection de I'environnement.

Les lois et prescriptions concernant la protection de 'environ-

nement sont strictement observées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en

respectant les aspects économiques, les meilleurs technolo-

gies et matériaux possibles.

Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de
mise en valeur spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir
un recyclage optimal.

Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent I'environne-

ment et sont recyclables.

Appareils usagés
Les appareils usés contiennent des matériaux qui peuvent étre
réutilisés.

Les composants se détachent facilement. Les matiéres synthé-

tiques sont marquées. Ceci permet de trier les différents com-
posants en vue de leur recyclage ou de leur élimination.
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Appareils électriques et électroniques usagés

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre
E éliminé avec les autres déchets, mais doit étre ache-

miné vers des points de collecte de déchets pour le
mmmmm  traitement, la collecte, le recyclage et I'élimination.

Le symbole s'applique aux pays concernés par les
reglements sur les déchets électroniques, par ex. la « Directive
européenne 2012/19/CE sur les appareils électriques et élec-
troniques usagés ». Ces réglements définissent les conditions-
cadres qui s'appliquent a la reprise et au recyclage des appa-
reils électroniques usagés dans certains pays.

Comme les appareils électroniques peuvent contenir des subs-
tances dangereuses, ils doivent étre recyclés de maniere res-
ponsable pour réduire les éventuels dommages
environnementaux et risques pour la santé humaine. De plus, le
recyclage des déchets électroniques contribue a préserver les
ressources naturelles.

Pour de plus amples informations sur I'élimination écologique
des appareils électriques et électroniques usageés, veuillez
contacter I'administration locale compétente, les entreprises
chargées de I'élimination des déchets ou les revendeurs,
aupres desquels le produit a été acheté.

Des informations complémentaires sont disponibles ici :
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 Conditions de garantie

Les conditions de garantie établies par la représentation res-
ponsable dans le pays d’achat respectif de I'appareil sont en
vigueur pour cet appareil. Les conditions de garantie sonta tout
moment disponibles auprés du commergant spécialisé ol
I'appareil a été acheté ou directement chez le représentant

du pays respectif. Les conditions de garantie sont en outre éga-
lement disponibles a I'adresse Internet citée. La présentation
de la piece justificative d’achat est en tout cas nécessaire pour
avoir recours a des prestations de garantie.

Sous réserve de modifications.
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En cas de panne que faire ?

12 Encasde panne que faire ?

A AVERTISSEMENT

Attention!

Si votre appareil ne fonctionne pas tel que désiré, la cause est
souvent minime. Veuillez controler si la panne peut étre élimi-
née d’elle-méme en se basant sur les conseils suivants.

Une intervention du service aprésvente n’est pas nécessaire
et vous économisez ainsi des frais.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par un installa-

teur agréé. Un appareil mal réparé peut étre trés dangereux.

Pame — —ewse — hamade iy

Le fusible dans I'installation
domestique s’est déclenché.
Panne de courant ou premiére
mise en service.

La détection d’air dans I'appa-
reil détecte de I'air dans I'eau
et déconnecte briévement

la puissance chauffante.

L’appareil ne démarre
(chauffe) pas, aucune eau
chaude ne coule.

La température de sortie  La température d’arrivée
désirée n’est plus obtenue  a baissé.
en hiver.

Le crible du robinet d’eau

ou de la pomme de douche
est bouché.

Le crible du bloc chauffant est
bouché.

Débit trop faible de I'eau.

L’eau n’est pas suffisam-
ment chaude.

Le coupe-circuit automatique
de 'appareil s’est déclenché.

Débit trop élevé et/ou tempé-
rature d’arrivée d’eau froide
trop faible.

Controler le fusible dans l'installation domestique. Client
Purge de démarrage : Client
Ouvrir le robinet d’eau chaude et laisser couler I'eau

pendant au moins 30 secondes (débit d’au moins

2 litres par minute). L’appareil commence ensuite

achauffer (sécurité).

Sil'appareil ne démarre pas en raison d’un débit

trop faible, retirer le brise-jet, la pomme de douche

ou tout élément similaire pour le démarrage et répéter

le processus.

Réduire le débit d’eau sur le robinet d’eau jusqu'ace  Client

que la température d’eau chaude désirée soit atteinte.

Retirer le crible et le nettoyer ou le décalcifier. Client
Démonter le crible, le nettoyer et puis le remonter. Technicien
Rincer 'appareil. Si nécessaire, répéter cette procé- | spécialisé
dure jusqu’a élimination compléte de toutes les parti-

cules dans le crible.

Laisser controler le coupe-circuit automaticue Technicien
de 'appareil par un technicien spécialisé. spécialisé
Controler latempérature d’arrivée permise.

Paruntechnicien spécialisé : laisser réguler le débitvia Technicien
une soupape d’équerre. spécialisé

Controler le limiteur de débit ou utiliser un plus petit.

Sila panne n’a pas pu étre éliminée, veuillez appeler le service

aprés-vente.
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Déclaration de protection des données

13 Déclaration de protection des données

de Stalingrad, 93711 Drancy Cedex,
France, [BE] Bosch Thermotechnology n.v./
s.a., Zandvoortstraat 47, 2800 Mechelen,
Belgique, [LU] Ferroknepper Buderus S.A.,
Z.1. Um Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luxembourg, traitons les informations rela-
tives au produit et a son installation, I'enregistrement du pro-
duit et les données de Ihistorique du client pour assurer la
fonctionnalité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (b) du RGPD),
pour remplir notre mission de surveillance et de sécurité du
produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) RGPD), pour protéger nos droits
en matiere de garantie et d’enregistrement de produit (art. 6
(1) phrase 1 (f) du RGPD), pour analyser la distribution de nos
produits et pour fournir des informations et des offres person-
nalisées en rapport avec le produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) du
RGPD). Pour fournir des services tels que les services de vente
et de marketing, la gestion des contrats, le traitement des paie-
ments, la programmation, 'hébergement de données et les ser-
vices d’assistance téléphonique, nous pouvons exploiter les
données et les transférer a des prestataires de service externes
et/ou a des entreprises affiliées a Bosch. Dans certains cas,
mais uniquement si une protection des données appropriée est
assurée, les données a caractére personnel peuvent étre trans-
férées a des destinataires en dehors de I'Espace économique
européen. De plus amples informations sont disponibles sur
demande. Vous pouvez contacter notre responsable de la pro-
tection des données a 'adresse suivante : Data Protection Offi-
cer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, ALLEMAGNE.

Vous avez le droit de vous opposer a tout moment au traitement
de vos données a caractére personnel conformément a l'art. 6
(1) phrase 1 (f) du RGPD pour des motifs qui vous sont propres
oudans le cas ot vos données personnelles sont utilisées a des
fins de marketing direct. Pour exercer votre droit, contactez-
nous via I'adresse [FR] privacy.ttfr@bosch.com, [BE] pri-
vacy.tthe@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Pour de plus
amples informations, veuillez scanner le QR code.
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Toelichting bij de symbolen en veiligheidsinstructies

1 Toelichting bij de symbolen en veilig-
heidsinstructies

1.1 Toelichting op de symbolen

Waarschuwingen

Bij waarschuwingen geven signaalwoorden de soort en de ernst
van de gevolgen aan indien de maatregelen ter voorkoming van
het gevaar niet worden opgevolgd.

De volgende signaalwoorden zijn vastgelegd en kunnen in dit
document worden gebruikt:

A GEVAAR

GEVAAR betekent dat ernstig tot levensgevaarlijk lichamelijk
letsel zal ontstaan.

WAARSCHUWING

WAARSCHUWING betekent dat zwaar tot levensgevaarlijk li-
chamelijk letsel kan ontstaan.

VOORZICHTIG

VOORZICHTIG betekent, dat licht tot middelzwaar lichamelijk
letsel kan ontstaan.

OPMERKING betekent dat materiéle schade kan ontstaan.

Belangrijke informatie

[i]

Belangrijke informatie, zonder gevaar voor mens of materialen,
wordt met het getoonde info-symbool gemarkeerd.

BOSCH

1.2 Algemene veiligheidsinstructies
Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik
en de huiselijke omgeving.

Het apparaat installeren en gebruiken zoals beschreven in
de tekst en de afbeeldingen. Wij zijn niet aansprakelijk voor
schade die door het niet in acht nemen van deze gebruiks-
handleiding ontstaat.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik tot een hoogte

van 2 000 m boven de zeespiegel.

Het apparaat in een vorstvrije ruimte installeren en opslaan
(restwater).

Het apparaat is niet geschikt voor het leveren van water om
te douchen.

/\ WAARSCHUWING
Gevaar voor een elektrische schok!

Schakel bij een defect onmiddellijk de
stroom uit (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET, TR4000 8
EB) of trek de stekker uit het stopcon-
tact (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).

Bij een lekkage aan het apparaat onmid-
dellijk de koudwatertoevoer afsluiten.

Deze installatie-instructie is bedoeld voor installateurs van wa-

terinstallaties, cv- en elektrotechniek. De instructies in alle

handleidingen moeten worden aangehouden. Indien deze niet

worden aangehouden kan materiéle schade en lichamelijk let-

sel en zelfs levensgevaar ontstaan.

> Lees de installatie-instructies (cv-toestel, regelaar enzo-
voort) voor de installatie (= hoofdstuk 2).

» Houd de veiligheids- en waarschuwingsinstructies aan.

» Houd de nationale en regionale voorschriften, technische
regels en richtlijnen aan.

Het apparaat mag alleen door een vakman worden aan-
gesloten en in werking gesteld.

Om gevaren te voorkomen, mogen reparaties en onder-
houd alleen worden uitgevoerd door een vakman. On-
deskundige herstellingen kunnen de gebruiker ernstige
letsels toebrengen.

Sluit voorafgaande aan de installatie de watertoevoer af.
Op de elektrische aansluitkabel mag geen spanning staan.
Draai de zekeringen eruit of schakel ze uit.
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Open het apparaat nooit zonder eerst de stroomtoevoer
naar het apparaat te hebben onderbroken.

Sluit de doorstroomgeiser alleen op een koudwaterleiding
aan.

Sluit eerst het water aan, spoel het apparaat door en zorg
dan pas voor de elektrische aansluiting.

Houd u aan de wettelijke eisen en de aansluitvoorwaarden
van de elektriciteits- en waterleidingmaatschappij.

Voer de installatie van het apparaat of de elektrische
accessoires uit conform IEC60364-7-701

(DIN VDE 0100deel 701).

De doorstroomgeiser is een apparaat van veiligheidsklasse
I en moet worden aangesloten op de randaarde.
Apparaten voor een vaste aansluiting moeten stevig wor-
den aangesloten op de vaste leidingen/kabels. De leiding-/
kabeldoorsnede moet vol-doen aan het te installeren
vermogen.

/\\ VOORZICHTIG

Geaarde water-leidingen kunnen de
indruk wekken dat er randaarde aan-
wezig is.

« Opdeinstallatieplaats moet een alpo-
lige onderbrekingsvoorziening met
ten minste 3 mm opening tussen de
contacten zijn aangebracht,
—>hoofdstuk 4.

« Verzeker dat de maximum en minimum
waterdruk van het instromend water
volgens de door de fabrikant opgege-
ven waarden is (= hoofdstuk 4).

- Dewaterinlaat van dit toestel mag niet
verbonden zijn met voorverwarmd
water van eender welk waterverwar-
mend systeem.

- Dedoorstroomgeiser is geschikt voor
de aansluiting aan DVGW-gekeurde
kunststofbuizen.
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Na installatie mogen onder spanning
staande delen nietaangeraaktkunnen
worden.

Haal de stekker uit het stopcontact bij
werkzaamheden aan de waterleiding.
Na afronding van de werkzaamheden
te werk gaan als bij de eerste inge-
bruikstelling.

De aansluitkabel mag alleen door een
door ons erkende klantenservice wor-
den vervangen om gevaren te voorko-
men. De stekker moet uit het
stopcontact worden getrokken voor-
dat de kabel wordt vervangen.

Aan het apparaat mogen geen wijzi-
gingen plaatsvinden.

De warmwaterleiding kan heet wor-
den. Attendeer kinderen daarop.

Als de stroomaansluiting van dit appa-
raat beschadigd raakt, moet hij door
defabrikant of diens klantdienst of een
andere bevoegde persoon worden ver-
vangen om gevaren te vermijden.
Gebruik geen schuurmiddelen of bij-
tende schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen stoomreiniger.

Het ontkalken van het apparaat moet
worden uitgevoerd door een vakman.




Montagehandleiding

A\ Veiligheid van huishoudelijke en
soortgelijke elektrische toestellen

Ter voorkoming van gevaar door elektri-

sche apparatuur gelden conform

EN 60335-1 de volgende instructies:

“Dit toestel kan door kinderen vanaf 3
jaar en ouder en door personen met ver-
minderde fysische, sensorische of men-
tale capaciteiten of gebrek aan ervaring
en kennis worden gebruikt, wanneer
deze onder toezicht staan of voor wat
betreft het veilig gebruik van het toestel
zijn geinstrueerd en de daaruit resulte-
rende gevaren begrijpen. Kinderen mo-
gen niet met het toestel spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mo-
gen niet door kinderen zonder toezicht
worden uitgevoerd.”

“Wanneer de netaansluitkabel wordt be-
schadigd, moet deze door de fabrikant
of haar servicedienst of een gekwalifi-
ceerde persoon worden vervangen, om
gevaar te vermijden.”

Lees de installatie- en gebruikshand-
leiding goed door, handel ernaar en
bewaar hem goed.
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2 Montagehandleiding

Monteer de doorstroomgeiser zoals beschreven in het ge-
deelte met afbeeldingen. Neem de aanwijzingen in de tekst
inacht.

2.1 Uitpakken
Controleer het nieuwe apparaat op eventuele transport-
schade!
Gooi de verpakking en eventueel het oude apparaat con-
form de milieuvoorschriften weg.

Inhoud
(Afb. 1)

Behuizing

Bevestiging (3 schroeven, 3 pluggen)
Verbruiksweergave

(alleen bij TR4000 6 EB en TR4000 8 EB)
Bevestigingsbeugel

Bevestigingshoeken

Straalregelaar

Documentatie

Ll o

No oM

2.2 Productbeschrijving

De elektronische doorstroomgeiser is voor gesloten (drukbe-
stendige) aansluiting geschikt. Hij verwarmt het water terwijl
het door het apparaat stroomt.

De doorstroomgeiser wordt ingeschakeld en verhit het water
wanneer de warmwaterkraan wordt geopend. De geiser wordt
weer uitgeschakeld wanneer u de waterkraan sluit.

Het apparaat mag niet met voorverwarmd water worden
gebruikt, anders reageert de oververhittingsbeveiliging.

Deze montage- en gebruikshandleiding beschrijft de verschil-
lende typen apparaten:
Hoog geplaatste apparaten:

TR4000 6 EB en TR4000 8 EB:
voor vaste elektrische aansluiting

Laag geplaatste apparaten:

TR4000 4 ET en TR4000R 4 ET: met stekker aansluiten
TR4000 5 ET, TR4000 6 ET en TR4000 8 ET:
voor vaste elektrische aansluiting

Alleen voor apparaten met vaste aansluiting:
Het apparaat voldoet aan IEC 61000-3-12.
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Montagevoorbereiding

(Afb. 2)

+ Sluit voorafgaande aan de installatie de watertoevoer
af. Op de elektrische aansluitkabel mag geen spanning
staan. Draai de zekeringen eruit of schakel deze uit.

2.3 Voor alle apparaten

Voor de montage moet een vrije ruimte van ongeveer 60 mm
in alle richtingen rondom het apparaat beschikbaar zijn.

+ Neem de technische gegevens van het apparaat in acht.
+  Breek de bevestigingsbeugel uit de achterzijde (A).

2.4 Alleen voor TR4000 4 ET en TR4000R 4 ET

+  Breekten behoeve van de toevoerleiding één van de uitspa-

ringen aan de zijkant eruit (B1).

+ Leid de toevoerleiding op de gewenste lengte door de uit-
sparing naar buiten (B2).

+  Belangrijk: Sluit het toestel alleen aan op een geaard
stopcontact dat volgens de voorschriften is geinstalleerd.
Gebruik geen verlengkabel. Voorzie het toestel indien nodig
van een langere kabel.

2.5 Alleenvoor TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET en TR4000 8 EB
(vaste aansluiting)

+  Druk op de vergrendelingen boven en beneden (C1),

verwijder vervolgens de kap (C2).

Wandmontage
(Afb. 3)

2.6 Laag geplaatste apparaten

+  Bevestig montagesjabloon D op de muur.

+ Teken de gaten af, boor ze uit en duw de pluggen erin.

+  Bevestig de bevestigingsbeugel met schroeven aan
de muur (D1).

Alleen voor apparaten met vaste aansluiting:

+ Leid de aansluitkabel door de kabelwartel, hang het appa-

raat in de bevestigingsbeugel en schroef het op de bevesti-

gingshoek vast (D2).
Alleen voor apparaten met stekker:

+ Hanghet apparaat in de bevestigingsbeugel en schroef het
vast op de bevestigingshoek (D3).
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Montagehandleiding

2.7 Hoog geplaatste apparaten

« Bevestig montagesjabloon E op de muur.

«+ Teken de gaten af, boor ze uit en duw de pluggen erin.

+  Bevestig de bevestigingsbeugel aan de muur (E1).

« Leid de aansluitkabel door de kabelwartel, haak het appa-
raat in de bevestigingsbeugel en schroef het vast in de be-
vestigingshoek (E2).

2.8 Alleenvoor TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET en TR4000 8 EB
(vaste aansluiting)

- Bijelektrische aansluiting op stucwerk moeten de varianten
van de kabeldoorvoer op de sjabloon in acht worden
genomen.

+  De kabelwartel moet de aansluitkabel goed omsluiten
om deze tegen vocht te beschermen. Sluit bij beschadiging
de opening waterdicht af.

«  Gebruik de voor de montage bestemde gaten op
de achterzijde.

Wateraansluiting
(Afb. 4)

« Voor een connectie moeten de kraan en uitlaatfittings ge-
keurd zijn voor werking met een gesloten verwarmingssy-
steem (onder druk) met continu-stroom.

« Hetapparaat is uitsluitend goedgekeurd voor het verwar-
men van water met een specifieke elektrische weerstand
van > 1 300 Qcm bij 15 °C. De specifieke waterweerstand
kan worden opgevraagd bij de betreffende waterleiding-
maat schappij.

2.9 Montage

« Let opde rechte plaatsing van de aansluitleidingen in de
aansluitstukken.

« Draai de wartelmoeren op de aansluitstukken met een
steeksleutel strak aan terwijl u ze met een tweede steeks-
leutel tegenhoudt.

+  Een T-stuk (voor een drukbestendige aansluiting) en een
flexibele aansluitslang zijn in speciaalzaken verkrijgbaar.

« Vervang om het sproeipatroon van de wateruitloop te wijzi-
gen, de perlator uit de armatuur door de meegeleverde
straalregelaar.
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Na de montage

2.10 Temperatuur regelen

De toevoertemperatuur (in de winter eventueel lager) en druk-

schommelingen kunnen de uitloop-temperatuur beinvioeden.

+  Draaivoor hogere temperaturen de toevoerkraan voorzich-

tig dicht (F1).
+ Meng voor lagere temperaturen koud water bij (F2).

Elektrische aansluiting

(Afb. 5)

2.11 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET en TR4000 8 EB
(vaste aansluiting)

+  Sluit het apparaat conform het bedradingsschema aan op
de klemmenstrook.

+  Plaats de kap en schuif deze op de achterwand van het ap-

paraat, zodat de vergrendelingen boven en beneden in el-
kaar sluiten.

2.12 TR40004ETen TR4000R4 ET
Aansluitkabel vervangen:

+ De aansluitkabel mag alleen door een door ons erkende
klantenservice worden vervangen om gevaren te voorko-
men. De stekker moet uit het stopcontact worden getrok-
ken voordat de kabel wordt vervangen.

2.13 Voor alle apparaten

+ Dedoorstroomgeiser ontluchten: draai de warmwater-
kraan volledig open en laat het apparaat ongeveer een mi-
nuut doorspoelen (G) totdat er geen luchtbellen meer uit
komen.

@ G i
5} i 2 min
@ =g\

Tty

S 7t

BOSCH

3 Na de montage

3.1 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET en TR4000 8 EB
(vaste aansluiting)

+  Schakel de zekeringen weer in.

3.2 TR40004ETenTR4000R4 ET
« Steek de stekker er weer in.

Eerste ingebruikname
(Afb. 6)

3.3 Startspoeling

+  Open de warmwaterkraan en tap ten minste 1 minuut lang
(debiet van ten minste 2 liter per minuut) water. Pas daarna
(beveiliging) begint het apparaat te verwarmen.

il

Info : Wordt het tappen van water voortijdig beeindigd,
dan verwarmt het apparaat niet. Open de warmwaterkraan
opnieuw en tap ten minste 1 minuut lang water.

Tip: start het apparaat door onvoldoende debiet niet, verwijder
dan de perlator, straalregelaar of een dergelijke voorziening en
herhaal het proces.

Belangrijk: produceert de doorstroomgeiser vanwege een te
lage waterdruk in de huisinstallatie onvoldoende debiet:
+  Schakel de zekeringen uit of trek de stekker uit
het stopcontact.
+  Verwijder de debietbegrenzer (H1-H4).

3.4 Temperatuur regelen

De toevoertemperatuur (in de winter eventueel lager)

en drukschommelingen kunnen de uitlooptemperatuur bein-
vloeden (zie afbeelding 4, links: drukbestendig [gesloten],
rechts: drukloos [open]).

«  Draaivoor hogere temperaturen de toevoerkraan voorzich-
tig dicht (F1).
+ Meng voor lagere temperaturen koud water bij (F2).

+  Overhandig de gebruiker de montage- en gebruikshandlei-
ding en geef uitleg bij het apparaat.

4  Technische gegevens

40
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BOSCH Technische gegevens

Type TR40004 [TR40005

ET 3)

TR4000R 4 |Lage

1) plaatsing

Lage

plaatsing
Constructie druk- druk- druk- druk- druk- druk-

bestendig | bestendig | bestendig  bestendig | bestendig | bestendig
Vermogen [kw] 3,6 4,5 6 7,2 6 7.2
Elektrische aansluiting [vi 230 230 230 230 230 230
Minimale leidingdiameter [mm?] 1,5 2,5 4 4 4 4
Nominale stroom [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3
Zekering [A] 16 20 32 32 32 32
Schroefdraad [Duim] G3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2
wateraansluiting
Max. toevoertemperatuur [°C] 20 20 20 20 20 20
Warmwatervermogen. [I/min] 1,9 2,4 3,2 39 3,2 3,9
Bij toevoertemp.
van 12°Ctot 38°C
Veiligheidsklasse IP 24 24 24 24 24 24
Inschakeldruk (zonder DMB) | [bar] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3
Inschakeldebiet [I/min] 1,8 1,8/1,9 1,8/2,1 1,8/2,3 1,8/2,1 1,8/2,3
Uitschakeldebiet [I/min] 1,6 1,6/1,7 1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
Doorstroom begrenzingbij  [I/min] 2 2 3 4 3 4
Gewicht [kgl 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1

Toepassingsbereik in water: ~ [Qcm] >1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300
specifieke elektrische weer-

stand bij 15°C

Nominale druk [MPa (bar)] 1,0(10,0) 1,0(10,0) '1,0(10,0) 1,0(10,0) '1,0(10,0) '1,0(10,0)
Met stekker P = = = = =
Vaste aansluiting - P P P P P
Energie-efficiéntieklasse A A A A A

Capaciteitsprofiel XXS XXS XXS XXS XXS XXS
Jaarlijks energieverbruik [kWh] 475 477 474 475 474 475
Dagelijks stroomverbruik [kWh] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
Geluidsniveau [dB] 15 15 15 15 15 15
Warmwaterbereidingenergie- | [%] 39 39 39 39 39 39
efficiéntie
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Gebruikshandleiding

De uitlaattemperatuur van de kraan is afhankelijk van het debiet
van het water:

BOSCH

AT  —36kw —4,5kW ——6,0kw 7,2kW
[oc] 50

40
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5  Gebruikshandleiding

A.u.b. de uitvoerige veiligheidsinstructies aan het begin
van deze handleiding lezen en ze in acht nemen!

+  Belangrijk: Het apparaat nooit aan vorst blootstellen!

WAARSCHUWING
Gevaar voor een elektrische schok!
Schakel bij een defect onmiddellijk de stroom uit (TR4000 5
ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET, TR4000 8 EB)

of trek de stekker uit het stopcontact (TR4000 4 ET,
TR4000R 4 ET).

+ Bijeenlekkage aan het apparaat onmiddellijk de koud wa-
tertoevoer afsluiten.

6  Bediening

De elektronische doorstroomgeiser uit deze serie werkt auto-
matisch.

6.1 Inschakelen

+  Opende kraan volledig. De doorstroomgeiser schakelt
zichzelf in. Het water wordt verwarmd terwijl het door het
apparaat stroomt. De hoog geplaatste apparaten TR4000
6 EB en TR4000 8 EB zijn uitgerust met een automatische
verbruiksweergave. De verbruiksweergave brandt op half
vermogen geel en op vol vermogen rood, afhankelijk van
het waterdebiet.

42

6.2 Uitschakelen

« Draai de waterkraan dicht, het apparaat schakelt
zichzelf uit.

6.3 Watertemperatuur regelen

« Draai de waterkraan heelmaal open, het apparaat schakelt
zichzelf in.

+ Verlaag nu door een vermindering van de doorstroomhoe-
veelheid de temperatuur van het water.

i

Info: In de winter kan het bij een lagere toevoertemperatuur van
het koude water gebeuren dat de uitstroomtemperatuur niet
wordt bereikt. Ga te werk zoals beschreven onder “Wateraan-
sluiting”.

7  Reiniging
Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen stoomreiniger.

+  Neem de buitenkant van het apparaat af met een mild reini-
gingsmiddel.
+ Reinig de straalregelaar van vuil- en kalkafzettingen.
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8  Onderhoud

Om risico’s te voorkomen, mogen reparatie- en onderhouds-

werkzaamehden alleen door een goedgekeurde klantenservice

worden uitgevoerd.

+  Koppel het apparaat bij alle werkzaamheden los van het
elektriciteitsnet en sluit de watertoevoer af.

9 Klantenservice
Wanneer u de hulp van de klantenservice inroept, dient
u het E-nr. en FD-nr. van uw apparaat door te geven.

U vindt de nummers tussen de twee aansluitkoppelstukken van
de doorstroomgeiser.

10 Milieubescherming en afvalverwerking
Milieubescherming is een ondernemingsprincipe van de Bosch
Groep. Productkwaliteit, economische rendabiliteit en milieu-
bescherming zijn gelijkwaardige doelen voor ons. Milieuwet- en
regelgeving worden strikt nageleefd. Ter bescherming van het
milieu passen wij, met inachtneming van bedrijfseconomische
aspecten, de best mogelijke technieken en materialen toe.

Verpakking
Bij het verpakken zijn we betrokken bij de landspecifieke recy-

clingsystemen, die een optimale recycling waarborgen. Alle ge-

bruikte verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk en
recyclebaar.

Recyclen

Oude producten bevatten materialen die gerecycled kunnen
worden.

De componenten kunnen gemakkelijk worden gescheiden en
kunststoffen zijn gemarkeerd. Daardoor kunnen ze worden ge-
sorteerd en voor recycling of afvalverwerking worden afgegeven.
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Onderhoud

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten
Dit symbool betekent dat het product niet samen
Ef met ander afval mag worden afgevoerd, maar voor
behandeling, inzameling, recycling en afvalverwer-
mmmmm  king naar de daarvoor bedoelde verzamelplaatsen
moet worden gebracht.
Dit symbool geldt voor landen met voorschriften op het gebied
van verschrotten van elektronica, bijv. de "Europese richtlijn
2012/19/EG betreffende oude elektrische en elektronische
apparaten". In deze regelgeving is het kader vastgelegd voor de

inlevering en recycling van oude elektronische apparaten in de
afzonderlijke landen.

Aangezien elektronische apparatuur gevaarlijke stoffen kan be-
vatten, moet deze op verantwoorde wijze worden gerecycled
om mogelijke milieuschade en risico's voor de menselijke ge-
zondheid tot een minimum te beperken. Bovendien draagt het
recyclen van elektronisch schroot bij aan het behoud van na-
tuurlijke hulpbronnen.

Voor meer informatie over de milieuvriendelijke verwijdering
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kunt u
contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten, uw afvalver-
werkingsbedrijf of de verkoper bij wie u het product hebt ge-
kocht.

Meer informatie vindt u hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 Garantievoorwaarden

Op dit apparaat zijn de door onze landelijke dealer afgegeven
garantievoorwaarden van toepassing van het land waar het ap-
paraat is aangeschaft. U kunt de garantievoorwaarden op elk
moment opvragen via de speciaalzaak waar u hetapparaat hebt
aangeschaft, of rechtstreeks bij onze landelijke dealer. Boven-
dien zijn de garantievoorwaarden ook opgenomen op het inter-
net op het aangegeven webadres. Om aanspraak te kunnen
maken op de garantie, dient in elk geval het bewijs van aankoop
overlegd te worden.

Wijzigingen voorbehouden.




Wat te doen bij een storing? BOSCH

Als uw apparaat niet werkt zoals gewenst, ligt dit vaak slechts

12 Wat te doen bij een storing? aan een kleinigheid. Controleer of u met de volgende aanwijzin-
gen de storing zelf kunt verhelpen. U vermijdt daardoor de kos-
A WAARSCHUWING ten voor onnodige werkzaamheden van de klantenservice.
Let op!

Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een in-
stallateur. U loopt een groot risico indien het apparaat op on-
deskundige wijze wordt gerepareerd.

Stoing ———— ooraak ————Oplossing wie ]

Het apparaat start (ver- De zekering in de huisinstalla- | De zekering in de huisinstallatie controleren. Klant

warmt) niet, er stroomt tie is geactiveerd.

geen warm water. Stroomuitval of eerste inge- | Startspoeling: Klant
bruikname. Open de warmwaterkraan en tap ten minste

De luchtherkenningin het ap- | 30 seconden lang (debiet van ten minste 2 liter per mi-
paraat herkent lucht in het wa- | nuut) water. Pas daarna (zekering) begint hetapparaat

ter en schakelt het te verwarmen.
verwarmingsvermogenvoor | Start het apparaat vanwege het te lage debiet niet,
korte tijd uit. de perlator, douchekop of iets dergelijks verwijderen

en het proces herhalen.

De gewenste uitlooptem-  De toevoertemperatuur is ge-  Verminder de waterhoeveelheid met de waterkraantot Klant
peratuur wordtinde winter daald. de gewenste warmwatertemperatuur wordt bereikt.
niet meer bereikt.
Te geringe doorstroming | De zeef in de waterkraan of in | Verwijder de zeef en reinig of ontkalk deze. Klant
van water. de douchekop is verstopt.
De zeef in het verwarmings-  Demonteer de zeef, reinig hem en monteer hemop- | Vakman
blok is verstopt. nieuw. Spoel het apparaat. Herhaal indien nodig deze
procedure net zolang, totdat er geen deeltjes meer
aanwezig zijn in de zeef.

Het water wordt nietvol-  De zekeringautomaatinhet  Laat de zekeringautomaat in het toestel door een Vakman
doende warm. toestel is geactiveerd. vakman controleren. Controleer de toegestane
toevoertemperatuur.
Te hoge doorstroming enfof  Door een vakman: Vakman
te lage koudwater-toevoer- Laat de doorstroming via het hoekklep regelen.
temperatuur. Controleer de doorstroombegrenzer of pas een
kleinere toe.

Neem contact op met de klantenservice als de storing niet kon
worden verholpen.
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straat 1, 7418 BG Deventer, Nederland ver-
werken product- en installatie-informatie,
technische - en aansluitgegevens, communica-
tiegegevens, productregistraties en histori-
sche klantgegevens om productfunctionaliteit te realiseren
(art. 6 (1) subpar. 1 (b) AVG) om aan onze plicht tot product-
toezicht te voldoen en om redenen van productveiligheid en be-
veiliging (art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG), vanwege onze rechten
met betrekking tot garantie- en productregistratievragen (art. 6
(1) subpar. 1 (f) AVG), voor het analyseren van de distributie
van onze producten en om te voorzien in geindividualiseerde in-
formatie en aanbiedingen gerelateerd aan het product (art. 6
(1) subpar. 1 (f) AVG). Om diensten te verlenen zoals verkoop-
en marketing, contractmanagement, betalingsverwerking, ont-
wikkeling, data hosting en telefonische diensten kunnen wij ge-
gevens ter beschikking stellen en overdragen aan externe
dienstverleners en/of bedrijven gelieerd aan Bosch. In bepaal-
de gevallen, maar alleen indien een passende gegevensbeveili-
ging is gewaarborgd, kunnen persoonsgegevens worden
overgedragen aan ontvangers buiten de Europese Economi-
sche Ruimte (EER). Meer informatie is op aanvraag beschik-
baar. U kunt contact opnemen met onze Data Protection Officer
onder: Data Protection Officer, Information Security and Priva-
cy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, DUITSLAND.

U heeft te allen tijde het recht om bezwaar te maken tegen de
verwerking van uw persoonsgegevens conformart. 6 (1) sub-
par. 1 (f) AVG om redenen met betrekking tot uw specifieke si-
tuatie of voor direct marketing-doeleinden. Neem voor het
uitoefenen van uw recht contact met ons op via privacy.tt-
nl@bosch.com. Voor meer informatie, scan de QR-code.
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1 Objasnienie symboli i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazéwki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatan zmierzajacych do unikniecia
niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwo$¢ wystapienia cigzkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazer ciata w
stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkdd
materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacije, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi osob lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.
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1.2 0Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
w gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach.

Montowad i obstugiwac urzadzenie zgodnie

ze wskazowkami w tekscie i na ilustracjach. Nie
przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody,
powstate w wyniku nieprzestrzegania tej instrukcji.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania

do wysokosci 2 000 m nad poziomem morza.

Urzadzenie instalowa¢ i przechowywaé

w pomieszczeniach zabezpieczonych przed mrozem
(pozostatosci wody).

Urzadzenie nie nadaje sie do dostarczania wody do prysznica.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

W przypadku awarii natychmiast wytgczy¢
napiecie sieciowe (TR4000 5 ET, TR4000
6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET,
TR4000 8 EB) lub wyciagna¢ wtyk
sieciowy (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).
W przypadku wystapienia nieszczelnosci
urzadzenia natychmiast zamkna¢ doptyw
zimnej wody.

Niniejsza instrukcja montazu adresowana jest do monteréw
instalacji wodnych oraz urzadzen grzewczych
i elektrotechnicznych. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
zawartych we wszystkich instrukcjach. Ignorowanie tych
wskazowek grozi szkodami materialnymi i urazami cielesnymi
ze $miercig wiacznie.
» Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje
montazu (zrédta ciepta, regulatora ogrzewania itp.)
- rozdziat 2.
> Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.
» Nalezy przestrzegac krajowych i miejscowych przepisow
oraz zasad i dyrektyw technicznych.
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Objasnienie symboli i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Urzadzenie moze by¢ podtaczane i uruchamiane
wylacznie przez specjaliste.

Aby unikna¢ zagrozen, naprawy i prace konserwacyjne
moga by¢ przeprowadzane tylko przez specjaliste.
Niewtasciwe naprawy moga prowadzi¢ do powaznych
obrazen uzytkownika.

Przed montazem odcia¢ doptyw wody. Elektryczny
przewdd przytaczeniowy musi by¢ odtaczony od zasilania
energig elektryczna. Wykreci¢ lub wytaczy¢ bezpieczniki.
Nigdy nie otwiera¢ urzadzenia bez uprzedniego
odtaczenia go od zasilania energia elektryczna.
Podgrzewacz przeptywowy nalezy podtaczac wytacznie
do przewodu zimnej wody.

Nalezy najpierw podtaczy¢ wode, przeptukac urzadzenie,
a nastepnie wykonac przytacze elektryczne.
Przestrzegac¢ przepiséw ustawowych oraz warunkow
przytaczania miejscowego przedsiebiorstwa
elektroenergetycznego i wodociggowego.

Przy instalacji urzadzenia lub osprzetu elektrycznego
nalezy przestrzegac postanowien [EC60364-7-701

(DIN VDE 0100 czes$¢ 701).

Podgrzewacz przeptywowy jest urzadzeniem klasy
zabezpieczenia | i musi by¢ podtaczany do przewodu
ochronnego.

Urzadzenia ze statym przytaczem musza byc¢ trwale
podtaczone do utozonych na state rurociagéw. Przekréj
przewodow musi odpowiadac zainstalowanej mocy.

/\ O0STROZNOSC

Uwaga: Uziemione przewody wodne
moga symulowac istnienie przewodu
ochronnego.

« Instalacja musi by¢ wyposazona
w urzadzenie roztaczajace wszystkie
bieguny zasilaniaz odstepem rozwarcia

stykow co najmniej 3 mm,>rozdziat 4.

« Upewnic sig, ze cisnienie wody na
zasilaniu, maksymalne i minimalne,
jest zgodne z warto$cig okreslona
przez producenta (= rozdziat 4).

« Thewaterinlet of this appliance shall not
be connected to inlet water obtained
from any water heating system.
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Podgrzewacz przeptywowy nadaje sie
do przytaczenia do przewoddow
rurowych z tworzywa sztucznego,
ktore posiadaja certyfikat DVGW.

Po zakonczeniu montazu nie moze
istnie¢ mozliwos¢ dotkniecia
elementéw pod napieciem.

Aby zapobiec zagrozeniom przewdd
przytaczeniowy moze by¢
wymieniany wytacznie przez
autoryzowang przez nas placowke
serwisowa. Przed wymiang nalezy
wyciagnac wtyk sieciowy z gniazda.
Podczas wykonywania prac przy
instalacji wodociggowej nalezy
odtaczyc¢ urzadzenie od sieci. Po
zakonczeniu prac nalezy postepowaé
zgodnie z opisem w punkcie Pierwsze
uruchomienie.

Nie dokonywa¢ zadnych zmian
urzadzenia.

Rura cieptej wody moze sie bardzo
nagrzewac. Pouczy¢ o tym dzieci.
Jezeli uszkodzeniu ulegnie przewdd
zasilajacy urzadzenia, dla unikniecia
zagrozen musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany
serwis producenta lub osobe

o podobnych kwalifikacjach.

Nie uzywac srodkdw do szorowania
lub rozpuszczalnikow.

Usuwanie osadu kamienia

z urzadzenia moze by¢ dokonywane
wytacznie przez specjalistow.
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/\ Bezpieczenstwo elektrycznych
urzadzen do uzytku domowego itp.
Aby unikna¢ zagrozen powodowanych
przez urzadzenia elektryczne, nalezy
przestrzegac nastepujacych przepiséw
normy EN 60335-1:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 3 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub
osoby niemajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane
pod katem bezpiecznego uzycia
urzadzenia oraz znajg wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenie i konserwacja
wykonywana przez uzytkownika nie
moga by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.”

,Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony
przewdd zasilania sieciowego musi by¢
wymieniony przez producenta, serwis
techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste.”

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje montazu obstugi

i stosowac sie do niej! Instrukcje
nalezy zachowac do pdzniejszego
wykorzystania.
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Instrukcja montazu

2 Instrukcja montazu

Montaz podgrzewacza przeptywowego nalezy
przeprowadzac zgodnie z opisem w ilustrowanej czesci.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek w tekscie.

2.1 Rozpakowywanie
Sprawdzi¢, czy nowe urzadzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu!
Opakowanie i ewentualnie zuzyte poprzednie urzadzenie
utylizowaé w sposob nieszkodliwy dla Srodowiska.

Zakres dostawy

(Rys. 1)

Obudowa

Zamocowanie (3 sruby, 3 kotki)
Sygnalizator pracy

(tylko TR4000 6 EB i TR4000 8 EB)
Patak montazowy

Katownik montazowy

Perlator

Opisy

w N =

No oa

2.2 Opis produktu
Elektroniczny podgrzewacz przeptywowy jest przeznaczony
do pracy w systemie zamknigtym (ci$nieniowym). Nagrzewa
on wode, przeptywajaca przez urzadzenie.
Podgrzewacz przeptywowy wiacza sig i nagrzewa wode
z chwilg odkrecenia zaworu cieptej wody. Po zamknieciu
zaworu wody urzadzenie wytacza sie.
Urzadzenia nie wolno uzytkowac ze wstepnie podgrzang woda,
gdyz inaczej zadziata zabezpieczenie termiczne.
Niniejsza instrukcja montazu i obstugi opisuje rézne typy
urzadzen:
Urzadzenia nadblatowe:
TR4000 6 EB i TR4000 8 EB:
do statego podtaczania elektrycznego
Urzadzenia podblatowe:
TR4000 4 ET i TR4000R 4 ET: do podtaczania wtykiem
sieciowym
TR4000 5 ET, TR4000 6 ET i TR4000 8 ET:
do statego podtaczania elektrycznego
Tylko urzadzenia ze statym przytaczem:
Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 61000-3-12.
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Przygotowanie montazu
(Rys. 2)

Przed montazem odcia¢ doptyw wody. Elektryczny
przewdd przytaczeniowy musi by¢ odtaczony od
zasilania energia elektryczna. Wykrecic lub wytaczy¢
bezpieczniki.

2.3 Dlawszystkich urzadzen
Do montazu wokét urzadzenia musi pozostac ok. 60 mm wolnej
przestrzeni w kazda strone.

Przestrzega¢ danych technicznych urzadzenia.
Wytamac zaczepy montazowe z tytu urzadzenia (A).

2.4 TylkoTR4000 4 ETi TR4000R 4 ET

Wytamac jedno z naciec z boku na przewdd zasilajacy (B1).
Wyprowadzi¢ przewod zasilajacy z wymagana dtugos$cia na
zewnatrz przez naciecie (B2).

Wazne: Urzadzenie mozna podtaczaé wytacznie do
prawidtowo zainstalowanego gniazda z uziemieniem
ochronnym. Nie uzywac przedtuzaczy. W razie potrzeby
wyposazy¢ urzadzenie w dtuzszy przewod.

2.5 Tylko TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6

EB, TR4000 8 ET i TR4000 8 EB (przytacze
state)
Nacisna¢ zatrzaski u gory i u dotu (C1), a nastepnie zdjaé
pokrywe obudowy (C2).

Montaz na Scianie
(Rys. 3)

2.6 Urzadzenia podblatowe

Zamocowacé szablon montazowy D na $cianie.
Zaznaczy¢ otwory, wywierci¢ je i wozy¢ kotki.
Zamocowac patgk montazowy $rubami na $cianie (D1).

Tylko urzadzenia ze statym przytaczem:

Przetozy¢ przewdd przytaczeniowy przez przepust
kablowy, zaczepic urzadzenie na patgku montazowym
i przykreci¢ do katownika montazowego (D2).

Tylko urzadzenia z wtykiem sieciowym:

Zaczepi¢ urzadzenie na pataku montazowym i przykreci¢
do katownika montazowego (D3).

BOSCH

2.7 Urzadzenia nadblatowe

Zamocowac szablon montazowy E na $cianie.
Zaznaczy¢ otwory, wywiercic je i wtozy¢ kotki.
Zamocowac patagk montazowy na $cianie (E1).
Przetozyc¢ przewdd przytaczeniowy przez przepust
kablowy, zaczepi¢ urzadzenie na patgku montazowym
i przykrecic¢ do katownika montazowego (E2).

2.8 Tylko TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6

EB, TR4000 8 ET i TR4000 8 EB (przytacze
state)
Przy wykonywaniu natynkowego przytacza elektrycznego
nalezy przestrzegac wariantdw wyprowadzenia przewodu
zasilajacego na szablonie montazowym.
Przepust kablowy musi scisle przylega¢ do przewodu,
aby zagwarantowac zabezpieczenie przed wilgocia. W razie
uszkodzenia zamkna¢ wodoszczelnie powstaty otwor.
Do montazu uzywac przewidziane do tego otworéw od tytu
urzadzenia.

Przytacze wody
(Rys. 4)

Przytacza kranu i zasilania musza by¢ dopuszczone do
pracy przy zamknietym (cisnieniowym) systemie ciagtego
przeptywu.

Urzadzenie jest przeznaczone do nagrzewania wody

o elektrycznej opornosci wiasciwej > 1 300 Qcm

przy 15 °C. Informacji o opornosci wtasciwej wody
mozna zasiegna¢ u wtasciwego przedsigbiorstwa
wodociggowego.

2.9 Montaz

Zwréci¢ uwage na osiowe wprowadzenie rur
przytaczeniowych do kré¢cow.

Mocno dokreci¢ nakretki ztaczkowe kréécow za pomoca
klucza szczekowego, przytrzymujac odpowiednim kluczem.
Trojnik (do przytacza ci$nieniowego) oraz gietkie weze
pofaczeniowe sa dostepne w handlu specjalistycznym.
Aby zmieni¢ spos6b wyptywu wody zastapi¢ perlator

w armaturze perlatorem dotgczonym do urzadzenia.
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2.10 Regulowanie temperatury

Temperatura zasilania (ewentualnie nizsza w zimie) oraz

wahania ci$nienia moga wptywac na tempera-ture na wylocie.

+  Aby uzyskac wyzsze temperatury z wyczuciem dokrecac
zawor (F1).

+  Dlanizszych temperatur domieszac zimnej wody (F2).

Przytacze elektryczne
(Rys. 5)

2.11 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET i TR4000 8 EB (przytacze state)
+ Podtaczy¢ urzadzenie zgodnie ze schematem potaczen na
listwie zaciskowej.
+  Zatozy¢ pokrywe obudowy i nasuna¢ na Scianke tylng
urzadzenia, aby spowodowac zaryglowanie zatrzaskow
ugoryiudotu.

2.12 TR40004 ETiTR4000R4ET
Wymiana przewodu przytaczeniowego:

+  Aby zapobiec zagrozeniom przewod przytgczeniowy moze
by¢ wymieniany wytacznie przez autoryzowana przez nas
placéwke serwisowa. Przed wymiana nalezy wyciggnac
wtyk sieciowy z gniazda.

2.13 Dla wszystkich urzadzen

+  Odpowietrzanie podgrzewacza przeptywowego:
W tym celu catkowicie otworzy¢ zawdr cieptej wody
i ptukac urzadzenie przez 1 minute (G), az przestang
wyptywac babelki powietrza.

1 min
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Po montazu

3 Po montazu

3.1 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET i TR4000 8 EB (przytacze state)
« Wigczy¢ bezpieczniki.

3.2 TR40004ETiTR4000R4 ET
« Wetknac wtyk sieciowy do gniazda.

Pierwsze uruchomienie
(Rys. 6)

3.3  Plukanie rozruchowe

+  Otworzy¢ zawdr cieptej wody i pobiera¢ wode przez
co najmniej 1 minute (natezenie przeptywu co najmniej
2 |/min). Dopiero wtedy urzadzenie zaczyna nagrzewac
(ze wzgledow bezpieczenstwa).

i

Informacja: Przerwanie pobierania wody powo-duje,
ze urzadzenie nie grzeje. Ponownie otwo-rzy¢ zawor cieptej
wody i pobiera¢ wode przez co najmniej 1 minute.

Rada: Jezeli ze wzgledu na zbyt niskie natezenie przeptywu
urzadzenie nie zacznie pracowac, nalezy na czas uruchamiania
usunac perlator itp. i powtérzy¢ operacje.

Wazne: Jezeli ze wzgledu na za niskie ci$nienie w sieci
wodociggowej budynku podgrzewacz przeptywowy nie osiaga
wystarczajacego przeptywu:

« Wylgczy¢ bezpiecznik lub wyciagnaé wtyk sieciowy.

«+  Usunac ogranicznik przeptywu (H1-H4).

3.4 Regulowanie temperatury

Temperatura zasilania (ewentualnie nizsza w zimie) oraz

wahania ci$nienia mogg wptywac na temperature na wylocie

(patrzrys. 4, po lewej stronie: cisnieniowy [zamkniety],

po prawej stronie: bezci$nieniowy [otwarty]).

«  Aby uzyskac wyzsze temperatury z wyczuciem dokrecac
zawor (F1).

«  Dlanizszych temperatur domiesza¢ zimnej wody (F2).

+  Przekazac uzytkownikowiinstrukcje montazui obstugi oraz
wyjasni¢ dziatanie urzadzenia.




Dane techniczne

4 Dane techniczne

Typ

Wykonanie

Moc [kw]

Przytacze elektryczne [v]

Minimalny przekréj przewodéw [mm?]

Prad znamionowy [A]

Bezpieczniki [A]

Gwint przytaczy wody [Cal]

Temp. zasilania maks. [°C]

Wydajnos$é cieptej wody [I/min]

przy temperaturze zasilania

12°Cdo 38°C

Stopien ochrony IP

Wigczajace cisnienie przeptywu | [bar]

(bez ogranicznika przeptywu)

Wiaczajace natezenie [I/min]

przeptywu

Natezenie przeptywu [I/min]

przy wytaczeniu

Ograniczenie przeptywu przy  [I/min]

Masa [kg]

Zakres zastosowania [Qcm]

przy wodzie o rezystywnosci

elektrycznej przy 15 °C

Ci$nienie nominalne [MPa
(bar)]

Gotowa do podtaczania

Przytacze state

Klasa wydajnosci energetycznej

Profil obciazenia

Roczne zuzycie energii [kWh]

Codzienne zuzycie pradu [kwh]

Poziom mocy akustycznej [dB]

Wydajnos¢ energetyczna
przygotowywania cieptej wody

[%]

TR40004ET |TR40005
TR4000R4ET |ET

podblatowe
cisnieniowe
3,6

230

1,5

15,7

16

G3/8

20

1,9

24
<0,3

1,6

2
11
21300

1,0(10,0)

P

A

XXS
475
2,180
15

39

podblatowe
ci$nieniowe
4,5

230

2,5

19,1

20

G3/8

20

2,4

24

<0,3

1,8/1,9

1,6/1,7

1,1
>1300

1,0(10,0)

XXS
477
2,190
15

39
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TR40006 |TR40008 |TR40006
ET 3) EB
podblatowe | podblatowe | nadblatowe | nadblatowe
ci$nieniowe | cisnieniowe  cisnieniowe | ci$nieniowe
6 7,2 6 7,2
230 230 230 230
4 4 4 4
26 31,3 26 31,3
32 32 32 32
G3/8 G3/8 G1/2 G1/2
20 20 20 20
3,2 3.9 3.2 3.9
24 24 24 24
<0,3 <0,3 <0,3 <0,3
1,8/2,1 1,8/2,3 1,8/2,1 1,8/2,3
1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
3 4 3 4
1,1 1,1 1,1 1,1
>1300 >1300 >1300 >1300
1,0(10,0) 11,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0)
P P P P

A
XXS XXS XXS XXS
474 475 474 475
2,170 2,180 2,170 2,180
15 15 15 15
39 39 39 39

TR4000 | TR4000R - 6720876021 (2022/04)



BOSCH

Temperatura wylotowa na zaworze wody zalezy od natezenie
przeptywu wody:

Instrukcja obstugi

AT  —3.6kw —4,5kW ——6,0kw 7,2kW
[oC] 50
40
N N
~N ™~
30 \\[‘ N T~
] \\ ™~ \\\\
N T
20
10
0 Umi
12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 [l/min]

5  Instrukcja obstugi

Przeczytac szczegotowe zasady bezpieczenstwa na
poczatku niniejszej instrukcji i bezwzglednie ich
przestrzegac!

- Wazne: Nigdy nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie mrozu!

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W przypadku awarii natychmiast wytaczyc¢ napiecie

sieciowe (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000
8 ET, TR4000 8 EB) lub wyciggnac wtyk sieciowy (TR4000 4
ET, TR4000R 4 ET).

+ W przypadku wystapienia nieszczelnosci urzadzenia
natychmiast zamkna¢ doptyw zimnej wody.

6  Obstuga

Elektroniczne podgrzewacze przeptywowe tej serii pracujg
automatycznie.

6.1 Wiaczanie

+  Catkowicie otworzy¢ zawor wody. Podgrzewacz
przeptywowy wiacza sie. Woda jest nagrzewana podczas
przeptywania przez urzadzenie. Urzadzenia nadblatowe
TR4000 6 EB i TR4000 8 EB sg wyposazone
w automatyczny sygnalizator pracy. Sygnalizator pracy
$wieci na z6otto przy potowie mocy i na czerwono przy
petnej mocy, w zaleznosci od natezenia przeptywu wody.
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6.2 Wylaczanie
« Zamkna¢ zawor wody, urzadzenie wytacza sie.

6.3 Regulowanie temperatury wody

- Catkowicie otworzy¢ zawor wody, urzadzenie wiacza sie.

« Teraz przez zredukowanie natezenia przeptywu zwigkszy¢
temperature.

]

Informacja: W zimie moze dojs¢ do spadku temperatury
zimnej wody zasilajacej, przez co niemozliwe bedzie
osiggniecie wymaganej temperatury na wylocie. Postgpi¢
zgodnie z opisem w punkcie ,,Przytacze wody”.

7  Czyszczenie

Nie uzywac $rodkdéw do szorowania lub rozpuszczalnikow.

Nie uzywac myjek parowych.

+ Przecierac urzadzenie od zewnatrz delikatnym $rodkiem
do czyszczenia.

«  Oczyscic sitko perlatora z zanieczyszczen i osadow
kamienia.
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Konserwacja

8  Konserwacja

Aby uniknac zagrozen, naprawy i prace konserwacyjne moga
by¢ przeprowadzane tylko przez nasz autoryzowany serwis.

+ Przy wszystkich pracach przy urzadzeniu nalezy odfaczy¢
je od sieci elektrycznej i zamkna¢ doptyw wody.

9  Serwis

Wzywajac serwis nalezy poda¢ numer E i numer FD
posiadanego urzadzenia.

Numery te mozna znalez¢ pomiedzy oboma kré¢cami
przytaczeniowymi wody podgrzewacza przeptywowego.

10 Ochrona srodowiska i utylizacja
Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznos¢ i ochrona Srodowiska
stanowig dla nas cele réwnorzedne. Scisle przestrzegane s3
ustawy i przepisy dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chronic¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich
ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegoinych krajach, ktore
gwarantuja optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne
dla $rodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢
ponownie wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg
oznakowane. W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowac.

BOSCH

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Ten symbol 0znacza, ze produkt nie moze by¢
E usuniety wraz z innymi odpadami, lecz nalezy go
oddac do punktu zbiorki odpadéw w celu
mmmmm  Przetworzenia, przejecia, recyklingu lub utylizacji.
Ten symbol dotyczy krajéw z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpaddw elektronicznych, np. "dyrektywa
europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym". Takie przepisy wyznaczaja warunki ramowe,
obowigzujace w zakresie oddawania i recyklingu zuzytego
sprzetu elektronicznego w poszczegoinych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawiera¢ substancje
niebezpieczne, nalezy poddawac go recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko
potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi.
Ponadto recykling odpadow elektronicznych przyczynia sie do
ochrony zasobow naturalnych.

Wiecej informacji na temat przyjaznej dla srodowiska utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna
uzyska¢ w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie
utylizacji odpaddw lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto
produkt.

Wiecej informacji mozna znalezé tutaj:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 Warunki gwarancji

Warunki gwarancji Dla tego urzadzenia obowiazuja warunki
gwarancji, wydane przez nasze przedstawicielstwo w kraju,

w ktorym urzadzenie zostato nabyte. Warunki gwarancji mozna
otrzymac w kazdej chwili od sprzedawcy specjalistycznego,

u ktérego kupione zostato urzadzenie lub zazadac ich
bezposrednio od nas przez nasze przedstawicielstwo krajowe.
Ponadto warunki gwarancji mozna pobrac w Internecie pod
podanym adresem. Aby moc skorzystac z gwarancji konieczne
jest zawsze przedtozenie dowodu zakupu.

Zmiany zastrzezone.
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Co zrobi¢ w przypadku zaktdcenia?

12  Cozrobi¢ w przypadku zaktécenia?

Naprawe urzadzen elektrycznych moze przeprowadzi¢ tylko
i wytacznie wykwalifikowany specjalista. Niefachowo
przeprowadzone naprawy moga wywota¢ powazne
niebezpieczenstwa zagrazajace uzytkownikowi.

Jezeli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami,

to czesto jest to spowodowane tylko jakas$ drobnostka.

Prosze sprawdzi¢, czy w oparciu o ponizsze wskazéwki nie jest
mozliwe samodzielne usunigcie zaktdcenia. Pozwoli to unikna¢
kosztow niepotrzebnego wzywania serwisu.

Usteita ————Tpraycma———rodkizaradozs o

Zadziatat bezpiecznik
instalacji domowe;j.

Urzadzenie nie jest
uruchamiane (nie grzeje),
nie ptynie cieptawoda. | Awaria zasilania lub pierwsze

uruchomienie.

Detekcja powietrza

w urzadzeniu wykrywa
powietrze w wodzie

i krotkotrwale wytacza moc
grzewcza.

W zimie nie jest juz Spadta temperatura zasilania.

0siggana wymagana

temperatura na wylocie.

Zamaty strumien Zatkane sitko w zaworze wody
przeptywu wody. lub w gtowicy natryskowe;.

Sitko w bloku grzewczym jest
zatkane.

Zadziatat bezpiecznik
samoczynny urzadzenia.

Woda nie staje sie
wystarczajaco ciepta.

Za wysoki przeptyw lub
za niska temperatura wody
zimnej na zasilaniu.

Sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji domowe;. Klient

Ptukanie rozruchowe: Klient
Otworzy¢ zawor cieptej wody i pobiera¢ wode przez co
najmniej 30 sekund (natezenie przeptywu co najmniej
2 |/min). Dopiero wtedy urzadzenie zaczyna
nagrzewac (ze wzgledow bezpieczenstwa).

Jezeli ze wzgledu na zbyt niskie natezenie przeptywu
urzadzenie nie zacznie pracowaé, nalezy na czas
uruchamiania usunac¢ perlator, raczke prysznicowa
itp. i powtdrzy¢ operacje.

Na tyle zredukowa¢ strumien wody, pobieranej

z armatury, az osiaggnieta zostanie wymagana
temperatura cieptej wody.

Wyjac sitko i oczysci¢ go albo usunaé kamien.

Klient

Klient

Wymontowac sitko, oczys$cic go i zamontowac
z powrotem. Przeptukac urzadzenie. W razie potrzeby
powtarzac ten proces, az w sitku nie bedzie juz osadu.

Zleci¢ specjaliscie sprawdzenie bezpiecznika
samoczynnego urzadzenia. Sprawdzi¢ dopuszczalng
temperature zasilania.

Przez specjaliste:

zleci¢ regulacje strumienia przeptywu na zaworze
katowym.

Sprawdzi¢ ogranicznik przeptywu lub zamontowac
mniejszy.

Specjalista

Specjalista

Specjalista

Jezeli usuniecie zaktdcenia byto niemozliwe, to nalezy wezwac

Serwis.
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Informacja o ochronie danych osobowych BOSCH

13 Informacja o ochronie danych
osobowych
My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul.
Jutrzenki 105, 02-231 Warszawa,
Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane
techniczne i dotyczace potaczen,
komunikacii, rejestracji wyrobdw i historii
klientow, aby zapewnic funkcjonalno$c
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywiazac sie z naszego
obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chroni¢
nasze prawa w zwiazku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i
rejestracji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac
sposob dystrybucji naszych wyrobdéw i méc dostarcza¢
zindywidualizowane informacje oraz przedstawia¢
odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych
ustugodawcow i/lub spotek stowarzyszonych Bosch i przesytac
im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci,
programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegdtowe informacije przesytamy na
zyczenie. Z naszym inspektorem ochrony danych mozna
skontaktowac sie, piszac na adres: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw
wzgledem przetwarzania swoich danych osobowych na mocy
art. 6§ 1, ust. 1 f RODO w zwiazku z Paristwa szczegding
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezposredniow
celach marketingowych. Aby skorzystaé z przystugujacego
prawa, prosimy napisac¢ do nas na adres DPO@bosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyska¢ po zeskanowaniu kodu QR
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

1 Tumacenje simbolai sigurnosna
uputstva

1.1 Objasnjenja simbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenije signalne reci oznacavaju vrstu i
stepen posledica do kojih moZe da dode ukoliko se ne postuju
mere za sprecavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koris¢ene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da moze doci do teskih telesnih povredai
telesnih povreda opasnih po Zivot.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moZe da dode do teskih do smrtnih
telesnih povreda.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih
telesnih povreda.

PAZNJA

PAZNJA znaci da moze da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

[i]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od
povreda ili materijalne Stete, oznacene simbolom za
informacije.

1.2 Opstasigurnosna uputstva

Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu i
okruzenjima sli¢nim domacinstvu i nije za komercijalnu
upotrebu.

+ Instalirajte i rukujte uredajem kao $to je opisano u tekstu i
prikazano na slikama. Ne prihvatamo odgovornost za Stetu
nastalu usled nepridrzavanja ovih uputstava.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama do 2000 m.

BOSCH

« Uredaj koji se demontira mora se ¢uvati u prostoriji u kojoj
ne dolazi do smrzavanja (zbog preostale vode) i ne sme biti
izloZen niskim temperaturama.

+ Aparat nije pogodan za snabdijevanje vodom za tusiranje.

/\ UPOZORENJE
Opasnost od elektricnog udara!

U slucaju kvara odmabh iskljucite
elektri¢no napajanje (TR4000 5 ET,
TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8
ET, TR4000 8 EB) ili iskljucite utikac iz
napajanja (TR4000 4 ET, TR4000R 4
ET) U slu¢aju propustanja na uredaju,
odmah zatvorite dovod hladne vode.

Ovo uputstvo za instalaciju namenjeno je strucnjacima za
vodovodne, grejne i elektricne instalacije. Instrukcije iz svih
uputstava moraju da se postuju. U suprotnom moze doci do
materijalnih Steta i telesnih povreda, pa ¢ak i do opasnosti
po Zivot.
» Uputstva za instalaciju (generatora pare, regulatora
grejanja, modula itd.) procitati pre instalacije
(= poglavlje 2).
» Obratiti paznju na sigurnosna uputstva i upozorenja.
» Voditi rauna o nacionalnim i regionalnim propisima,
tehnickim pravilnicima i smernicama.

+ Uredaj moze da poveze i pusti u rad samo kvalifikovano
strucno lice.

+ Popravke mozZe da obavljasamo kvalifikovani stru¢njak
da bi seizbegli potencijalniizvori opasnosti. Nepravilne
popravke dovode krajnjeg korisnika u rizik od ozbiljnih
povreda.

« Iskljucite dovod vode pre povezivanja uredaja. Morate
iskljuciti i elektricno napajanje. Odvrnite osigurac ili
iskljucite sklopku.

+ Nikada ne otvarajte uredaj ukoliko ga najpre niste
iskljucili sa napajanja.

+ Protocni bojler prikljucite samo na dovod hladne vode.

«  Prvo prikljucite dovod vode, pustite vodu kroz uredaj, a
zatim prikljucite elektri¢no napajanje.

«  Obratite paznju na zakonske propise i propise dobavlja¢a
elektricne energije i vode.

+ Uskladenost salEC60364-7-701 (DIN VDE 0100 Part 701)
mora se poStovati tokom instalacije uredaja ili elektri¢nog
pribora.
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Protoc¢ni bojler je uredaj | klase i mora biti povezan sa
uzemljenjem.

Instalirani uredaji moraju biti trajno povezani sa elektri¢nim
instalacijama. Presek provodnika mora biti u skladu sa
uredajem koji se instalira.

/\\ OPREZ

Uzemljene vodovodne cevi mogu da
izgledaju kao da postoji uzemljenje.

- Tokom instalacije potrebno je
postaviti svepolni rastavljac sa
minimalnim kontaktnim otvoromod 3
mm (- poglavlje 4).

- Obezbedite da je ulazni pritisak vode,
maksimalni i minimalni, u skladu sa
vrednostima propisanim od
proizvodaca (= poglavlje 4).

« Ulazni priklju¢ak vode na ovom
uredaju ne sme biti nikako vezan na
bilo kakav sistem grejanja.

« Protocni bojler je pogodan samo za
spajanje saDVGW (Nemacko tehnicko
i nau¢no udruzenje za gas i vodu)
odobrenim plasti¢nim cevima.

- Nakon instalacije, elektri¢no aktivni
delovi moraju se zastititi od sluCajnog
dodira.

« Uredaj treba iskljuciti iz elektricnog
napajanja pri radu na vodovodnoj
mrezi. Po zavrSetku radova treba
postupiti kao pri prvom pustanju u rad.

« Na uredaju se ne smeju vrsiti nikakve
izmene.
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« Osobe (ukljucujuci decu) sa

smanjenim telesnim, senzornimiili
mentalnim kapacitetima, ili osobe sa
nedostatkom iskustva ili znanja, ne bi
trebalo da rukuju uredajem, osim ako
su pod nadzorom ili su upuéena u
nacin upotrebe uredaja od strane
osoba odgovornih za njihovu
bezbednost.

Drzite uredaj van domasaja dece.
Kabl za elektri¢no napajanje mora
zameniti na$ ovlascéeni servis da bi se
izbegli rizici. Strujni utikaC se mora
izvuci pre zamene.

Nadgledajte decu da bi bili sigurni da
se ne igraju sa uredajem.

Cev za toplu vodu moze biti vruéa.
Decu informiSite i uputite u nacin
upotrebe na odgovarajuci nacin.
Ukoliko je kabl za napajanje uredaja
oStecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlas¢ena agencija za
servisiranje ili kvalifikovano stru¢no
lice kako bi se izbegla opasnost.
Nemoijte koristiti agresivnaili
abrazivna sredstva za Cis¢enje!
Nemoijte Cistiti uredaj parocistacem.
Kamenac iz uredaja smeju da
uklanjaju samo struc¢na lica.




Instalacija (za kvalifikovano strucno lice)

/\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za

kuénu upotrebu i slicne namene
Da bi se izbegle opasnosti od elektricnih
uredaja, u skladu sa vazi sledece:Da bi
se izbegle opasnosti od elektricnih
uredaja, u skladu sa EN 60335-1 vazi
sledece:

,Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija
od 8 godina kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju
dovoljno znanja i iskustva ako su pod
nadzorom ili ako su poducena o
bezbednoj upotrebi uredaja i
opasnostima koje se pri tom mogu javiti.
Deca ne smeju da se igraju sa ovim
uredajem. Cisc¢enje i odrzavanje od
strane korisnika ne smeju da obavljaju
deca bez nadzora.”

,Ukoliko je oStecen kabl za prikljuivanje
naelektritnu mrezu, neophodno jedaga
zameni proizvodac ili njegova servisna
sluzbaili sliéno kvalifikovano lice da bi se
izbegle opasnosti.”

Pazljivo procitajte uputstvo za
instalaciju i upotrebu, a zatim
postupite uskladu sanjima! SaCuvajte
ih za kasnije konsultacije.

60
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2  Instalacija(zakvalifikovano strucnolice)
Montirajte protocni bojler prema prikazima. Pridrzavajte
se uputstava u tekstu .

2.1 Otpakivanje
Proverite da li na novom uredaju postoje o$te¢enja nastala
tokom transporta!
AmbalaZu, i ako imate stari uredaj, odloZite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Isporuceni delovi

(Fig. 1)

Kuciste

Montaza (3 vijka, 3 tiple)

Indikator rada

(samo na TR4000 6 EBi TR4000 8 EB)
Nosa¢

Zidni nosac

Perlator

Uputstva

Ll o

No oM

2.2 Opis proizvoda

Elektricni protocni bojler je pogodan i za otvoren sistem
(bez pritiska) i za zatvoren sistem (pod pritiskom).
Voda se zagreva dok protice kroz uredaj.

Protocni bojler se ukljucuje i zagreva vodu kada se otvori slavina
za toplu vodu. Isklju¢uje se ¢im se slavina zatvori.

Uredaj ne moZe da radi sa prethodno zagrejanom vodom,
jer ¢e se u tom slucaju aktivirati zastita od pregrevanja.

Ova uputstva za instalaciju i rukovanje opisuju razlicite tipove
uredaja:

Nadgradni bojleri (iznad sudopera):

TR4000 6 EB i TR4000 8 EB:
za priklju¢ivanje na elektri¢nu instalaciju

Podgradni bojleri (ispod sudopera):

TR4000 4 ETiTR4000R 4 ET: za prikljucivanje preko utikaca
TR4000 5 ET, TR4000 6 ET i TR4000 8 ET:
za priklju¢ivanje na elektri¢nu instalaciju

Samo za trajno montirane uredaje: ovaj uredaj je uskladen sa
standardom IEC 61000-3-12.
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Priprema za instalaciju

(Fig. 2)

+ Iskljucite dovod vode pre povezivanja uredaja. Morate
iskljuciti i elektri¢no napajanje. Odvrnite osigurac ili
iskljucite sklopku.

2.3 Zasve uredaje:

Zainstalaciju je potrebno obezbediti 60 mm dodatnog prostora
od svih stranica uredaja.

+  Obratite paznju na tehnicke karakteristike uredaja.

+  QOdstranite zidni nosac sa zadnjeg dela uredaja (A).

2.4 SamozaTR40004ETiTR4000R4ET

+  Odstranite jedan od proreza sa strane (B1) koji je namenjen
za kabl za elektri¢no napajanje.

+ Provucite Zeljenu duZinu kabla za napajanje kroz prorez (B2).

« Vazno: Prikljucite uredaj samo na uti¢nicu sa zastitnim
kontaktom koji je postavljen prema propisima. Ne koristite
produZni kabl. Ako je potrebno, opremite uredaj sa duzim
kablom.

2.5 SamozaTR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000
6 EB, TR4000 8 ET i TR4000 8 EB
(prikljucivanje na elektri¢nu instalaciju)

+  Pritisnite gornjuidonjurezu (C1), potom uklonite poklopac

kucista (C2).

Montiranje na zid
(Fig. 3)

2.6 Podgradni bojleri

«  Pricvrstite $ablon za montazu D na zid.

+  ObelezZite mesta za busenje; izbusite rupe i ubacite tiple
«  Pri¢vrstite zidni nosac na zid koristeci vijke (D1).

Samo za trajno instalirane uredaje:

«  Provucite kabl za napajanje kroz izolacionu cev, okacite
uredaj na zidni nosac i pricvrstite ga zavrtanjem kroz gornji
nosac (D2).

Samo za uredaje sa strujnim utikacem:

+  Okacite uredaj na zidni nosac i pricvrstite ga zavrtanjem
kroz gornji nosac (D3).
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2.7 Nadgradni bojleri

«  Privrstite S8ablon za montazu E na zid.

«  Obelezite mesta za busenije; izbusite rupe i ubacite tiple.

+  Pricvrstite zidni nosa¢ nazid (E1).

« Provucite kabl za napajanje kroz izolacionu cev, okacite
uredaj na zidnji nosac i pri¢vrstite ga zavrtnjem kroz donji
nosac (E2).

2.8 SamozaTR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000
6 EB, TR4000 8 ETi TR4000 8 EB
(prikljucivanje na elektri¢nu instalaciju)

« Razli¢ite verzije za provlacenje kablova iz zidnih elektri¢nih

instalacija trebalo bi da se postuju na Sablonu za montazu.

« lzolaciona cevmora ¢vrsto da stegne kabl za napajanje da bi

se garantovala optimalna zastita od vlage. Otvor mora biti
prekriven vodonepropusnim zaptivkama ako se osteti.

« Zamontazu koristite otvore na zadnjem delu.

Povezivanje sa vodom

(Fig. 4)

- Baterijai spoljni fiting moraju biti sertifikovani za rad u
zatvorenom sistemu pod pritiskom sa kontinualnim
protokom.

«  Uredaj je odobren samo za zagrevanje vode sa specificnim
elektricnim otporom > 1 300 Qcm pritemperaturi od 15°C.
Vas lokalni dobavlja¢ vode ¢e vam dati informacije o
specifiénoj sprovodljivosti vode.

2.9 Instalacija

« Proverite da se cevi za prikljucak uklapaju u dizne po
preseku.

«+  Zategnite zavrtnje na diznama duplim otvorenim klju¢em
dok ih pridrZzavate odgovarajucim otvorenim klju¢em.

- Sigurnosni ventil (za sistem pod pritiskom) i fleksibilno
crevo dostupni su za komercijalnu upotrebu.

- Zamenite perlator iz slavine sa isporu¢enim perlatorom da
bi promenili nacin oticanja vode iz slavine.




Nakon instalacije

2.10 Kontrola temperature

Temperatura vode iz dovoda (verovatno niza tokom zime) i

promene pritiska mogu uticati na temperaturu vode iz slavine.

+  Polako okredite ventil u smeru zavrtanja za vise
temperature (F1).

+  Pustite hladnu vodu za nize temperature (F2).

Elektri¢no povezivanje
(Fig. 5)

2.11 TR40005 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ETi TR4000 8 EB (priklju¢ivanje na
elektri¢nu instalaciju)

PoveZite uredaj na stezaljke u skladu sa Semom

prikljucivanja..

- Stavite poklopac kuéista i pritisnite ga na zadnju stranu

uredaja tako da se gornja i donja reza uklope.

2.12 TR40004ETiTR4000R 4 ET
Zamena kabla za elektri¢no napajanje:
+ Kabl za elektri¢no napajanje mora zameniti nas ovlasceni

servis da bi se izbeglirizici. Strujni utika¢ se moraizvuci pre
zamene.

2.13 Zasve uredaje

+  Otvorite odusak na proto¢nom bojleru: U potpunosti
otvorite slavinu za toplu vodu i ispirajte uredaj otprilike 1
minut (G), sve dok mehurici ne prestanu da se pojavljuju.

gy
i,

57@ i 1min
L7
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3 Nakon instalacije

3.1 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET i TR4000 8 EB (prikljucivanje na
elektri¢nu instalaciju)

Ukljucite osigurace.

3.2 TR40004ETiTR4000R4ET
« Ukljucite utikac u uticnicu.

Prvo pokretanje
(Fig. 6)

3.3 Prvoispiranje

+  Otvorite slavinu za toplu vodu i pustite vodu da teCe bar 1
minut (brzina protoka najmanje 2 litara u minuti). Tek tada
¢e (iz bezbednosnih razloga) uredaj poceti da zagreva.

]

Info: Uredaj nece grejati u slucaju da se protok vode kroz
slavinu prevremeno prekine. Ponovo otvorite slavinu za toplu
vodu i pustite vodu da teCe bar 1 minut.

Savet:Ukoliko uredaj ne pocne daradi zbog smanjenog protoka
vode, klonite perlator, aerator ili sli¢no pre pocetka i ponovite
postupak.

Vazno: Ukoliko proto¢ni bojler nema dovoljan protok vode zbog
niskog linijskog pritiska vode u cevovodnom sistemu vaseg
domacinstva:

+ Iskljucite sklopku/osigurac i izvucite strujni utikac.

+ Uklonite limiter protoka (H1-H4).

3.4 Kontrola temperature

Temperatura vode iz dovoda (verovatno niza tokom zime) i

promene pritiska mogu uticati na temperaturu vode iz slavine

(pogledajte sliku na strani 11).

+ Polako okrecite ventil u smeru zavrtanja za vise
temperature (F1).

+  Pustite hladnu vodu za nize temperature (F2).

+  Predajte korisniku uputstva za instalaciju i rukovanje i
objasnite kako se rukuje uredajem.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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4  Tehnicki podaci

Tip TR40004 ET |TR4000 5

TR4000R 4

ET

Podgradni

bojleri
Dizajn pod pritiskom | pod pod pod pod pod

pritiskom  pritiskom | pritiskom | pritiskom | pritiskom
Snaga [kw] 3,6 4.5 6 7,2 6 7,2
Elektri¢no povezivanje I\ 230 230 230 230 230 230
Minimalni presek provodnika ~ [mm?] 1,5 2,5 4 4 4 4
Nominalna ja¢ina struje [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3
Zastitni osigura¢ [A] 16 20 32 32 32 32
Prikljucak na vodovodnu mrezu | [Inch] G 3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2
Maks. temperaturaiz dovoda  [°C] 20 20 20 20 20 20
Izlazna topla voda pritemp.iz | [I/min] 1,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9
dovodaod 12°Cdo 38°C
Vrsta zastite IP 24 24 24 24 24 24
Ukljucivanje protocnog pritiska ' [bar] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3
(bez limitera protoka)
Ukljucivanje protoka [I/min] 1,8 1,8/1,9 1,8/2,1 1,8/2,3 18/2,1 1,8/2,3
Iskljucivanje protoka [I/min] 1,6 1,6/1,7 1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
Limit protoka [I/min] 2 2 3 4 3 4
Tezina [kgl 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
Podrucje delovanja u vodi: [Qcm] >1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300
specifican elektri¢ni otpor pri
15
Nominalni pritisak [MPa 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0)
(bar)]

Priklju¢ivanje preko utikaca P - - - - -
Prikljucivanje na elektri¢nu - P P P P P
instalaciju
Klasa energetske efikasnosti A A A A A A
Profil opterecenja XXS XXS XXS XXS XXS XXS
Godisnja potrosnja el. energije  [kWh] 475 477 474 475 474 475
Dnevna potro$njael. energije | [kWh] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
Nivo zvucne snage [dB] 15 15 15 15 15 15
Hot Energetska efikasnost [%] 39 39 39 39 39 39
zagrevanja vode
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Za korisnika

Temperatura vode koja izlazi iz slavine zavisi od protoka vode:

BOSCH
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5  Zakorisnika
Procitajte i obratite paznju na bezbednosne mere!
+Vazno: Uredaj ne sme biti izloZen niskim temperaturama!

UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

U slucaju greske odmah iskljucite dovod napona (TR4000 5 ET,
TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) ili
iskljucite utikac iz napajanja (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).

+  Uslucaju propustanja na uredaju odmah zatvorite dovod
hladne vode.

6  Rukovanje
Elektri¢ni protocni bojleri iz ove serije rade automatski.

6.1 Ukljucivanje

+ U potpunosti otvorite slavinu. Elektri¢ni proto¢ni bojler se
uklju€uje. Voda se zagreva dok protice kroz uredaj.
Nadgradni bojleri TR4000 6 EB i TR4000 8 EB imaju
automatski indikator rada. Indikator rada svetli zuto pri
optimalnom opterecenju i crveno pri punom opterecenju, u
zavisnosti od nominalnog protoka vode.

6.2 Iskljucivanje
«  Zatvorite slavinu i uredaj ¢e se iskljuiti.
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6.3 Podesavanje temperature vode
U potpunosti otvorite slavinu i uredaj ¢e se ukljuciti.

+  Sada povecajte temperaturu vode tako $to éete smanijiti
protok vode

i

Info: Tokom zime, temperatura iz dovoda vode moze biti
shizena, zbog ¢ega se nece dostici Zeljena temperatura vode iz
slavine. Postupite na nacin opisan u odeljku ,,Povezivanje sa
vodom”.

7  Ciscenje

Ne koristite jaka ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje!

Ne koristite Cista¢ na paru

«  Ocistite uredaj spolja blagim sredstvom za ¢i$éenje.

+  Ocistite prljavstinu i naslage kamence u filteru perlatora.

8  Odrzavanje

Popravke i odrZavanje mora obavljati predstavnik naseg
ovlasc¢enog korisnickog servisa da bi se izbegli potencijalni
izvori opasnosti.

«  Elektri¢no napajanje i dovod vode se moraju iskljuciti pre
pocetka rada na uredaju.
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9 Korisnicki servis

Molimo vas da uvek pripremite E-br. i FD-br. vaseg uredaja kada
pozivate inZenjera korisnickog servisa. Brojeve Cete naéi na
unutra$njoj strani preklopa upravlja¢kog panela na protocnom
bojleru

10 Zastita zivotne okoline i odlaganje
otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe

Bosch.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne okoline su za

nas ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne

okoline se strogo postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu

tehniku i materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima
razdvajanja otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi
obezbedivanja optimalne reciklaze.

Svi kori§¢eni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i
mogu da se recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrZe dragocene materijale koji se mogu
reciklirati.

Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na
taj nacin se mogu sortirati razli¢iti sklopovi i ponovo iskoristiti ili
odloziti u otpad.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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Dotrajali elektricni i elektronski uredaji

Ovaj simbol znadi da proizvod ne sme da se baca
Ef zajedno sa ostalim smecem, ve¢ mora da se odnese

na za to predvideno mesto za tretman, prikupljanje,
mmmmm  reciklaZu i bacanje.

Simbol vazi za zemlje sa propisima o elektronskom
otpadu, npr. "Evropska direktiva 2012/19/EZ o elektricnim i
elektronskim dotrajalim uredajima". Ovi propisi postavljaju
okvirne uslove koji vaze za vracanje i reciklazu elektronskih
dotrajalih uredaja u pojedinacnim zemljama.
S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrze opasne
materije, moraju odgovorno da se recikliraju kako bi se
minimizovala ekoloska $teta i opasnosti po ljudsko zdravlje.

Osim toga, reciklaZa elektronskog otpada doprinosi zastiti
prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o ekoloSkom bacanju elektri¢nih i
elektronskih dotrajalih uredaja molimo da se obratite
nadleZnim sluZzbama na mestu instalacije, komunalnom
preduzecu cije usluge koristite ili trgovcu od kog ste kupili
proizvod.

Dodatne informacije mozete da pronaete ovde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 Garancija

Garantni uslovi za ovaj uredaj su definisani na nacin odreden od
strane naSeg predstavnika u zemlji u kojoj se vrsi prodaja.
Detalji u vezi sa ovim uslovima mogu se dobiti od trgovca od
kojeg je uredaj kupljen, ili direktno od naseg predstavnika u
vas$oj zemlji. Garantni uslovi za Srbiju i relevantne adrese mogu
se pronaci na poslednjim stranicama ovog uputstva. Pored
toga, garantni uslovi se mogu naci i na navedenoj stranici na
internetu. Prilikom eventualnih zahteva za reklamaciju pod
uslovima ove garancije moraju se pokazati racun ili priznanica.

PodloZno promenama bez prethodne najave.




Kvar, $ta uraditi? BOSCH

Ukoliko vas$ uredaj ne radi pravilno, vrlo ¢esto je razlog tome

12  Kvar, stauraditi? manji problem. Proverite moZete li sami da uklonite kvar
kori$éenjem slede¢ih smernica. Ustededete sebi troskove
A UPOZORENJE nepotrebne posete osoblja korisnickog servisa
Upozorenje!

Popravke sme vrsiti samo ovlasceni tehnicar. IzlaZete se velikoj
opasnosti od povreda u slu¢aju neadekvatnog vrsenja

popravki.
N S
Uredaj se ne pokrece Osigurac u kuénoj elektricnoj | Proverite osigura¢ u kuénoj elektri¢noj instalaciji. Korisnik
(ne zagreva), nema instalaciji je iskoCio/pregoreo.
protoka vode. Greska napajanja ili inicijalnog | Pocinje ispiranje: Korisnik
pokretanja. Otvorite slavinu za toplu vodu i pustite vodu da tece bar
Senzor zavazduh u uredaju | 30 sekundi (brzina protoka najmanje 2 litara u minuti).
detektuje vazduh u vodii Tek tada ée (iz bezbednosnih razloga) uredaj poceti da
momentalno iskljuCuje grejni | zagreva.Ukoliko se uredaj ne pokrene zbog smanjenog
element. protoka vode, uklonite perlator, glavu tusaili sli¢no pre

pocetka i ponovite postupak.
Zeliena temperaturavode  Temperaturevodeizdovodaje Smaniite protok vode na slavinama dok se ne dostigne  Korisnik

kojaistiCe iz slavine viSe se smanjena Zeljena temperatura vode.

ne dostize.

Protok vode je prenizak. | Filter u ventilu zaregulaciju | Uklonite filter i ocistite ga ili uklonite kamenac iz njega. | Korisnik
ugla je zapusen.
The filter in the corner Uklonite, ocistite i ponovo namestite filter. Pustite Struénjak za

regulating valve is clogged. | vodu da tece kroz uredaj. Ako je potrebno, ponovite | servisiranje

postupak dok se filter ne ocisti od Cestica.
Voda nije dovoljno topla.  Automatska zastitna sklopka  Pozovite elektricara da proveri automatsku zastitnu ~ Stru¢njakza

uredaja je iskoCila. sklopku uredaja. Proverite dozvoljenu temperaturu ~  servisiranje
dovoda.

Protok vode je previsok i/ ilije Od strane kvalifikovanog strucnog lica: Upotrebite Struénjakza

preniska temperatura hladne  ugaoni ventil za regulaciju protoka. Proverite limiter  servisiranje

vode iz dovoda. protoka ili ga zamenite manjim.

Ukoliko kvar ne moze da se otkloni, pozovite korisnicki servis.
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ObjacHyBatbe Ha cumbonuTe 1 be3beaHOCHN HanoMeHH

1  O6jacHyBamwe Ha cumbonute 1
6e36eAHOCHH HanOMeHH

1.1 O6jacHyBame Ha cumbonute

Mpenynpeaysate

Bo npeaynpenysatbara, CUrHanHuTe 360poBM NOCOUYBaar KOH
TUMOT W CEPHO3HOCTA Ha NOCNEAMLITE aKO He Ce Cnear
MepKuTe 3a U3berHyBatbe Ha onacHocTa.

[leduHnpaHu ce cneaHuTe cUrHanHu 360poBH 1 MOXe Aa ce
ynotpebyBaar Bo 0BOj [JOKYMEHT:

A OMACHOCT

OMNACHOCT o03HauyBa fieka ke Ce Cnyuart TELKKM 10 CMPTHH
TIMUHW NOBPeaK.

NPEAYNPERYBAHE

NPEOQYNPEOQYBAME 03HauyBa Aeka Moxe fa ce ciyJar
TELWKKU 10 CMPTHU IMUHK NOBPEAN.

BHUMAHUE

BHUMATEINHO 03HauyBa aeka Moxe fia Ce Cnyyat NeCHH 10
CPeAHU NMYHU NOBPEaX.

HANOMEHA 3Hauu aieka MoXe fia Ce CyyaT MaTepHjaiHu LTETH.

BaxkHu uHdopmauuu

[i]

BaxHute MHd)OpMaLlI/IVI 6e3 0nacHOCTH 32 IMUHK UK MaTepI/IjaﬂHI/I
LITETA CE O3HAYEHU CO NPUKAXKAHWUOT cumbon 3a I/IH(*)OpMaLI,MM.

1.2 OnwTth 6e36eAHOCHH HaNnOMeHH

0OBoj anapart cnyxu camo 3a ynorpeba Bo [JOMakMHCTBO U He €
3a Tproecka ynotpeba. MpumeHa Bo JOMAKUHCTBO BKNYUYBa,
Ha np.ynotpeba Ha anapatoT BO KyjHW 3a NpecoHan Bo
NPOAABHWLM, 3€MjOAENCKN UMK APYTU TPFOBCKK
npeTanjaTMja, KaKO 1 0[] CTPaHa Ha roCTh BO MaHCUOHH,
MOTENU UNU CNUYHU 06jeKTI/I.

+ WHcTanupajTe ro u paboTeTe Co anapartoT KaKo LTo e
OMMLLAHO BO TEKCTOT U CIUKMTE. HWE He CMe OAroBOPHHM 3a
LuTeTa NPeAN3BHKaHa Off HEYCMEeLWHO CNIefetbe Ha 0BM1e
MHCTPYKLWH.
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+  0Boj anapar e HameHeT 3a ynotpeba Ha HaMopcKa
BUCcourHa Ao 2000 meTpy.

+  [lpotouHuoT bojnep MoXe 1a ce UHCTaNMpa camo BO
NPOCTOPM]ja LITO He MP3He.PacknoneH1oT anapar Mopa fia
Ce yyBa BO NPOCTOPHja LLTO He MP3He (Mopaju 0CTaToLM Of
BOAa) M He CMee Aa bKae U3NOoXeH Ha Mpas.

+  Anapartort He e norofieH 3a cHabayBatbe Co Bofa 3a
TyWIMpatbe.

/\ NPEAYNPEMYBAHE
OnacHoOCT o eneKTpuueH yaap!

Mpu nojaBa Ha aedekT BeaHall
UCKNyueTe ja Mpexara 3a CHabayBare
co HanoH (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET, TR4000 8
EB) unu ucknyuete ro NpuKnyyoKoT oA
ctpyja (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).
BenHaw ucknyuete ro40BOAOT Ha nafHa
BOfa [10 anaparoT BO CNyuaj ako
UCTEKYBa Off Hero.

Te3u MHCTPYKLMM 32 MOHTaX ca NPefHa3HAUeH! 3a

BOZJONPOBOAYMLHM, OTOMIUTENHN MHXEHEPH U

enekTpoTexHuLy. TpabBa aa ce cbbnoaaBar BCUUKK

MHCTPYKLMK. HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKUTE MOXe fia A0Befe

[0 MaTepUanHu LUETH U TENECHU NOBPEAH, BKMIIOUMTENHO

€BeHTya/Ha 3aryba Ha XHBoT.

» Read the installation instructions (heat source, heating
controller, etc.) before installation (= chapter 2).

» Observe the safety instructions and warnings.

» Observe national and regional regulations, technical rules
and guidelines.

+ Anaparot Moxe Aa 6uge NoBp3aH U NyLITeH BO
¢yHKuMja camo oA cTpaHa Ha 0byueH npodecuoHanel,.

+  [lonpaBkuTe MOXaT Aja Ce U3BPLLAT CaMo Of CTPaHa Ha
obyueH npodhecoHanel 3a ja ce U3berHat noTeHLujanHu
0MacHoCTH. HenpasunbHUIH PEMOHT MOXe NPU3BECTH 0
PU3KKY CEPHO3HUX TPABM AN KOPUCTYBaua.

+  3arBoperte ro U3BOPOT Ha BOAA NPef fia ro NoBp3uTe
anapartor. EneKTp1MuHOTO NOBp3yBatbe MOpa Aa ce
NPeKuHe Ofi U3BOPOT Ha CTpyja. OfBpeTeTe ro OCMrypauoT
W1 O[}BPTETE IO NPEKUHYBAUOT.

+  Hukorauw He ro oTBopajTe anaparoT npepa aa ro
MCKNyuuTe 0f CTPyja.
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MoBp3eTe ro NPOTOYHUOT Bojnep camo co NMHKjaTa 3a
nagHa Bofa.

MoBp3eTe ro Ha U3BOPOT 3a BOAA, NyLITETE BOAA fla
npoTeye HM3 anapaToT U NOTOA Ha U3BOPOT 3a CTPYja.
MpuapXKyBajTe Ce A0 3aKOHCKUTE PErynaLnm Kako 1
perynauuuTe 3a KOHeKLMja Ha eNeTPUUHNTE U BOAOBOLHHTE
KOMMNaHMK.

McTanauujara Ha anapatoT U1 enekTPUUHKTE LOAATOLM
mopa aa buae Bo cornacHoct co IEC60364-7-701
(DINVDE 0100 Part 701).

MpotoununoT bojnep e knaca | anapar 1 Mopa Aa buge
NOBP3aH Ha 3a3eMjyBatbe.

Anapatot Mopa Aa buae TpajHo NOBP3aH Ha MHCTaNMpaHu
LieBKH. CNpOBOAHUKOT Ha NPeceKoT Mopa aa buae
COO/IBETEH HA MOKHOCTA Ha MHCTaNMPaHKOT anapar.

/\ BHUMAHHE

3a3eMjeHn BOOBOIHM LEBKM MOXE fa
U3rneaaar Kako noBp3aHa 3eMjeHa
3alTuTa.

- Bo TekoT Ha MOHTaXaTa Mopa Aa ce
BrpajiM cenaparop 3a CUTe NonoBu Co
MUHWMANTHO KOHTAKTHO pacTojaHue
of 3 mm, = masa4.

+ [lepeKkoHanTeCh, L0 BXIJHUM TUCK
BOAM, MAaKCUMANTbHUM | MiHIMAnbHUH,
BifJNOBIA€ 3HAUYEHHIO, LLO
BUMaraeTbcs BAPOOHUKOM
(= masa4).

« Bxig xonogHol Boau Lboro npunagy He
NOBUHEH DYTH NigKntoueHn 1o byab-
AKOI CUCTEMM BOJAHOTO OManeHHs.

« [1poTouHKoT bojnep e cooaBETEH CAMO
3a KoHeKLMja co DVGW (German
Technical Scientific Association for
Gas and Water) ogobpeHu nnactuunu
LieBKH.

« [lo MHCTanauujarta, eNnekTpuUHUTe
AenoBu Mopa Aa buaar 3alTUTeHu.
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ObjacHyBatbe Ha cumbonuTe 1 be3befHOCHU HanoMeHH

Anapatot Tpeba a ce ucknyum of
€NeKTPUUHOTO HamnojyBatbe Kora ce
paboTu Ha AoBOAOT Ha BoAa. OTkako
ke buae 3aBpLIEHa CepBUCHATA
pabota, nocTanere Kako Npu NPBOTO
CTapTyBatbe Ha anaparor.

CTpyjHMOT Kaben Mopa Aia ce 3aMeHH
Of1 CTPaHa Ha cepBMCHa cnyxba 3a a
ce usberHat onacHocTu. Kabenot
MOpa [ia Ce U3Bneue npep a ce
3aMeHH.

Ha anaparot He cmee f1a ce npaBar
HUKAKBU U3MEHM.

CnaBwWHaTa 3a MelLiake W LieBKaTa 3a
TONMa Bofla MoXar a buaar MHory
XeLLKW. Be Monume coopBeTHO
WH(OPMHUPajTE 1 1 NOyUeTe v Aeliara.
Be Monume ucknyuete ru cute
OCHrypyBauu BefiHaLL aKo Ce
nedekTHU. BemHall ucknyueTe ro
N0BO/IOT Ha NafiHa BOAa ako anaparot
npotekyBa. [lechekTot MoXe Aa ce
nonpaBu1 CamMo Off CTPaHa Ha
npodecroHaneL U1 Ha 0byueH
TeXHMuap.

He ynotpebyBsajte rpybu nnu
abpasnBHM AeTepPreHTMCPEACTBa 3a
uncrere!

He ynotpebyBajTe unctay Ha napea.
buropot Bo anaparoT cMee aa ro
UMUCTM CamMO COOAIBETHO
KBaNUUKYBaH CNeLmnjanucT.
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lMocTaByBare

/\ Be3befHOCT Ha eneKTPUUHHNTE
ypenu 3a aomaluHa ynotpeba u
CNMYHN HaMEeHH

Co Len aa ce u3berHar onacHocTH,

BaXXaT cnefH1Be creLuduKaLmum Bo

ofgHoc Ha EN 60335-1:

«OBOj ypea Moxar Aa ro Kopucrar gela
Haj, 3-rofuLLIHa BO3PACT, Kako U LA CO
HaManeHn hU3NUKK, CETUNHU UNK
MEHTanHu cnocobHocTH, UNK nak bes
MCKYCTBO 1 3Haetbe, 3eMajKu Npeasua
[ieKa ce Nnoj Haa3op Mnu aobuaar
ynaTcTBa Kako besbenHo a ro kopucrar
YPemoT v rv pa3bupaar onacHoCTUTE
LLITO NpOW3neryBaar ofi ynotpebara.
[leuata He cMeart ia CW Urpaar co
ypenot. YNCTeHETO U 0[pXKyBaETO He
CMear [la Ce U3Be/lyBaaT of] CTPaHa Ha
neua bes aa bupgat nog Haaz3op.»
«[lokonKy ce owwTeTM kKabenot 3a cTpyja,
MCTMOT MOPA J1a IO 3aMeHH
NPOW3BOAMTENOT UM CEPBHUCHA
cnyxba, Unu nak apyro KBanuduKyBaHo
nuLe co Len Aa ce usberHat
OMACHOCTHTE LUTO NPOU3NEryBaart of
3aMeHara.»

BHuMatenHo npouuTajte ro oBoj
NPHUPAYHKUK CO YNATCTBOTO 3a
MOHTaXa 1 3a ynotpeba u notoa
noctanyBajTe BO COFMacHOCT €O Hero!
3auyBajTe ro 3a uaHa ynortpeba.

BOSCH

2 MocraByBamwe

WHcTanupajTe ro npoTouHHOT 60jnep KaKo LT e ONHILAHO
BO HNYCTPHUPaHHOT fen. Cneaete ru ynaTcTeara BO TEKCTOT.

2.1 OrnakyBamwe
MpoBepeTe ro HOBXOT anapar 0f OLUTETYBatba NpH
Tpacnoprt!
Be Monume ucdpnete ro nakyBarbeTo, U ako e BO3MOXHO,
1chpnete ro CTapuoT anapar Ha eKOMOLIKK HAUMH.

06em Ha ucnopaka (Fig.

(Fig. 1)

. Kykuwre

. MoHTupatbe (3 HaBpPTKK, 3 3aBPTKM 3a MOHTUPatbE )

. MHpukatop 3a pabora
(camo Ha TR4000 6 EB 1 TR4000 8 EB)
. [lpxau 3a npuuBpCTYBatbe
. [pxau 3a MHcTanaumja
. Tyw-rnasa
. [lokymeHTauuja

W N =

~N o O~

2.2  OnKc Ha NpoM3BOAOT

EnekTpuuHKUOT NpoToueH bojnep e cooaBETEH 3a 3aTBOPEHH
(XepMETMqKM) KOHEKLHH. Ja 3arpesa Bofara WTo MMHYBa HU3
anaparor.

TMpoTouHKoT bojnep ce BKyuyBa v ja 3arpesa BofaTa Kora e
OTBOpeHa CnaB1HaTa 3a Tonna soga. Ce Ucknyuysa npu
3aTBOpAtbe Ha CnaBuHara.

Anapartor He cMee ia paboTi CO NPETXOAHO 3arpeaHa BOAa,
Ou1pejKku BO CNPOTUBHO Ke OTKaXXe 3alTHTaTa Off NPerpeBatbe.

OBa ynartcTBo 3a MHCTanaluja 1 ynarcTeoTo 3a ynotpeba
OMWLLYBAAT Pa3NIMuHK MOAENM Ha anaparor:

Anapath Hap naBabo:

TR4000 6 EB v TR4000 8 EB:
32 (DMKCEH eNEKTPUUEH NPUKIYUOK

Anapartv nog nasabo:

TR4000 4 ET v TR4000R 4 ET: co wrekep 3a KOHeKUMja
TR4000 5 ET, TR4000 6 ET 1 TR4000 8 ET:
32 (PMKCEH eNeKTPUUEH NPUKNYUOK

Camo 3a TpajHO MHCTaNMPaHHK anapatk: Anaparor e BO
cornacHoct co IEC 61000-3-12.
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MoaroToBKM 3a HHCTanayuja

(Fig. 2)

+ 3arBoperTe ro U3BOPOT Ha BOAA NPEA Aa ro NOBp3uTe
anaparot. EneKTpuuHoTO NoBp3yBatbe Mopa Aa ce
npeKnHe oA U3BOPOT Ha cTpyja. OaBpeTeTe ro
OCHrypauoT WNH OABpTeTE ro NPeKHHYBayoT.

2.3 3acwure anapatu
MpocTop oa 60 MM Ha CHTe CTPaHK 0/} anapatoT e noTpebeH 3a
MHCTanauujara.

* VmajTe rv BO NpeaBH TEXHUUKHTE MH(hOPMALMK 3a anapaTor.

+  OTCTpaHeTe ro of MHCTANALMOHKOT APXKAY Ha 3aAHUOT Aen
op anaparort (A).

2.4 Camo3aTR40004 ETuTR4000R4ET

+  CKplueTe efieH o CTpaHWuHwTe Aenosu (B1) HanpaseH 3a
BIE3eH CTPYeH kaben.

+  [ywreTe ja notpebHata AOMKMHA Ha BNE3HWOT CTPYeH
Kaben Haflony HU3 CTPAHWUHKOT CKpLUEeH Aen (B2).

«  BaxHo: lNoBp3eTe ro anapatot a CTPYeH NPUKYUYOK CO
3ALUTMTEH KOHTAKT LUTO e MHCTanMpaH cropea
perynatusuTe. He ynoTtpebyBajTe NpoaomK1TeneH kaben.
Mo notpeba, cTaBeTe nofonr kaben Ha anapator.

2.5 Camo3aTR40005 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET » TR4000 8 EB
(chukceH eneTpuueH NPHKNYYOK)

+  [IpUTMCHETE I ropHUTE U loNHK1Te pauku (C1), 1 noToa

13BageTe ro kykuwreto (C2).

MpuuyspcTyBatbe 3a sAOT
(Fig. 3)

2.6 Anapatu nognaBabo

+  [lp1KaueTe ro HaLPTOT 3a NPULBPCTYBatbe D Ha SUAOT.

+  OsHaueTe rv MecTara 3a 0TBOpHTE; NpobyLueTe ry oTBOpUTE
1 CTaBeTe M SUHWUTE 3aBPTKM 32 MOHTUPAHHE.

+  Tlp1KaueTe ro PXKAUOT Ha SUOT CO MOMOLL Ha
HaBpTkuTe (D1).

Camo 3a TPajHO MHCTANMPaHK anaparu:

+  [potHeTe ro Kabenot HM3 NPCTEHOT 3a Kaben, 3ampXeTe ro
anaparoT Ha APXKayoT 3a MHCTanaLuja 1 NPULBPCTETE o Ha
QPXauoT 3a MoHTHpatbe (D2).

Camo 3a anapartu co CTPYEH NPUKNYYOK:

+  3aapxeTe ro anapatoT Ha APXKAUOT 3a MHCT anauuja v
NPULBPCTETE 0 Ha AiPXKaUOT 3a MOHTUPatbe (D3).

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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2.7 Anapatu Hag naBabo

+  [pukauere ro HaupToT E 3a npuuspcTyBatbe D Ha suaor.

+  (OsHaueTe rv MecTara3a oTBOpHTe; NpobyLueTe ry oTBOpUTE
W CTaBETE M SUIHWTE 3aBPTKW 33 MOHTUPAtbE.

+  [lp1KaueTe ro APXKAUOT Ha SUAOT CO MOMOLL HA
HaBpTkuTe (E1).

+  [lpotHeTe ro kabenot HM3 NpcTeHoT 3a Kaben, 3agpxete ro
anapatoT Ha ApXKauoT 3a UHCTanaLuja v NPULBPCTETE o Ha
JIPXauoT 3a MoHTUpatbe (E2).

2.8 Camo3aTR40005ET, TR4000 6 ET,

TR4000 6 EB, TR4000 8 ET u TR4000 8 EB
(cbmkceH eneTpuueH npuKny4oK)

+  BapwujaHTHTe Ha CIPOBOJHHMKOT 3a KabenoT Co eneKkTprueH
NPHUKYYOK 32 PaMHO MOHTUPatbe Tpeba fla brpar Kako WwTo
Ce Ha HapToT.

« TpcTeHot of kabenoT Tpeba LienocHo Aa ro NoKp1Ba
kabenot 3a NPUKNYYOK 3a 12 3arapaHTMpa onTUMarnHa
3awTuTa of BnaxHoct. OTBOpKTE MOpa Aa Ce 3aTBOpar Co
BOfI00TMOPHM UEMOBM AKO € OLUTETEH.

+ McKopucTeTe rv 0TBOPHTE Ha 33fiHMOT Aen 3a
MPULBPCTYBatbE.

[LloBoA Ha Boga

(Fig. 4)

+  KpaHu Ta BogsiHa apmaTypa noB1HHi byTh cepTudikoBaHi
QA BUKOPUCTaHHA B 3aMKHYTHX (repMETUUHMX) CHCTEMaX
beanepepBHOTo Harpisy.

+  Co anaparot e ofjobpeHo 3arpeBatbe Ha Boaa co nocebex
enekTpuueH otnop og > 1 300 Qcm Ha 15 °C. Bawara
BO[I0BOJHA KOMMaHKja MOXe [1a BY iafie MHAOPMaLMK 38
nocebHKOT 0TNOP Ha BofaTa.

2.9 ocraByBamwe

+ Obe3sbenere akcujanHo NOCTaByBatbe Ha LIEBKUTE 3a
KOHEKLMja BO OTBOPHUTE.

+  3auspcreTe v HaBPTKHWTE 3a CMOjyBatbe Ha OTBOPHTE
CO KIyy 3a CTErHyBatbe U NPUTOA 3afIPXKETE MM CO
COO/IBETEH KNyu.

« [enor (T-piece) (3a xepMeTHUKa KOHEKLUja)1
(hNeKCMOMMHOTO LIPeBO 3a KOHEKLMja Ce J0CTanH! BO
NPOAABHULM.

+  3ameHeTe ro NepnaTopoT Of CNaBMHaTa co foCTaBeHara
TYLU-INaBa 3a f1a ro NPOMEHUTE HAUMHOT Ha KOj Teue Bofiara.




[Mo uHcTanauujara

2.10 Perynaumja Ha Temneparypara

TemnepaTypata Ha 10BofiHaTa Bofla (Bep0ojaTHO NOHKUCKA BO

3uMa) 1 pyKTyaLMuTe Ha NPUTUCOKOT MOXE fia BWjaaT Bp3

Temneparypara Ha BoAata LLUTO Teye oA YelliMata.

« [oneka 3aBpPTETE 0 BEHTUIOT BO HACOKaTa 3a NOBMCOKa
Temneparypa (F1).

+  [lopamete nagHa Boaa 3a NoHUCkK Temnnepatypy (F2).

EneKTpuueH NpUKNy4oK
(Fig. 5)

2.11 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET n TR4000 8 EB (¢hukcen
eneTpuyeH NPHKNYYoK)

+ [loBp3eTe ro anaparoT Ha KpajHaTa MHKja Cnopes Lwemara

32 KOHeKUMja.

« CraBerte ro kanakoT W TYPHETE o KOH 3afiHWOT SUf, 0f

anaparoT 3a fa ce BK/ONAT FOPHUTE U [LONHWUTE CKNOMKK.

2.12 TR40004ETuTR4000R4ET
3ameHa Ha CTpyjHuot Kaben:

« CrpyjHuoT Kaben Mopa Aa ce 3aMeHu off CTPaHa Ha
cepBHcHa cnyxba 3a a ce u3bernar onacHocTu. Kabenot
MOpa fia Ce U3BMeye Npef a e 3aMeHH.

2.13 3acwute anapatu

+ WcnpasHete ro npotouHuor bojnep: OTBOpeTe ja
CMaBuMHaTa 3a Ton/a Bofa 3a LeNOCHO NpasHetbe 1
ucnnakHete ro TemenHo anaparot 1 muuyTa (G) noagexa
noBeke He Ce NojaByBaaT Meypuutba.

Ty
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[
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&@’}:::m 1 min
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g
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3 Mo uHcTanaumjara

3.1 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET u TR4000 8 EB (chuxcen
eneTpuyeH NPUKNYYoK)

BknyueTte rv ocurypysauure.

3.2 TR40004 ETnTR4000R4 ET
+ Bknyuerte ro CTpyjHUOT Kaben BO LTEKEPOT.

Mp.o nywratbe Bo pabota
(Fig. 6)

3.3 pBo nnakHewe
OTBOpETE r0 BEHTUNOT 3a TONNa BOAA W NyLUTETE Aia Teue
Hajmanky 1 MMHyTa (CO NPUTUCOK Of1 HajManKy 2 NUTPH
BOAa Ha MKHYTa). Camo BO Toj cnyuaj (nopaau
6e36eaHOCHM NPUUKHK) aNapaToT Ke NOYHe [a 3arpeBa.

[i]

MHdopmalwmja:AnapaToT Hema fa 3arpeBa ako TeKOT Ha BofaTa
LUTO Ce MCMyLLTa e NpefBPeMeHo npekuHar. OTBopeTe ro
BEHTW/IOT 32 TOM/Ia BOAA M NyLUTETE fia Teue HajManky 1 MuHyTa.

CoBeT: AKO anapatoT He NouHe Co pa60Ta nopanu HamaneH
NPUTUCOK, OTCTPAHETE o NepnaTopoT, Tyll-rnaBata U CNIMYHO
npen noYeToKoT U MOBTOPETE Mo NpoLecoT.

BakHo: Ako npoTouHKOT bojnep Hema JOBOMHO NPOTOK HA BOAa
Kako pesynTar Ha cnabuoT NPUTMCOK BO BaLLMOT BOLOBOAEH
cUCTeM:

+  WcknyueTe rv npekuHyBanuTe/ocUrypaunte uiu
MCKNyueTe ro CTPYjHUOT Kaben
+  OTcTpaHeTe ro orpaHnuyBayoT Ha nputcok (H1-H4).

3.4 Perynauuja Ha Temnepartypara
TeMﬂepaTypaTa Ha 0BOHATa BOAA (BepOjaTHO MOHUCKa BO
31Ma) ¥ HNYKTyalM1TE Ha NPUTUCOKOT MOXE fa BNMjaaT BP3
Temneparyparta Ha BoAara LUTO Teye of YelliMata (BI/ID,eTe ja
cnukata 4, neeo: nof NPUTUCOK [3aTBopeH], fecHo: be3
nputucok [oTopeH]).

+  [loneka 3aBpTeTe ro BEHTMNOT BO HACOKATa 3a NOBMCOKA
Temneparypa (F1).

+  [lonanete nagHa Boaa 3a noHucku Temnneparypu (F2).

+ TpenageTe ro ynarcTBoTo 3a HCTanaumja u ynorpeba Ha
KOPUCHUMKOT 1 0bjacHeTe My Kako paboTy anaparor.

4 TexHHUKH nopaToLu
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Tun

JIEIE]
MokHocT

EneKTpuueH Npuknyyok
MHWHWUManeH npecek Ha

CNPOBOAHUKOT
HomuHanHa ctpyja
OcwrypyBauu
KoHekuwja Ha Bofia

MakcumanHa Temneparypa Ha

[0BOAHA Bofa

KonnunHa Ha n3nesHa Boga co
noBoaHaBofaHa 12°Cpo 38°C

Tuvn Ha 3awTUTa

MpeKnHyBay 3a NPUTUCOK Ha
npoToK (6e3 orpaHnuyBsan Ha

NPUTHUCOK)
BxknyueH npotok
McknyueH npoTok

['paHuLa Ha NPUTUCOK Ha

TexunHa

0ObnacT Ha npUMeHa: Ha
nocebeH enekTpuueH oTnop Ha

154C
HomuHaneH npuTcok

CnpeMeH 3a BKNyuyBatbe

dukceH enexkTpuueH
MPUKNYYOK

Knaca eHepretcka edyMKacHoCT
KpuBa Ha onToBapyBatbe
TofiMLIHa NOTPOLLYBaYKa Ha

eHepruja

[lHeBHa NoTpoLLYyBayKa Ha

eHepruja

HWBO Ha jauMHa Ha 3BYKOT
EHepreTcka edukacHocT 3a

3arpesarbe Ha BofAdTa

[kw]
[v]
[mm?]

[A]
[A]
[WUHuu]
[°Cl

[1/muH]

IP
[bar]

[1/muH]
[1/MuH]
[I/mun]
[kr]

[Qcm]

[MPa
(bar)]

[kwh]
[kWh]

[dB]
[%]

TR4000 4 ET | TR4000 5
TR4000R 4

ET

Mop naBabo
XEPMETHUKM

3,6
230
1,5

15,7
16
G3/8
20

1.9
24

<0,3

1,8

1.6

2

11
21300

1,0(10,0)

XXS
475

2,180

15
39
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ET
Mog naBabo

XepPMETUUKH
4,5
230
2,5

19,1
20
G3/8
20

2,4

24
<0,3
1,8/1,9
1,6/1,7
1,1

21300

1,0(10,0)

XXS
477

2,190

15
39

TR4000 6
ET
Mog naBabo

XEePMETUUKHU

26

32
G3/8
20

3,2

24
<0,3
1,8/2,1
1,6/2,0
1,1
>1300

1,0(10,0)

XXS
474

2,170

i3
39

TR4000 8
ET
Mop naBabo

XEPMETHUUKH
7,2

230

4

31,3

32
G3/8
20

39

24
<0,3
1,8/2,3
1,6/2,2
1,1
>1300

1,0(10,0)

XXS
475

2,180

15
39

[o uHcTanaumjara
TR40006 |TR40008
EB EB
Hap naBabo | Hap naBabo
XEPMETUUKK | XEPMETHUKH
6 7,2
230 230
4 4
26 31,3
32 32
G1/2 G1/2
20 20
3,2 3.9
24 24
<0,3 <0,3
1,8/2,1 1,8/2,3
1,6/2,0 1,6/2,2
3] 4
1,1 1,1
>1300 >1300
1,0(10,0) 1,0(10,0)
P P
A A
XXS XXS
474 475
2,170 2,180
15 15
39 39




3a KOPUCHHUKOT

Temnepartyparta Ha BofaTa LUTO U3Neryea of uellmara 3aBucu
O/l NPUTUCOKOT Ha BOAaTa:

BOSCH
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6.2 WcknyuyBame
5 3a KOPHCHUKOT «  3aTBOpeTE ja cNaBuHaTa, ¥ anaparor Ke ce UCKNYuM.

Be Monume npounTajte ru ¥ BHUMaBajTe Ha be3begHoCHUTE
MHCTPYKLUMK !

BaxHo: AnapatoT H1KOrall He CMee [ia Ce U3N0XYBa Ha Mpa3!

A NMPEQYNPEAYBAHE

OnacHocT oA eneKkTpuueH yaap!

BeqiHalL MCKNyueTe ro eNeKTPUUHOTO HaMojyBatbe ako ce
nojaeu fedekt (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) unu naBagete ro npuKnyuoKoT of
€NeKTPHUUHOTO HanojyBatbe (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).

BepnHalu 3aTBOpETE ro JOBOAOT Ha NafiHa Bofja ;10 anaparot
BO CNyuaj ako UCTEKYBA Of Hero.

6

Pabora

EnekTpuuH1Te NpoTounu bojnepu of oBaa cepuja pabotar
ABTOMATCKM.

6.1 [puknyuyBamwe

OTBOpeTe ja cnaBMHaTa LeNnocHo. ENeKTpUUHKOT NpoToueH
6ojnep ce BknyuyBa. Boaata ce 3arpeBa Kako LT Teue H13
anapartot. Anapati Hag naBabo TR4000 6 EB 1 TR4000 8
EB 1maar aBTOMaTCKW MHAMKATOP 33
paborata.UHaMKaTOpOT 32 pabota CBETHYBA KONTO Ha
NONoBMHA MOKHOCT W LIPBEHO Ha LieNocHa MOKHOCT,
3aBMCHO 0/} NPUTUCOKOT Ha BOfaTa.

6.3 Perynauuja Ha TemMnepatypara Ha Bogarta

+  OTBOpETE ja CNaBMHaTa LIENOCHO, M anapaToT Ke Ce BKYUH.

- [loToa 3ronemerte ja Temneparypara Ha Bogata co
HamarnyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ha Bofa.

[i]

WHopmalmja: Bo 3uma, Temneparypara Ha JoBofHara Boga
MOJXe [12 € NOHWCKa, Na 3aT0a J1a He CE NOCTUIHYBa
nocakyBaHaTa Temneparypa Ha Bogara WTo ce UcmyLuTa.
[pomomxeTe KaKko LITO € onuLLaHo Bo “KoHeKwuja Ha Boga.

7 Uncreme
He ynotpebyBajte rpybu unu abpasueHu aeteprext!
He ynotpebyBajte unctaun Ha napea.

+ UYucrete ro anapatoT HafjBOPELLHO CO Cnab AeTepreHT.
+ Wcuncrerte ja HeunctoTHjata  bUropHuTe Hacnaru Bo
(hunTepoT oA TyLW-INaBara.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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8 OppxyBate

lNonpaBKK 1 0fiPXKYBatbe MOXE fia Ce CNPOBEeAYBaaT CaMo 0f

CTpaHa Ha NuLe ofi 0BNacTeHa CepBUCHa cnyxba co Lien aa ce

13berHar noTeHUmMjanH1 onacHoCTH.

+ EneKTpuuHMOT NPUKNYYOK W JOBOAOT HA BOfia MOpa Jia ce
MCKAyyaT npef bruno kakeu NONpPaBKK HA anaparor.

9 CepBucHa cnyxb6a

MoTpebHo e cekoralu a H1 ro fapete bpojot Ha mogenot E-No.
1 FD-No cepuckuroT bpoj of anaparoT Kora noBHKyBaTe
MHXEHep o] cepBUCHaTa cnyxba. OBue BpoeBu Ke r1 Hajaete
Ha BHAaTpeLLHaTa CTpaHa ofi NpeBHTKaHaTa paboTHa Tabna Ha
NpPOTOUYHHOT bojnep.

10 3awrTuTa Ha XKMBOTHATa CPeAUHa U
ucchpnarme Bo oTnag

3aluTMTaTa Ha KMBOTHATa CpeunHa e KopnopatuBeH NPUHLAN

Ha rpynauujata Bosch.

KBanuteTot Ha npousBoauTe, EKOHOMUYHOCTA U 3alUTUTATA HA

XHWBOTHATa CpeAnHa ce 011 EAHaKBa BaXXHOCT 3a Hac. CTpOFO ce

npuap>XXyBame 0 3aKOHUTE U NPONUCUTE 3a 3allTUTaTa Ha

)XMBOTHATa CpeanHa.

3a Aa ja 3alTUTUME XKXUBOTHATA CpenHa, r'M KOpuctume

Hajaobpata MOXHa TeXHONOTMja U MaTepujanu, 3eMajKku rm

npeasua eKOHOMCKHUTE aCneKTU.

MakyBame

Kora ce pabotu 3a nakyBatbeTo M ambanaxara, BKNyueHu cMe
BO HaLMOHANH1TE CUCTEMM 33 PELMKNUParbe CO Len Aa ce
3arapaHTipa ONTUMANHO PELMKNUPaLbE.

CwuTe ynoTpebeHn MaTepujanu 3a NakyBarbeTo Ce NOBOMHU BO
OfIHOC Ha XXMBOTHATa CPeAiMHa M MOXE Aia Ce PeLMKnMpaar.

Crap ypen

CTapVITe ypenu cogpxar BpeaHU MaTepMja!‘IVI KOULLUTO MOXe fia
Ce nNpeHameHar.

TNecHo ce packnonysaar KOMNOHeHTuTe. TnacTukara e
03HaueHa. Taka MoxeTe [a T copTuparte 1 peunKnupare unu
Mcd)pnme Pa3NUYHUTE KOMIMOHEHTH.

OppxyBare

ENeKTpHUHM M eNeKTPOHCKH CTapH ypeau

0Boj cMMbON 3Hauu fieKa NPONU3BOIOT HE CMee a
ce ucthpna BO 0Tnaz co 0bMUHKOT oTnag of
[OMaKMHCTBOTO, TYKy MOpa [1a Ce OfIHece BO
COO/IBETEH LIEHTap 3a PeLMKNaxa Kazie LITo Ke ce
UCTPETHPA, PELMKINPA U UCHPNK.

Cvmb0nOT Bax 3a 3eMjuTe CO NPOMMCH 33 ENEKTPOHCKH OTNaAeH
matepwjan, Ha npumep, eBponckara perynatusa 2012/19/EG 3a
€NEeKTPOHCKU 1 eNEKTPUUHM CTapH ypenu. TakBuTe NPONUCH 1
AethMH1paaT OMLITUTE YCNIOBY LUTO Ce OAHECYBAAT Ha BPaKareTo
1 PELMKNUPAHETO HA ENEKTPOHCKMTE CTApH YPEy LUTO Ce Ha cvna
BO NOEAUHEUHHTE 3eMjH.

Co ornep aeka eneKkTPOHCKUTE ypeau COAPXKAT OnacHu
CYNCTaHUW, MOpa Aa Ce PeLMKNMPaar 3a Aa Ce MUHAMK3Mpaar
MOXHHTE PU3HLIM N0 XKMBOTHATA OKONIMHA U YOBEKOBOTO 3/1paBje.
OCBEH T0, PELMKNMPAHLETO Ha ENEKTPOHCKNTE OTMaHN
Marepujanu nomara fia ce 3auyBsaar NpONU3BOAHUTE PECYPCH.

3a noBeke UH(hopMaLMK1 OKOMY EKOMOLIKMOT HAUMH Ha
UChpNarbe Ha eNEKTPUUHM U ENEKTPOHCKHM CTapy YPeau,
obparteTe ce Kaj NOKanHWTE HaNEXHN BNAcTH, BO KOMYHATHOTO
npeTnpujat1e UK Tamy Kaae LTO CTe ro Kynune NpoM3BOOT.

lMoBeKe UH(OPMALMK Ke NPOHajaeTe OBAE:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 TlapaHumja

3a 0BOj anapar BaXaT rapaHLMCKUTE YCNIOBM Ha HALLETO
3aCTanHULLITBO BO ApXaBaTa Kajje LTO € NPoAaAeH anaparor.
MopeTanHu MHhopMaLmMK 3a OBHe YCOBM MOXeETE Aia iobueTe
Kaj BaLIMOT NPOAaBay 0f Kafie LTO € KYNeH anaparoT Uiu o4
HalLeTo NPETCTAaBHMULITBO BO Balliata 3emja. lapaHuuckuTe
ycnosu 3a MakefoHuja 1 BaXKHUTE afipeck MoxeTe Aa rm
NpOHajaeTe Ha NOCNEeAHUTE UETUPH CTPAHWLIM Of 0BA YNATCTBO.
lMoHatamy, yCnoBuTe Ha rapaHLmjaTa, MOXe UCTO TaKa a '
HajeTe Ha MHTEPHET Ha janeHarta Beb-cTpaHara. [apaHuujata
Ke BY bre Npu3HaTa camo Co NPUNOXKYBakbe Ha OPUrMHaNHaTa
cMeTKa.

lpaBoTo Ha NPOMeEHa e 3afPXaHo.
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Mpobnem, WTo Aa HanpasuTe? BOSCH

AKO BaLLKOT anapar He (yHKUMOHKPA NPABUIHO, YECTO

12 Mpobnem, wro Aa HanpaBute? cTaHyBa 360p 3a MHOry Man npobniem.Be MonnMe, NpoBepeTe
[Ny MOXeTe CaMu J1a o peLInTe NPoBNeMoT Co CRefietbe Ha
A NMPEAYNPEAYBAHE cneaHuTe ynatcTea. Ke 3aluteaute napy 3a HenotpebHa noceta
Bunmanye! 0fl CTPaHa Ha NepcoHanoT of CepBHcHara cnyxba.

I'IonpaBKMTe Cmee fia ' BpLUK CamO OB/1AaCTEeH TEXHWYaAP.
HeI'IpOI'IMCHVITe nonpaBKK MOXe ia ro U310XaTt KOPUCHUKOT Ha
PU3KUK O CEPUO3HU NOBPEAU.

L L S [

Anaparor He nouHyBa (g2 | OcurypyeauoT Bo joMaluHaTa | [TpoBepeTe ro ocrypyBauoT BO IOMalLHaTa KopucHuk
3arpeBa), He Teue BoJa. | €NEKTPUUHA MHCTanauuja e €NeKTPUYHA MHCTanauuja.

nagHaT/nyKHar.

[ledeKT BO CTPYja Unu BO [TouHyBa nnakHemweTO: KopucHuk

BKNYUYBakbETO. OTBOpETE r0 BEHTUNOT 3a TOM/NA BOAA W NyLUTETe ia

B03/yLUHHOT CEH30p BO Teue HajManky 30 MUHYTa (CO NPUTUCOK Of HajManKy 2

anaparoT AeTeKTMpaBo3ayx Bo | MTPH BOJA Ha MUHyTa). Camo BO TOj cnyyaj (nopaau

BOZATA U MOMEHTATHO [0 6e3beHOCHH NPUUKHK) anapartoT Ke NouHe Aa

MCKNyuyBa rpejayor. 3arpesa.

AKo anapatoT He NouHe co paboTa nopajn HaManeH
NMPUTUCOK, OTCTPAHETE [0 CUTOTO, TyLLI-FMaBara u
CNMUHO NPe/ NOYETOKOT U NOBTOPETE [0 NPOLECOT.

MocakyBaHata Temneparypata Ha A0BOAHaTa HamaneTe ro NpuUTUCOKOT Ha CNaBUHUTE [ofieKa He ce  KopHcHUMK
Temneparypa co 0TBOPeHa BOAA € HamManeHa. [OCTUrHe NocaKyBaHaTa Temneparypa.
CnaBwHa He Ce I0CTUTHYBa.
MpuTUcoKOoT HaBogatae | OuUNTepoT Ha eAHa of M3BazeTe ro hUnTepoT U UCUMCTETE IO UMK OTCTPaHeTe | KOPUCHUK
NpeMHOry Man. CNaBWHWTE UNM BO [MaBata Ha | ro buropor.
TyLWOT e BNOKKpaH..
®untepoT Bo arnoBuTUOT OTCTpaHeTe ro, UCUMUCTETE [0 U NOBTOPHO cTaBeTe ro | OBNacTeHo
BEHTUN € bnoKKUpaH. thuntepor. MNywreTe Bofa ja NpoTeue HU3 anaparor. | Nuue

[Mo noTpeba, noBTOPYBajTe ja OBaa NocTanka AoAeka
Hema noBeKe HeUMCToTHja.

Bopara He e joBoNHO ABTOMATCKHOT CTpyeH ABTOMATCKHOT CTPYEH Npek1HyBau Tpeba aa ce OBnacteHo
Tonna. NpeKuHyBay Ha anapatoTe  MPOBEPH Of CTPaHa Ha enekTpuuap. Mposeperte ja nvue
nagHar. [03BO/IEHATA TemMneparypa.
[pUTMCOKOT Ha BofiaTa e O 0byueH npocecroHanely: OBnacTeHo
NPeMHOry ronem u/unu Ynotpebete aroneH BEHTMN 3a perynupatse Ha nuue
Temneparypara Ha lafHata  MpUTHCOKOT. [poBepeTe ro orpaHuuyBayuoT Ha
BO/A € NPEMHOTY HUCKA. MPUTUCOK WM 3aMEHETE o CO NOMa.

AKo NpobnemoT He e peLLeH, NoBUKajTe ja cepBUCHaTa cnyxba.
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Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

1  Shpjegimiisimboleve dhe udhézimet e
sigurisé

1.1 Shpjegimiisimboleve

Késhilla sigurie

Tek késhillat paralajméruese, fjalét sinjalizuese karakterizojné
llojin dhe ashpérsiné e pasojave, nése nuk respektohen masat
pér parandalimin e rrezigeve.

Fjalét e méposhtme sinjalizuese jané té pércaktuara dhe mund
té jené pérdorur né dokumentin gé keni para:

A RREZIK

RREZIK do té thoté gé mund té shkaktohen déme té rénda dhe
deri me rrezik pér jetén.

PARALAJMERIM

PARALAJMERIM do té thoté qé mund té shkaktohen déme té
rénda deri né rrezik pér jetén.

KUJDES

KUJDES do té thoté qé mund té shkaktohen déme té lehta deri
té mesme té rénda né persona.

KESHILLE do té thoté gé mund té shkaktohen déme materiale.

Informacione té réndésishme

[i]

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet
shénohen me simbolin informues Info.

1.2 Késhilla té pérgjithshme sigurie

Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim né shtépi dhe vetém
pér ambient shtépiak.

Instalojeni dhe pérdoreni pajisjen si¢ pérshkruhet né tekst
dhe ilustrime. Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér déme qé
rezultojné nga mosrespektimi i kétyre udhézimeve.

Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur deri né njé
lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pajisjamund té instalohet dhe ruhet vetém né njé dhomé pa
ngricé (pér shkak té ujit té mbetur).

Aparati nuk éshté i pérshtatshém pér furnizimin e ujit pér
dush.

BOSCH

/\ PARALAJMERIM
Rrezik goditjeje elektrike!
Nése ndodh avari fikni menjéheré
furnizimin nga rrjeti elektrik (TR4000 5
ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) ose
shképutni spinén nga rrjeti elektrik
(TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET). MbylIni
menjéheré furnizimin me ujé té ftohté né
pajisje nése ajo rrjedh.

Kéto instruksione té instalimit jané té destinuara pér plumbers,

inxhinieré ngrohje dhe elektricisté. Duhet té respektohen té

gjitha udhézimet. Mosrespektimi i udhézimeve mund té

rezultojé né démtime materiale dhe Iéndime personale, duke

pérfshiré humbjen e mundshme té jetés.

» Parainstalimit lexoni instruksionet e instalimit (burimi i
ngrohjes, kontrolluesi i ngrohjes, etj.) (a kapitulli 2).

» Vini re udhézimet e sigurisé dhe paralajmérimet.

» Vézhgoni rregulloret kombétare, rajonale, rregullat teknike
dhe udhézimet.

Pajisja mund té lidhet dhe té vihet né puné vetém nga
njé profesionist i kualifikuar.

Pérté shmangur burimet e mundshme té rrezikut, riparimet
dhe mirémbajtja mund té kryhen vetém nga njé specialist i
kualifikuar. Riparimet e pahijshme mund té cojné né rrezik
té démtimit té réndé té pérdoruesit.

MbylIni furnizimin me ujé pérpara se té lidhni pajisjen.
Lidhja elektrike duhet té shképutet nga furnizimi me energji
elektrike. Zhvidhosni siguresén ose mbylini automatin.
Mos e hapni asnjéheré pajisjen pa shképutur
paraprakisht furnizimin me energji.

Lidheni bojlerin me garkullim té vazhdueshém me linjén e
ujit té ftohté.

Lidhni né fillim furnizimin me ujé, léreni ujin té garkullojé
pérmes pajisjes dhe mé pas lidhni furnizimin me energji
elektrike.

Respektoni rregulloret ligjore si edhe rregulloret e lidhjeve
té ujésjellésit dhe operatorit té furnizimit me energji
elektrike.
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« Duhet té respektohet pajtueshméria me IEC60364-7-701

(DINVDE 0100 Pjesa 701) gjaté instalimit té pajisjes ose té
aksesoréve elektriké.

+  Bojleri me garkullim té vazhdueshém éshté pajisje e Klasit |

dhe duhet té lidhet me tokézimin mbrojtés.

+  Pajisjet e instaluara né ményré té pérhershme duhet té

lidhen né ményré té pérhershme me tela fiks.
Diametri i pércuesit duhet té jeté né pajtim me pajisjen qé
poinstalohet .

/\ KUJDES

Tubat e tokézuar té ujit mund té€ béjné qé
té duket se ka tokézim té lidhur
mbrojtés.

Gjaté instalimit, duhet té instaloni
midis pajisjes dhe kabllos sé
ushqimit, njé prizé€ me shumé dalje
me njé largési minimale prej 3 mm
midis kontakteve, 2 kapitulli 4.
Sigurohuni g€ presioni i ujit té hyrjes,
maksimumi dhe minimumi, té jeté né
pérputhje me vlerén e pércaktuar nga
prodhuesi (= kapitulli 4).

Hyrja e ujit nuk duhet té lidhet me ujin
e hyrjes té marré nga ndonjé sistem i
ngrohjes me ujé.

Bojleri me garkullim té vazhdueshém
éshté i pérshtatshém pér lidhjen me
tuba plastiké té testuar pér DVGW.

- Pas instalimit, pjesét elektrike nén

tension duhet té mbrohen nga prekja.
Pajisja duhet té shképutet nga
furnizimi me energji elektrike kur
punoni me furnizimin me ujé. Pas
pérfundimit té€ punimeve té
shérbimit, vazhdoni njésoj si gjaté
ndezjes s€ pajisjes pér heré té pare.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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Kablloja e furnizimit me energji duhet
té zévendésohet vetém nga shérbimii
klientit pér t€ shmangur rreziget.
Spina e rrymés elektrike duhet té
higet pérpara zévendésimit.

N€ pajisje nuk mund té béhet asnjé
ndryshim.

Tubi i ujit té ngrohté mund té jeté i
nxehté. Informojini dhe udhézojini
fémijét sic duhet.

Nése kablloja elektrike e késaj njésie
éshté e démtuar, ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi, njé
agjent i autorizuar shérbimi ose
person i ngjashém i kualifikuar pér té
shmangur rreziget.

Mos pérdorni pér pastrim detergjente
acide ose gérryese!

Mos pérdorni pastrues me avull.
Cmérsi i pajisjes duhet té pastrohet
vetém nga njé specialist i kualifikuar i
pérshtatshém.




Udhézimet e instalimit

/\ Siguria e pajisjeve elektrike pér
pérdorimin né shtépi dhe pér
qéllime té ngjashme

Pér ménjanimin e rrezigeve nga pajisjet

elektrike vlejné né pérputhje me EN

60335-1 standardet e méposhtme:

,Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé

mbi 3 vjec ose nga persona me aftési té

kufizuara fizike, ndijore ose mendore,
ose me mungesé pérvoje dhe dijesh
nése ata mbahen nén vézhgim ose

udhézohen né lidhje me pérdorimin e

sigurt té pajisjes dhe kuptojné rreziget

gé lindin nga pérdorimiisaj. Fémijét nuk
lejohen té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajta nga ana e pérdoruesit
nuk lejohet té kryhet nga fémijét pagené
nén vézhgim.”

.Nése démtohet linja e lidhjes né rrjet,

ajo duhet zévendésuar nga prodhuesi

ose shérbimii tij i klientit ose njé person
me kualifikim té€ ngjashém, pér té
ménjanuar rreziget.”

Lexojeni kété manual té udhézimeve té

instalimit dhe pérdorimit me kujdes,

dhe mé pas veproni sipas tyre! Ruajeni
pér t'iu referuar né té ardhmen.

80
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2 Udhézimet e instalimit

Instalojeni bojlerin me qarkullim té vazhdueshém sic¢
pérshkruhet né pjesén e ilustruar. Ndigni udhézimet né
tekst.

2.1  Shpaketimi
Inspektojeni pajisjen pér démtime nga transporti!
Hidheni paketimin, dhe nése aplikohet, pajisjen e vjetér, né
ményré migésore pér mjedisin.

Cfaré vjen bashké me pajisjen

(Fig. 1)

Kasa

Montimi (3 vida, 3 upa)

Treguesi i pérdorimit

(vetém né TR4000 6 EB dhe TR4000 8 EB)
Mbajtésja e instalimit

Kllapa e montimit

Aeratori

Dokumentacioni

W=

N o o s

2.2 Pérshkrimi i produktit
Bojleri elektrik me garkullim té vazhdueshém éshté i
pérshtatshém ato té mbyllura (nén presion). Ai e ngroh ujin
ndérsa kalon pérmes pajisjes.
Bojleri me garkullim té vazhdueshém ndizet dhe ngroh ujin kur
hapet rubineti nga uji i ngrohté. Ai fiket sapo mbyllet rubineti.
Pajisja nuk mund té punojé me ujé té ngrohur paraprakisht,
sepse do té aktivizohet mbrojtja nga temperatura e larté.
Ky instalim dhe manuali i udhézimeve té pérdorimit pérshkruan
lloje té ndryshme pajisjesh:
Pajisje mbi lavaman:
TR4000 6 EB dhe TR4000 8 EB:
pér lidhje fikse elektrike
Pajisje nén lavaman:
TR4000 4 ET dhe TR4000R 4 ET: me lidhje me prizé
TR4000 5 ET, TR4000 6 ET dhe TR4000 8 ET:
pér lidhje fikse elektrike

Vetém pér pajisjet e instaluara né ményré té pérhershme:
Pajisja éshté e pajtueshme me IEC 61000-3-12.

Pérgatitjet pér instalimin

(Fig. 2)
Mbylini furnizimin me ujé pérpara se té lidhni
pajisjen. Lidhja elektrike duhet té shképutet nga rrjetii
furnizimit me energji . Zhvidhosni siguresén ose
mbylini automatin.
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2.3 Pérté gjitha pajisjet
Pér instalimin nevojitet njé hapésiré rreth 60 mm né té gjitha
anét e pajisjes.

Respektoni té dhénat teknike té pajisjes.
Thyeni kllapén e instalimit nga pjesa e pasme e pajisjes (A).

2.4 Vetém pér TR4000 4 ET dhe TR4000R 4 ET

Thyeni njé nga portat anésore (B1) qé jepen pér kabllon
hyrése té energjisé elektrike.

Kaloni poshté pérmes portés gjatésiné e déshiruar té
kabllos elektrike (B2).

E réndésishme: Lidheni njésiné vetém me prizé elektrike
me kontakt mbrojtés gé éshté instaluar sipas rregulloreve.
Mos pérdorni njé kabllo zgjatuese. Nése éshté nevoja,
pajiseni njésiné me njé kordon mé té gjaté .

2.5 Vetém pér TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,

TR4000 6 EB, TR4000 8 ET dhe TR4000 8
(lidhja fikse elektrike)

Shtypni kapéset e sipérme dhe té poshtme (C1),

mé pas higni kapakun e folesé (C2).

Montimi né mur
(Fig. 3)

2.6 Pajisje nén lavaman

Vendosni shabllonin e montimit D né mur.
Shénoni vendet pér vrimat; shponi vrimat dhe futni
upat né mur.

Vendosni kllapén e instalimit né mur duke pérdorur
vidat (D1).

Vetém pér pajisjet e instaluara né ményré té pérhershme:

Kalojeni kabllon lidhése pérmes unazés sé kabllos, vareni
pajisjen né kllapén e instalimit dhe vidhoseni né kllapén e
montimit (D2).

Vetém pér pajisjet me prizé elektrike:

Vareni pajisjen né kllapén e instalimit dhe vidhoseni né
kllapén e montimit (D3).

2.7 Pajisje mbilavaman

Vendosni shabllonin e montimit E né mur.

Shénoni vendet pér vrimat; shponi vrimat dhe futni

upat né mur.

Vendosni kllapén e instalimit né mur (E1).

Kalojeni kabllon lidhése pérmes unazés sé kabllos, vareni
pajisjen né kllapén e instalimit dhe vidhoseni né kllapén e
montimit (E2).
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Udhézimet e instalimit

2.8 Vetém pér TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,

TR4000 6 EB, TR4000 8 ET dhe TR4000 8
(lidhja fikse elektrike)
Né shabllonin e montimit duhet té respektohen variantet
pér kalimin e kabllove duke pérdorur lidhjen elektrike té
montimit rrafsh.
Unaza e kabllos duhet té mbyllé plotésisht kabllon e lidhjes
pér té garantuar mbrojtje optimale kundér lagéshtirés.
Hapja duhet té izolohet kundér ujit nése démtohet
Pérdorni hapjet e pajisura te pjesa e pasme pér montimin.

Lidhja e ujit
(Fig. 4)

2.9

Trokitni lehté mbi dhe prizé pajisje qé duhet té miratohet
pér operim me sistemin e mbyllur (presion) té
vazhdueshme-té rriedhés ngrohés.

Pajisja éshté e miratuar vetém pér ujin e ngrohté me njé
rezistencé specifike elektrike prej > 1300 Qcm né 15 °C.
Operatori i ujésjellésit mund t'ju japé informacione rreth
rezistencés specifike té ujit.

Instalimi
Sigurohuni gé té keté pérputhije aksiale té tubave té lidhjes
né grykéza.
Shtréngoni dadot e bashkimit né grykézat me njé celés fiso
dhe mbajeni né anén e kundért me njé gelés tjetér fiso té
pérshtatshém.
Elementi T (pér lidhjet nén presion) dhe tubi i lidhjes
fleksibél mund té gjenden né treg.
Ndérrojeni majén me sité té mishelatorit me aeratorin e
dhéné pér té ndryshuar ményrén e spérkatjes sé rubinetit.

2.10 Kontrolli i temperaturés

Temperatura e furnizimit (ndoshta mé e ulét né dimér) dhe
luhatjet e presionit mund té ndikojné né temperaturén e ujit qé
del nga rubineti.

Rrotullojeni valvulén me ngadalé né drejtimin e mbyllur pér
temperatura mé té larta (F1).
Shtoni ujé té ftohté pér temperatura mé té uléta (F2).

Lidhja elektrike
(Fig. 5)
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Pas instalimit

2.11 TR40005 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET dhe TR4000 8 EB (lidhja fikse
elektrike)

+ Lidheni pajisjen me shiritin e terminalit né pérputhje me

skemén e lidhjes.

+ Vendosnikapakun e kasés dhe shtyjeni né murin e pasmé té

pajisjes né ményré qé té bashkohet kapésja e sipérme dhe
e poshtme.

2.12 TR40004 ET dhe TR4000R 4 ET
Zévendésimi i kabllos sé furnizimit me energji:

+ Kablloja e furnizimit me energji duhet té zévendésohet
vetém nga shérbimi i klientit pér té shmangur rreziget.
Spina e rrymés elektrike duhet té higet pérpara
zévendésimit.

2.13 Pérté gjitha pajisjet

+ Nxjerrja e ajrit té bojlerit me garkullim té vazhdueshém:
Hapni plotésisht rubinetin e ujit té ngrohté dhe nxirrni ujin
nga pajisja pér rreth 1 minuté (G), derisa té mos dalin mé
flluska.

1 min
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3 Pas instalimit

3.1 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET dhe TR4000 8 EB
(lidhja fikse elektrike )

Ndizni siguresat

3.2 TR40004 ET dhe TR4000R4 ET
«  Futni spinén né prizén e rrjetit elektrik.

Ndezja pér heré té paré
(Fig. 6)

3.3 Shpélarjafillestare

+ Hapni rubinetin e ujit t& ngrohté dhe Iéreni ujin té rriedhé
pér té paktén 1 minuté (shpejtésia e garkullimit té paktén 2
litra pér minuté). Vetém atéheré (pér arsye sigurie) pajisja
do té fillojé té ngrohet.

]

Informacion: Pajisja nuk do té ngrohet nése garkullimi i ujit té
shpérndaré ndérpritet para kohe. Hapeni sérish rubinetin e ujit
té ngrohté dhe Iéreni ujin té rriedhé pér té paktén 1 minuté.

Késhillé: Nése pajisa nuk ndizet pér shkak té shpejtésisé sé
reduktuar té garkullimit, higni majén me sité, aeratorin ose
dicka tjetér té ngjashme, pérpara se té nisni dhe té pérséritni
procesin.

Eréndésishme: Nése bojleri me garkullim té vazhdueshém nuk
ka rriedhje uji té mjaftueshme pér shkak se presioni i linjés sé
ujit né sistemin tuaj hidraulik éshté i ulét:

+  Fikni automatét/siguresat ose higni spinén.

+  Higni kufizuesin e shpejtésisé sé qarkullimit (H1-H4).

3.4 Kontrolli i temperaturés

Temperatura e furnizimit (ndoshta mé e ulét né dimér) dhe

luhatjet e presionit mund té ndikojné né temperaturén e ujit gé

delnga rubineti (shikoni Fig. 4, majtas: nén presion [e mbyllur],

djathtas: pa presion [e hapur]).

« Rrotullojeni valvulén me ngadalé né drejtimin e mbyllur pér
temperatura mé té larta (F1).

+  Shtoni ujé té ftohté pér temperatura mé té uléta (F2).

+ Jepjani udhézimet e instalimit dhe pérdorimit pérdoruesit
dhe shpjegojini se si funksionon pajisja.
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Té dhénat teknike

4 Té dhénat teknike

Lloji TR40004 ET
TR4000R4 ET
Nén lavaman

Dizajni nén presion
Fugia [kw] 3.6

Lidhja elektrike V] 230
Diametri minimal i kabllos [mm?] 1,5

Rryma nominale [A] 15,7
Mbrojtja e siguresés [A] 16

Filetimi i lidhjes sé ujit [Inch] 1G3/8

Temp. maks. e furnizimit [°’C] 20
Daljae ujitté ngrohté nétemp. ' [I/min] 1,9
furnizimi 12 °C deri 38 °C

Lloji i mbrojtjes IP 24
Presioni i garkullimit né [bar] 1<0,3
ndezje (pa kufizuesin e

shpejtésisé sé qarkullimit)

Qarkullimi né ndezje [I/min] 1,8

Qarkullimi né fikje [I/min] 1,6

Kufizimi i garkullimit né [I/min] 2

Pesha [kg] 1,1

Zona e aplikimit né [Qcm] >1300

rezistencén specifike

elektrike té ujit né 15°C

Presioni nominal [MPa 1,0(10,0)
(bar)]

| gatshém pér prizé P

Lidhje fikse -

Klasa e efikasitetit té energjisé A

Profili i ngarkesés XXS

Konsumi vjetor i energjisé [kwWh] 475
Konsumi ditor i energjisé [kwh] 12,180
Niveli i fugisé sé zhurmés [dB] 15
Efikasiteti i energjisé i [%] 39
ngrohjes sé ujit t& ngrohté
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nén presion
4,5

230

2,5

19,1

20

G3/8

20

2,4

24
<0,3

1,8/1,9
16/1,7

1,1
21300

1,0(10,0)

XXS
477
2,190
15

39

TR4000 6
ET

EVEDEL]
nén presion

G3/8
20
3,2

24
<0,3

1,8/2,1
1,6/2,0

11
>1300

1,0(10,0)

XXS
474
2,170
15

39

TR4000 8

EVETED]
nén presion
7,2

230

4

31,3

32

G3/8

20

3.9

24
<0,3

1,8/23
1,6/2,2

1,1
>1300

1,0(10,0)

XXS
475
2,180
15

39

TR4000 6
3]

Mbi
EVEDET]

nén presion

G1/2
20
3,2

24
<0,3

1,8/2,1
1,6/2,0
3

11
21300

1,0(10,0)

XXS
474
2,170
15

39

TR4000 8
EB

Mbi
lavaman

nén presion
7,2

230

4

31,3

32

G1/2

20

3.9

24
<0,3

1,8/23
1,6/2,2

1,1
>1300

1,0(10,0)

XXS
475
2,180
15

39




Udhézimet e pérdorimit

Temperatura e ujit né dalje té rubinetit varet nga garkullimi i ujit

BOSCH
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5 Udhézimet e pérdorimit

Lexoni dhe ndigni udhézimet e detajuara té sigurisé né
fillim té kétyre udhézimeve!

« Eréndésishme: Pajisja nuk duhet té ekspozohet asnjéheré
ndaj ngricés!

PARALAJMERIM
Rrezik goditjeje elektrike!

Nése ndodh avari fikni menjéheré furnizimin nga rrjeti elektrik
(TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET,
TR4000 8 EB) ose shképutni spinén nga rrjeti elektrik
(TR4000 4 ET, TRAO00R 4 ET).

+ MbylIni menjéheré furnizimin me ujé té ftohté né pajisje
nése ajo rriedh.

6 Pérdorimi

Bojlerét elektroniké me garkullim té vazhdueshém té késaj
serie funksionojné ményré automatike.

6.1 Ndezja

+ Hapenirubinetin plotésisht. Bojleri elektronik me garkullim
té vazhdueshém ndizet. Uji ngrohet ndérsa garkullon
pérmes pajisjes. Pajisjet mbilavaman TR4000 6 EB dhe
TR4000 8 EB kané njé tregues funksionimi automatik.
Treguesi i funksionimit ndizet né té verdhé né gjysmé fugie
dhe né té kuge né fuqi té ploté, né varési té shpejtésisé sé
qgarkullimit té ujit.
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6.2 Fikja
+ MbylIni rubinetin dhe pajisja do té fiket.

6.3  Rregullimi i temperaturés sé ujit
+  Hapni rubinetin plotésisht dhe pajisja ndizet.
«  Tani rritni temperaturén e ujit duke ulur garkullimin e ujit.

]

Informacion: Né dimér, temperatura e furnizimit me ujé mund
té jeté mé e ulét, prandaj nuk do té arrihet temperatura e ujit né
dalje té rubinetit. Vazhdoni si¢ pérshkruhet te “Lidhja e ujit”.

7 Pastrimi

Mos pérdorni pér pastrim detergjente acide ose gérryese!

Mos pérdorni pastrues me avull.

« Pastrojeni pajisjen nga jashté me njé agjent pastrues té
buté.

«  Pastroni papastértité dhe depozitimet e gmérsit né filtrin e
aeratorit.
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8  Mirémbajtja

Riparimet dhe mirémbajtja mund té kryhen vetém nga

pérfagésuesi i shérbimit té autorizuar té klientit pér té

shmangur burimet e mundshme té rrezikut.

+ Furnizimi me energji elektrike dhe furnizimi me ujé duhet té
mbyllen pérpara se té kryhet ndonjé punim né pajisje.

9  Shérbimi i klientit

Ne ju kérkojmé gé kur telefononi inxhinierin e shérbimit té

klientit té jepni gjithmoné numrin E-No . dhe FD-No . t€ pajisjes.

Numrin do ta gjeni mes dy grykézave té lidhjes sé ujit té bojlerit
me garkullim té vazhdueshém.

10 Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér
ne objektive té té njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me
mbrojtjen e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamjet
ekonomike, pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té
mundshme.

Paketimi

NEé rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit
sipas specifikave té vendit pérkatés, pér té garantuar njé
ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té
démshme pér ambientin dhe mund té riciklohen.

Pajisja e vjetér

Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té
riciklohen.

Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété
ményré, pjesét e ndryshme mund té klasifikohen, té riciklohen
ose té hidhen.

12  Kandodhur njé avari, cfaré duhet té béj?

PARALAJMERIM
Kujdes!
Riparimet duhet t'i kryejné vetém teknikét e autorizuar. Ripari-

met e pasakta mund rrezikojné plagosjen e réndé té pérdoruesit.

Nése pajisja juaj nuk funksionon sipas kérkesés, shpesh kjo

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)

Mirémbajtja

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike

Ky simbol do té thoté gé produkti duhet hedhur sé
ﬁ bashku me mbeturina té tjera, por duhet Iéné né

pikat e grumbullimit t€ mbeturinave pér trajtim,

mmmmm  grumbullim, riciklim dhe asgjésim.

Simboli vlen pér shtetet me legjislacion pér mbetjet
elektrike, si p.sh. direktiva evropiane 2012/19/KE pér pajisjet
e vjetra elektrike dhe elektronike. Kéto rregulla pércaktojné
kuadrin e kushteve pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve té
vjetra elektronike né secilin shtet.

Duke gené se pajisjet elektronike mund té pérmbajné
substancaté rrezikshme, ato duhen ricikluar me pérgjegjési pér
té zvogéluar démin né mjedis dhe rreziget ndaj shéndetit té

njeriut. PEr mé tej, riciklimi i mbetjeve elektronike kontribuon
né ruajtjen e burimeve natyrore.

Pér mé shumé rreth hedhjes ekologjike té€ mbetjeve elektrike
dhe elektronike kontaktoni me autoritetet vendase, kompaniné
tuaj pér menaxhimin e mbetjeve apo shitésin nga ku keni bleré
produktin.

Informacion té métejshém mund té gjeni kétu:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané si¢ pércaktohet nga
pérfagésuesiyné né vendin ku éshté shitur. Detajet né lidhje me
kéto kushte mund té merren nga shitési nga i cili éshté bleré
pajisja, ose direkt nga pérfagésuesi yné né vend. Gjithashtu,
kushtet e garancisé mund té gienden edhe né internet né
uebsaitin dhe adresén e tyre. Duhet té paragitet fatura e shitjes
ose kuponi tatimor kur béhen pretendime sipas kushteve té
késaj garancie.

ndodh pér shkak té njé problemi shumé té vogél. Kontrolloni
nése mund ta zgjidhni avariné veté duke ndjekur udhézimet e
méposhtme. Do t'i kurseni vetes koston e njé vizite té
panevojshme nga personeli i shérbimit té klientit.
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sk agihs s

Pajisja nuk ndizet
(ngrohet), nuk garkullon
ujé.

Siguresa né instalimin elektrik
té shtépisé éshté stakuar/
djegur.

Déshtim i rrymés ose ndezje
fillestare.

Sensori i ajrit né pajisje dallon
ajérné ujé dhe e fik pérnjé cast
elementin e nxehjes.

Temperatura e déshiruar e  Eshté ulur temperatura e
ujitqé del nga rubinetinuk ¢, rniimit ta ujit.
arrihet mé.

Shpejtésia e garkullimit té
ujit éshté shumé e ulét.

Filtri né rubinetin e ujit ose né
kokén e dushit éshté i bllokuar.

Filtri né valvulén rregullatore e
qoshes éshté i bllokuar.

Uji nuk éshté mjaft i Ka réné automati i pajisjes.

ngrohté.
Shpejtésia e garkullimit té ujit
éshté tepér e larté dhe/ ose

temperatura e furnizimit me
ujé té ftohté éshté tepér e ulét.

Nése nuk eliminohet avaria, telefononi shérbimin e klientit.
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Kontrolloni siguresén né instalimin elektrik té shtépisé. | Klienti

Filloni shpélarjen: Klienti
Hapni rubinetin e ujit t€ ngrohté dhe I€reni ujin té

rriedhé pér té paktén 30 sekonda (shpejtésia e

garkullimit té paktén 2 litra pér minuté). Vetém atéheré

(pér arsye sigurie) pajisja do té fillojé té ngrohet.

Nése pajisa nuk ndizet pér shkak té shpejtésisé sé

reduktuar té garkullimit, higni majén me sité, kokén e

dushit ose dicka té ngjashme pérpara se té nisni dhe té

pérséritni procesin.

Ulni garkullimin e ujit né rubineta derisa té arrihet Klienti
temperatura e déshiruar e ujit.

Higni filtrin dhe pastrojeni até ose higini gmérsin. Klienti
Higni, pastroni dhe riinstaloni filtrin. Qarkulloni ujé Eksperti i
pérmes pajisjes. Nése éshté e nevojshme pérsériteni | shérbimit
kété proceduré derisa filtri té jeté pa grimca.

Kérkoni gé ta kontrollojé automatin e pajisjes njé Eksperti i
elektricist. Kontrolloni temperaturén e lejueshme té  shérbimit
furnizimit.

Pérdorni valvulén me kénd pér té rregulluar Eksperti i
shpejtésiné e garkullimit. Kontrolloni kufizuesin e shérbimit

shpejtésisé sé garkullimit ose zévendésojeni me njé mé
té vogél.
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YMOBHi N03HAUEHHA Ta BKa3iBKM L{OA0 TEXHIKK Deaneku

[y

YMoBHi no3HaueHHA Ta BKa3iBKH L0/10
TeXHiku 6e3aneku

1.1 YMoBHi no3HaueHHA

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku

Y BKa3iBKax i3 TexHikv be3rneku 3a3HaueHi curHanbHi CUMBONH,
TMN i BAXKICTb HACNIAKIB B pasi HeAOTPUMAHHA NPaBWA TEXHIKKM
besneku.

HaBefieHi HWXKue CUrHanbHi CNOBA MAtOTb Taki 3HAUYEHHS |
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA B L{bOMY AOKYMEHTI:

A HEBE3NEKA

HEBE3MEKA 03Hauae TAXKi NoACbKi TpaBMK Ta Hebesneky
LNAKATTA.

NMONEPEAXEHHA

MONEPEMXXKEHHA 03Hauae MOXNUBICTb BUHUKHEHHSA TAXKKUX
NIOACbKUX TPABM i Hebeaneku ana xuTTA.

OBEPEXXHO

OBEPEXHO 03Hauae MMOBIPHICTb BUHUKHEHHS MIOACHKUX
TPaBM NErKOr0 Ta CEPEAHbOr0 CTYNEHHO.

YBATA

YBAT A 03Haua€ WMOBIPHICTb NOLIKOAKeHb 0bnaHaHHS.

Baxnuea inchopmauis

[i]

Baxnuea iHchopmallis be3 Hebeanekwn ana nioaen um
MOLWIKOMKEHHA 0BNafHaHHA NO3HaUeHa Takum
iH(bOpMaTUBHUM CHMBO/IOM.

1.2  3aranbHi BKa3iBKH WW0/0 TEXHIKK Be3neku
Llei npucTpii npu3HaueHui Tinbku Ans nobytosoro
BUKOPUCTaHHSA Ta TiNbKK y N0byTOBOMY CEpPEAOBHLLI.

+ BcTaHoBNeHHs Ta ekcrinyaralis BApoOby noBUHHA
BMKOHYBATUCA Y BiANOBIAHOCTI 40 HABEAEHWX IHCTPYKLiM Ta
imocTpaui. Mu He bepemo Ha cebe BianoBiaanbHiCTb 3a
Bynb-aKi nowKomKeHHs BUPOBY, CNPUUMHEHI
HEBMKOHAHHAM LiUX iIHCTPYKUIA.

Lle# npucTpii npu3HaueHu# ansa BUKOPUCTAHHA Ha BUCOTI
110 2000 M Hapg piBHEM MOPS.
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«  TpuCTpiit NOBMHEH BCTAHOBMIOBATMCA Ta 3bepiratnea y
Hesamep3atoumx NpUMiLLeHHAX (uepes HasABHICTb
3a/ULLIKOBOI BONOTH).

- [lpunag He MigxoanTb ANA NOAAYI BOAM ANA QLY.

/\ NONEPEMKEHHA

PHU3KK ypaXKeHHA eNeKTPUUHUM
cTpymom!

Y pasi HecnpaBHOCTI HEraMHO
BiAKNIOUiTh Mkepeno Hanpyrv (TR4000
5ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) abo
BIAKMIOUITb LUHYP XXUBNEHHA Bifl Mepexi
(TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET). Y pasi
MPOTIKAHHA 0f1pa3y BUMKHITb KpaH
nofayi XonoAHoI BOAM Ha NPUCTPIN.

List iHCTPYKLiA 3 MOHTaXY NpU3HaueHa ana daxisuis, WO
3aliMaloTbCA CHCTEMAMK BOAOMOCTAUAHHS, OManeHHAM Ta
€eNeKTpOoTeXHiKo. MoTpibHO AOTPUMYBATHUCA BKa3IBOK B YCiX
iHCTPYKLiAX. HeLOTPMMaHHA NPUNUCIB MOXE NPU3BECTU A0
NOLIKOMKEHHs 0BNafiHaHHA Ta/abo TpaBMyBaHHA, AKke
CTAHOBHTb HebeaneKy s XUTTA.

» [lepen BCTAaHOBNEHHAM CNifi NPOUMTATH IHCTPYKLitO 3
MOHTaXY Ta TeXHIUHOro 0BCNyroByBaHHA
(TennoreHepatopa, perynaTopa onaneHHs Tolwo)

(- maga 2).

» HeobxigHo AOTPUMYBATUCA BKa3iBOK LLIOL0 TEXHIKK
be3neku Ta nonepemeHn.

»  TakoX cnif AOTPUMYBATUCA PerioHanbHWUX NPUMKCIB,
TEXHIUHWUX HOPM | AMPEKTHB.

« TipknioueHHs Ta BBeeHHA B eKCnyaTauilo
NPOTOYHOrO BOAOHArpiBaua NoBHHHE BHKOHYBATHCA
TiNbKK KBanichikoBaHUM NepcoHanom.

+ [ins 3anobiraHHa MOXNMBUM Hebe3MneKkam PEMOHT Ta
TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA 0bNafiHAHHA NOBUHHE
BUKOHYBATUCA KBaNi(hiKOBaHWM crewianicTom.
HenpaBunbHKWIA PEMOHT MOXXe NPU3BECTH [0 PU3HKY
CepHo3HUX TPABM LA KOPUCTYBaua.

«  Mepepn nigkntoueHHAM o0bnagHaHHA BUMKHITb Jpxkepeno
BOZIOMOCTauaHHA. XXMBNEHHA 06nafiHaHHA NOBUHHE by T
BUMKHEHE LUNIAXOM BIAK/MIOUEHHS Bif fKepena )K1BNEeHHA.
BuKpyTiTb 3an06ixHWK ab0 BUMKHITb BUMMKAU.
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Hikonu He BigKpuBaiTe NPUCTPiit, NoNepeaHbo He
BiAKNIOUMBLUM HOTO Bify MepeXi XXMBNEHHA.
[TigKntoueHHA NPOTOUHOTO HarpiBaya JONYCKAETLCA TiNbKK
[0 MEPEXi XONoAHOr0 BOAONOCTAUaHH.

Cnouartky nigKoyiTs NPUCTPIN A0 CUCTEMU
BO[ONOCTAuaHHs Ta 3abesneute UMpPKyNALilo BOAKU y
BOLOHArpiBayi, TiNbKM MiCNA LUbOro BUKOHaNTE eNeKTpUUHe
NiAKNIOYEHHA NPUCTPOIO.

3aBxan AOTPMMYHTECA HOPMATHUBIB BiANOBIAHOI KPaiHK Ta
BMMOT MiCLiEBMX BOZI0- Ta HepronocTayanbHuX KOMNaHin.
Mpu BCTaHOBNEHHI 0bnaaiHaHHA Ta/abo enekTpUUHKX
aKcecyapis HeobXiHO 3aBXan A0TPUMYBATUCA BUMOT
ctaHgapry IEC 600364-7-701 (DIN VDE 0100, u. 701).
MpoTouHWi BofoHarpieau ABnse coboto npucTpii Knacy |
Ta NOBMHEH MiKNI0YaTUCA SO MEPEXi uepes 3axucHe
3a3eMNeHHA.

CraujioHapHe obnaaHaHHsA NoBUHHE by T cTaLioHapHO
nigKknoueHe Ao nobyToBoi enekTpomepexi. Mepepis
Kabento NOBKHEH BifiNOBIfaTV BCTAHOBNEHIH MOTYXKHOCTI
NPUCTPOIO.

/\ OBEPEXHO

3asemneHi pybonpoBoau
BOJI0NOCTauYaHHA MOXYTb YyTBOPIOBATH
BUAMMICTb NiAKMNIOUEHOTO 3aXUCHOTO
3a3eMNEHHS.

- [lns 3abe3neyueHHs BignoBiaHOCTI
3aCTOCOBHWUM be3neKkoBHUM
CTaHJapTaM Mif yac yCTaHOBKU
obnagHaHHA HeobXigHO BCTaHOBUTH
NontCHUM cenapatop. KOHTaKTHWUK
OTBip NMOBWUHEH DYTU He MeHLLEe 3MM,
- maea4.

« [lepekoHanTecs, IO BXiJHWUH TUCK
BOAM, MAKCUMaNbHWUH | MiHIMaNbHWUK,
BiNOBIAAE 3HAUEHHIO, LLIO
BMMaraeTbcs BUPOOHUKOM
(= maBa4).

« Bxin xonogHoi Boau Lboro npunaay He
NOBWHEH by Ty nigknoueHu 1o byap-
AIKOI CUCTEMM BOAAHOIO ONaneHHs.
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YMOBHi NO3HAUEHHA Ta BKa3iBKM L{OJ0 TEXHIKK Deaneku

« [1poTOYHKUK BOAOHArpiBay NigXoauTb

ANA BUKOPUCTAHHA NNACTUKOBUX
Tpyb, NPOTECTOBAHKX Y BiANOBIAHOCTI
Ao ctaHgapty DVGW.

YHWKanTe KOHTaKTY 3i
CTPYMOMPOBIHNMMU KOMMOHEHTAMH
obnagHaHHA nicna BCTAaHOBMEHHSA.
Mif yac BUKOHAHHA PobiT Ha
KOMMOHEHTaxX CUCTEMH
BOZONocTayaHHa HeobxigHo
000B’A3KOBO BiAKNIOUMTH 0bNagHaHHA
BiJ eneKkTpuuHoi Mepexi. 1o
3aBepLLUEHHI0 POBIT 3 TEXHIUHOTO
0bcnyroByBaHHs BUKOHYHTE onepaLii y
NopAAKY, BUSHAUEHOMY [1A NePLLOro
3anycky obnagHaHHs.

3amiHa LWHYpa XMBNEHHA MOBUHHA
BUKOHYBATMCA TiNbKK Cnewjianictamu
HaLLoi cepBiCcHOI cnybu ana
3anobiraHHA byab-AKKUX Hebe3nek.
lMepen 3amiHO HEODXiHO BUTATTH
LUTENCENbHI BUNKK.

He monyckaeTbcA BHECEHHSA byab-
AKWX 3MiH y 0bnagHaHHA.
TpybonpoBoay rapsuoro
BOJOMNOCTaUaHHA MOXYTb by TH
rapAaunmu. byab nacka, iHopmyTte
Ta HaflauTe BiANOBIAHI IHCTPYKLIT
[IiTAM.

Y BUNaAKy NOLIKOMKEHHS LHYP
XMBNEHHA NOBMHEH DYTH 3aMiHEHNH
BUPODHMKOM, aBTOPM30BAHUM
CEPBICHAM NPEACTABHUKOM UM IHLLOT
KBanichikoBaHot ocoboto ans
3anobiraHHA Hebesneky.

He BUKOPUCTOBYWTE arpecuBHI Ta
abpa3uBHi UMCTUNbHI 3acobu!




BcTaHoBneHHA

+ He BUKOPUCTOBYHTE NAapOBUK
ouMLlyBau.

+ Onepadii 3 BUOANeHHA HaK1My
MOBWHHI BUKOHYBATUCA TINbKK
KBanichikoBaHWM CMneLianicTom.

/\ TexHika 6e3neku npu BUKOPUCTaHHi
€NeKTPHUHKUX NPHNAAIB B AOMALLHIX
YMOBaX Ta ANA iHWKX Linei

[1ns 3anobiraHHA HelacHUX BUNajKiB

i NOLKOMXeHb Npunajy 0b0B’A3KOBO
AOTPUMYHTECA LIMX BKA3IBOK

EN 60335-1:

«Llen npucTpin MOXyTb
BUKOPWUCTOBYBATU AiTH CTapLLi 3 POKiB,
0cobu 3 0bMeXeHUMH i3MuHUMK abo
PO3yMOBUMM 3[iOHOCTAMM un 0cobu bes
AOCTaTHbOr0 A0CBIAY | 3HaHb, AKLLO
BOHM BUKOPUCTOBYIOTb NPUCTPIN Mif,
Harnag0M abo bynu NPoiHCTPYKTOBaHiI
LLI0A0 eKcnyaTaLlii NPUCTPOIO B
be3neuHni cnocib i yCBimOMNIOTb, AKY
Hebe3neky BiH MOXe CTaHOBUTH. []iTH He
MOBWUHHI rPATUCA I3 NPUCTPOEM.
UnweHHs Ta obcnyroByBaHHsA
NPUCTPOIO NOBUHHI BUKOHYBATUCA
KBanichikoBaHWUM NEPCOHANOM.»

«AKLLO Kabenb MepexeBOro XXUBMEHHA
L|bOr0 NPUCTPOLO MOLIKOMXKEHWH, BiH
NianArae 3amiHi BUPOOHUKOM,
CEPBICHOI0 CNy»b010 abo iHIKUM
KOMMETEHTHUM (haxiBLeM, 1100
YHUKHYTH Hebe3neKu.»

Byab nacka, yBaXKHO NpouMTaiTe Ta
[OTPUMYHTECA L€l IHCTPYKUIii 3
BCTAHOBNEHHA Ta eKcnnyartauii!
3bepiraiTe ii ANA NoAanbLIOro
BUKOPHUCTaHHA.
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2 BcraHoBneHHs

BcTaHoBiTb NPOTOUHMI BOAOHArpiBay y BianoBigHOCTI A0
inocTpauin, HaBefleHHX y LboMy po3gini. flotpumyiiteca
iHCTpYKU,i y TeKcTi.

2.1 Po3nakyBaHHA
Po3naky¥Te BUpi6 Ta nepeBsipTe 0ro Ha BifCyTHICTb
TPAHCMOPTHUX MOLIKOKEHb!
Byab nacka, yTuniyire nakyBanbHi MaTepiany Ta cTapui
BUPID, AKLLO JOPEUHO, Y eKoNoriuHo beaneuHuit cnocib.

Komnnekrauis
(Puc. 1)
. Kopnyc
. MoHTaXHi KOMNOHeHTH (3 rBuHTH, 3 Arobeni)
. |HOMKaTOp XMBNEHHA
(Tinbku ona mopeni TR4000 6 EB 1a TR4000 8 EB)
. YcTaHOBMIOBaNbHUI KPOHLUTERH
. MOHTaXHW# KPOHLUTENH
. Aeparop
. CynpoBomxyBanbHa AOKyMeHTaLis

W N =

~N O O

2.2  OnucaHHA BUpoby
EneKTpuuHui NpOTOUHKI BOAOHArpiBay NPUAATHUA ANA
BUKOPHUCTaHHA 3aKPUTWH (Nig TUCKOM) cucTeMax. [pucTpit
3abe3reuye HarpiBaHHA BOAM Y NPOLEC il NPOoTiKaHHA Kpisb
HbOTO.
[pOTOUHMI BOAOHArpiBay BMMKAETLCA | PO3MOUMHAE NPOLIEC
HarpiBaHHs BOAW NPH BiAKPHUBAHHI KpaHy rapauoi BOAH.
HarpiBau BUMUKAETLCA NPY 3aKPUBAHHI KPaHY rapauoi BOAK.
pUCTPI He NPU3HAUEHWI ANs HarpiBaHHS nonepeaHbo
HarpiToi BOAM, OCKiNbKK Lie Npu3Beae A0 CpaLtoBaHHA
TENNOBOr0 3aXMCTY.
Y Uif iHCTPYKLiT 3 BCTAHOBNEHHA Ta eKCrnyaTalii onucaHi pisHi
Mogeni Bupoby:
[N BCTaHOBNEHHSA Haf, PaKOBMHO

TR4000 6 EB 1a TR4000 8 EB:

QNS CTalliOHaPHOTO ENEKTPUUHOIO NIAKNIOUEHHS

[1nA BCTAaHOBNEHHSA Mif PAaKOBUHOIO

TR4000 4 ET 1a TR4000R 4 ET: anq nigkntoueHHd 3a
[0MOMOTOH0 LUTENCENbHOI BUNKK.

TR4000 5 ET, TR4000 6 ET 7a TR4000 8 ET:

[NA CTaLiOHaPHOro eNEeKTPUUHOTO NIAKNIOUEHHS.

Tinbku Ang cTauioHapHoro obnagHaHHA:
IMpucTpin Bignosinae ctanaapty [EC 61000-3-12.
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MigrotoBKa A0 BCTaHOBNEHHA
(Puc. 2)

+ Mepepa nigknioueHHaAM 0bNagHAHHA BUMKHITb AXepeno
BOZIONOCTauaHHA. XXUBNeHHA obnafHaHHA NOBUHHE
OyTH BUMKHEHe WINAXOM BiAKNIOUeHHA Bif fpkepena
JKUBNEeHHA. BUKpYTiTb 3an06ixxHMK a60 BUMKHiTb
BUMHKaY.

2.3 [naycix mogenei BUpody
HeobxinHo 3abe3neuntit npocTip npubnusHo 60MM 3 ycix
6okiB AnA BCTaHOBNEHHA BUPODY.

«  [loTpuUmy#TeCA TEXHIUHMX NapamMeTpiB BUPOby.
«  BupaniTb ycTaHOBNIOBANbHWI KPOHLUTEN HA 3afiHiM naHeni
BUpoby (A).

2.4 Tinbkn gna TR4000 4 ET ta TR4000R 4 ET

»  Bupanitb oanH 3 6oKOBHMX 3HIMHKX enemeHTis (B1)
NPU3HAUYEHHX ANA BXIAHOTO €NeKTPOKabento XMUBNEeHHS.

«  TpocyHbTe Kpi3b HbOrO eNEKTPUUHUI Kabenb HeobXiaHOT
[OBXMHM Y HAanpAMKY BHU3 (B2).

« Baxnueo : [ligkntouaiite 0bnafiHaHHA TiNbKK 10 MEPEXHOT
PO3ETKM 3 3aXMCHUM KOHTAKTOM, BCTAHOBNEHIN Y
BiANOBIAHOCTI 10 UNHHWX BUMOT. He BUKOpUCTOBYHTE
NOAOBXyBau. Y pasi noTpebu BUKOPUCTOBYHTE LLIHYP
OinbLLOT IOBXMKHK.

2.5 Tinbkn gna TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET ta TR4000 8 EB
(cTauioHapHe eneKTpHUHe NigKNIOUEHHA)

+  HaTuCHiTb Ha BEPXHIO Ta HUXHIO 3acyBku (C1), Ta BUAanite

KpHLLKy Kopnycy (C2).

HacTiHHWi MOHTaX
(Puc. 3)

2.6 OGnapHaHHA ANA YCTAHOBKH Nif PAKOBUHOIO

+  BCTaHOBITb MOHTXHHH WabnoH D Ha CTiHy.

+ [osHauTe MicLA OTBOPIB; NPOCBEPANITL OTBOPK Ta BCTaBTE
nrobeni.

+  BCTaHOBITb YCTAHOBMIOBANbHUI KPOHLUTEHH Ha CTiHY 3a
ponomoroto reuTia (D1).

Tinbku Ang cTauioHapHo NiaKNYeHUx BUPobiB:

«  TponycTiTb eNeKTPUUHMI kabenb Kpisb KabenbHe KinbLe,
nifBiCbTe BOJOHArPiBaY HA YCTAaHOBNIOBaNbHMUIA
KPOHLUTENH Ta NPUKPYTITb HOT0 40 MOHTAXHOTO
KpoHLWTenHy(D2).

TinbK1 ANnA BUPOOGIB, NiAKNIOYEHNX 33 J0NOMOTOI0 LUTENCENBHOT

BUMKM:

«  NiggicbTe BoAoHarpiBay Ha yCTaHOBMIOBANbHHUN
KPOHLUTEMH Ta NPUKPYTiTb HOr0 1O MOHTaXXHOIO
KpoHwTenHy(D3).
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BcTaHoBneHHA

2.7 O6napHaHHA ANA YCTAHOBKH Ha PAKOBHHOIO

«  BcraHoBiTb MOHTaXHMI WabnoH E Ha cTiHy..

- [losHauTe micLA 0TBOPIB; NPOCBEPANITH 0TBOPH Ta BCTABTE
ntobeni.

«  BcTaHOBITb YCTAaHOBMIOBANBHUI KPOHLUTEHH Ha CTiHY 3@
nonomoroto reuTie (E1).

«  [ponycTitb eneKTPUUHKI Kabenb Kpi3b kabenbHe Kinblie,
niggicbTe BOAOHArpiBay Ha yCTaHOBMIOBANbHUMA
KPOHLUTEMH Ta MPUKPYTiTb HOr0 4O MOHTXKHOTO
KpoHwwTenHy (E2).

2.8 Tinbku gna TR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET ta TR4000 8 EB
(cTauioHapHe eneKTpHUHe NiAKNIOYEHHA)

«  HeobxigHO AOTPUMYBATUCA CXEM NPOKNAAAHHA
€NeKTPONPOBOAKH ANA ENEKTPUUHOIO NiAKMIOUEHHA
NPUXOBAHOMO MOHTaXY, 3a3HAUEHUX Ha MOHTAXXHOMY
WabnoHi.

«  KabenbHe KinbLie NOBUHHE NOBHICTIO LLiNbHO NPUNATaTH 0
€N1eKTPUUHOTOo Kabenio Ans 3abeaneueHHs onTUManbHOro
3aXMCTY Bif BONOTK. Y pasi NoLKoaKeHHs HeobXigHO
3abe3neunTy rigpaBniuHe yiLinbHEHHS OTBOPY.

»  BuKOpHCTOBY#HTE OTBOPH Ha 33HiM NaHeNi AnA MOHTAXY
BMPODY.

Migkniouennn go BogONPOBOAY BOJONOCTAYAHHS
(Puc. 4)

+  KpaHu Ta BogsiHa apmarypa noB1HHi byTh cepTudikoBaHi
LN BAKOPUCTaHHS B 3aMKHYTHX (repMETUUHMX) cUcTEMax
beanepepBHOTo Harpisy.

«  TpuCTpil NprU3HaueHI TINbKK iNA HarpiBaHHA BOAM 3
NUTOMMUM eneKTpUuHUM onopom >1300 Om-cm npu 15°C.
IHhopMmaLlito Npo MUTOMKIA ONip BOAM MOXXHA OTPUMATH Y
BOMIONOCTauanbHOi KOMNaHii.

2.9 BcraHoBneHHA

[unbHy#Te 3a TUM, W06 3’eHYBabHI TPYOKH
PO3MiLLlyBan1cs y3[oBX oci y natpybkax

+  3aTArHiTb 3'€AHYBaNbHi ralku Ha naTpybKax 3a JONOMOrok
raiKoBOro Knoua 3 BiiKpUTUM 3iBOM.

+ TpilHMK (@1A NiAKNIOYEHHA Mif TUCKOM) Ta FHYUKi LWAAHTK
JOCTYMHI Yy NPOAAXY.

+  3aMiHiTb aepaTop Ha KpaHi Ha aepaTop, L0 NOCTAYAETLCA Y
KOMNNEKTi, AnA 3MiHK (DOPMHU PO3NUNEHHA KPaHY.




[icna BCTaHOBNEHHS

2.10 PerynioBaHHA TemMnepaTypu

KonuBaHHs TeMnepartypy nogaui Bofiy (MOXnMBO MeHLIa y

3MMOBMH NEPIOf) Ta TUCKY MOXYTb BNUBATH Ha TeMNepaTtypy

BOAM Y KpaHi.

+  ToBinbHO NOBEPHITb KPaH Yy HANPAMKY 3aKpUBaHHA ANs
OTPUMaHHA BULLoi Temnepatypu (F1).

+  [lopaiTe xonofHoi BOA AiNs 3MeHLLeHHs Temnepatypu (F2).

EneKTpHuHe NifKNIoUeHHa
(Puc. 5)

2.11 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET ra TR4000 8 EB (cTauioHapHe
eneKTpUYHe NiAKNIoYEHHA)
«  [ligkntouitb NPUCTPIN A0 KNEMHOT KONOAKH Y BiANOBIAHOCT
110 CXEMMU.

+  BCTaHOBITb KPULLKY Ha KOPNYC Ta LUTOBXHITb i Y HANPAMKY
3a/IHbOI NaHeNi BoAOHarpiBaua, 100 BEPXHA Ta HUXKHA
3aCyBKM 3aUenunuca.

2.12 TR40004ETrta TR4000R 4 ET
3aMiHa WHypa XUBNEHHS:

+ 3amiHa WHypa XWBNEHHA NOBUHHA BUKOHYBATHUCA TiNbKK
cneuianicTamu Halwlof cepBicHOi cnybu ans 3anobiraHHs
bynb-akux Hebeanek. MNepen 3amiHOO HEOOXiAHO BUTAMTH
LUTenCcenbHi BUNKK.

2.13 [ns ycix mogenei BUpoby

+  BeHTtunALia NpoTOYHOro BOAOHArpiBaua: NOBHICTbIO
BiIKpHITe KpaH rapavoi BoaM Ta NpoMUiTe BUPI6
BNPOAOBX Np1bnKUaHo 1 xBunuHK (G), 40 NOBHOTO
3HUKHEHHs bynbbaluok y Bopi.

1 min
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3 Micna BcTaHOBNEHHA

3.1 TR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET 1a TR4000 8 EB (cTauionapHe
eneKTPHUHE NiAKNIOUeHHA)

YBIMKHITb 3aM0BIKHUKH.

3.2 TR40004 ET1aTR4000R4ET
+ BcraBre WTENCeNbHY BUNKY Y MEPEXHY PO3ETKY.

Mepwnii 3anyck
(Puc. 6)

3.3 lepBHHHE NPOMHBAHHA

«  BigkpwiiTe KpaH rapauoi BOAM Ta 3aueKanTe LLOHaWMeHLIe
1 xBUNMHY (LBKAKICTb NOTOKY HE MeHLLE 2 NiTpiB 3a
xBunuHy). TinbKu nicna uboro (3 MipkyBaHb besnekn)
BOAOHArpiBau po3noyHe HarpiBaHHs BOAM.

[i]

MpumiTtka: MpucTpilt He byfe HarpiBaTh Bogy y pasi
nepeAyacHoro nepepyBaHHA nofayi Boau. BinkpuiTe we pa3s
KpaH rapAvoi BOAM Ta 3auekanTe LWoHanMeHLe 1 XBUNKHY.

Mopapa: AKLO NPUCTPIl He 3aMyCKAETLCA BHACNIAOK

HEA0CTaTHbOIO TUCKY BOAM, BUAANITb CiTKy, aepatop abo nomibHi

KOMMOHEHTH Nepef 3amyckoM Ta NOBTOPITb NPOLeaypy.

BaxxnuBo: Y pasi HeioCTaTHbOI LWBMAKOCTI NOTOKY BOAK

BCEPeAMHi BooHarpisayua, 0byMoBNeHOT Hel0CTaTHIM TUCKOM

y CUCTeMi BOAONOCTaUaHHs:

+  BMMKHiTb BUMMKaUi/3anobiXHWKK abO BiaKNIOUiTh
LUTENCENbHY BUAKY Bif MEPEXI.

+  Bupanitb 0bmexysau notoky (H1-H4).

3.4 PerynioBaHHA TeMnepatypH

KonuBaHHs Temnepatypy nofaui Boau (MOXIMBO MeHLIa y

3UMOBHI Nepiof1) Ta TCKY MOXYTb BNIMBATH Ha TeMneparypy

BOAM Y KpaHi (auB. Puc. 4, niBopyy: iNs KOHTYPIB Nif THCKOM

(3aKpuTHX); NpaBOpPYY: ANA KOHTYPIB De3 TUCKY (BiAKPUTHX).

+  [loBiNbHO NOBEPHITb KPaH y HaNPAMKY 3aKpUBaHHA Ania
OTpUMaHHA BuLLOi Temnepatypu (F1).

+  [lopmaiTe xonofHoi BOAW ANA 3MeHLLeHHs Temnepatypu (F2).

« [epepa¥Te iHCTPYKLi 3 BCTAHOBNEHHA Ta eKkcnnyatauii
KOPUCTYBaueBi Ta NOACHITb NPUHLMN POBOTH 0bNaaHaHHA.
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BOSCH TexHiuni xapakTepncTky

4  TexHiuHi xapaKTepUCTHKH

Tun TR40004 ET|TR40005 |TR40006 |TR40008 |TR40006 |TR40008
TR4000R4 |ET ET ET EB EB
3) YcraHoBka |YcraHoBKa |YcraHoBKa |YcTaHOBKa |YcTaHoBKa
YcraHoBka | nig, nig nig, Hap, Hap,
nig PaKOBHHOIO | PAaKOBMHOIO | PAKOBUHOIO | PAKOBHHOIO | PaKOBHHOIO
PaKOBHHOIO
KoHcTpyKuis repMeTHUHa | repMeTHUHa | repMeTMUHa |repMeTMUHa |repMeTMuHa | repmeTMuHa
MoTyXHicTb [kBT] 3,6 4,5 6 7,2 6 7,2
Hanpyra [B] 230 230 230 230 230 230
MiHimanbHui nepepia kabento  [MM?] 1,5 2,5 4 4 4 4
HoMiHanbHu# cTpym [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3
3anobixkHMK [A] 16 20 32 32 32 32
3’eaHyBanbHe piabbneHHnA [moim] G 3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2
MakcumanbHa TemnepatypaHa [°C] 20 20 20 20 20 20
BXOi
TpOAYKTUBHICTb NpU [n/xs.] 11,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9
Temneparypi Ha Bxofi Big 12 °C
no 38°C
Knac saxucry IP 24 24 24 24 24 24
TUCK NOTOKY NPH 3anycky [ap] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3
(6e3 obmexyBaua noToky)
LLIBugkicTb notoky npu 3anycky [n/xs.] 1,8 1,8/1,9 1,8/2,1 1,8/2,3 1,8/2,1 1,8/2,3
SwitclLIBUAKiCTb NOTOKY Npu [n/xs.] 1,6 1,6/1,7 1,6/2,0 1,6/2,2 1,6/2,0 1,6/2,2
BiIKNIOUEHHI
OBMexeHHs NOToKy npu [n/x8.] 2 2 3 4 3 4
Bara [kr] 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
[lonycTmMuit NMTOMMUA [Omcm] >1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300
€1EKTPUUHHI ONip BOAM NPK
15°C
HoMiHanbHui TuCK [MNa 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) 1,0(10,0) |1,0(10,0) '1,0(10,0)
(6ap)]
[OTOBHICTb 10 NiAKMIOUEHHA P - - - - -
CrauioHapHe enekTpuuHe - P P P P P
NiAKNIOUEHHA
Knac eHeproedeKkTMBHOCTi A A A A A A
Mpodhinb HaBaHTAXEHHA XXS XXS XXS XXS XXS XXS
PiuHe eHeprocnoxueaHHa [kBT] 475 a77 474 475 474 475
[leHHe eHeprocnoXxuBaHHA [kBT] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
PiBeHb Lymy [nB] 15 15 15 15 15 15
EHeproedeKTMBHICTb npy [%] 39 39 39 39 39 39

HarpiBaHHi Boau
Temnepatypa BoAM Ha BUXOLi 3 KpaHY 3aNeXMTb Bif LUBUAKOCTI
MOTOKY.
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5 IHCTpYKUii 3 ynpaBniHHA
Byab nacka, npounTaiTe Ta BUKOHYWMTE YCi iHCTPYKLii 3
6eanekn, HaBeAeHi Ha NOYaTKY LbOro AOKYMeHTY!

+  BaxnuBo: He ninasaiite BUPib BNAKBY Temneparyp
Huxue 00C!

A OBEPEXXHO

PU3MK ypaXkeHHA eNeKTPUUHNUM CTpyMOM!

Y pasi HeCnpaBHOCTI HEraHo BIAKMIOUITL IKePENo Hanpyru
(TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET,
TR4000 8 EB) abo BiakntouiTb LHYp XMUBNEHHA Bif Mepexi
(TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).

Y pasinpoTikaHHA ofpa3y BUMKHITb KpaH Nofaui XONofHOI
BO/M Ha NPHUCTPIN.

6  YnpaBniHHA
[TpoTouHi BogoHarpiBaui Li€i cepii npawototb y
ABTOMATUYHOMY PEXMMI.

6.1 YBimKHeHHA

+  [loBHiCTIO BigKpUITE KPaH. ENEKTPOHHMI NPOTOUHKI
HarpiBay BMMKa€eTbCA. Boaa HarpiBaeTbea no mipi i
NpoTiKaHHA BCepeauHi HarpiBaua. BogoHarpisaui ana
BCTaHOBMNEHHs Haf pakoBuHowo mofeni TR4000 6 EB ta
TR4000 8 EB ocHalweHi aBTOMAaTUUHMM iHAUKATOPOM
CTaHy. IHAMKaTop ropuTh XKOBTMM, KON HarpiBay npawke
Ha NOMOBUHYACTIN NOTYXXHOCTI, Ta YUEPBOHWM — NPU NOBHiK
NOTY)XHOCTI, 3aNEXHO Bif LWBMAKOCTi NOTOKY.

94

6.2 BMMKHeHHA
»  3aKkpwiiTe KpaH; NPUCTPi BAMUKAETLCA.

6.3 PerynioBaHHA TemnepatypH
« [loBHicTI0 BiaKpuiTE KpaH; BOAOHArpiBay BMUKAETbCA.
- Tenep nigsuiLyiTe TEMNepaTypy, 3MEHLLYHOUX NOTIK BOAK.

i

MpumiTka: Y 3MMOBHI Nepion TeMnepaTtypa BoAM Y CUCTEMI
BOAONOCTAUYaHHA MOXe 3MEHLUYBATUCH, O YHEMOXNHUBIOE
OTPUMaHHA HeobxiaHOI TeMNepaTypy BOAM Ha BUXOAI
HarpiBaua. [loTpumyHnTeCA IHCTPYKLiH, HaBEeAEHUX Y po3aini
MigkntoueHHsa 4o BOLONPOBOAY.

7 OuMLieHHA

He BUKOPMCTOBYHTE arpeckBHi Ta abpasnBHi UNCTUNbHI

3acobu! He BUKOPUCTOBYITE NApOBHIA OUMLLYBAY.

«  TpoTupanTe 30BHILLHIO MOBEPXHIO BUPODY M'AKUMK
MUIOUMMK 3acobamu.

«  Bupansitte bpya Ta BanHaAHi yTBOPEHHA Ha dinbTpi
aeparopa.
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8  TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

LLlo6 3anobirt MOXN1BKUM Hebe3anekam, PEMOHT Ta TEXHIUHe
obcnyroByBaHHA NOBUHHI BUKOHYBATUCA TiNbKK
KBaniikoBaHUM creLianicTom.

+  [ig yac BUKOHaHHsA byfb-AKKX POBIT HEObXiAHO

BiIKMOUMTH 00NafiHAHHA Bl ENEKTPUUHOI MepeXi Ta
Mepexi BoJ0NoCTauaHHA.

9  CepsicHe 06cnyroByBaHHsA

[py 3BepHEHHI 10 cepBiCHOI Cnybu HeobXiaHo BKasaTh
Homep E no. 1a FD no. Baworo npucTpoto.

Homep Bu 3HaiaeTe Mix natpybkamu HarpiBaya.

10 3axucrtpoBKinnA Ta yTunisauia

3aXMCT JOBKINNA € 0CHOBOMONOXHAM NPUHLMNOM LifANbHOCTI
rpynu Bosch.

AKiCTb NpoAYKLT, EKOHOMIUHICTb | EKONOTIYHICTb € ANA HaC
npiopuTETHUMMU LinAMK. HeobxiaHo CyBOpo JOTPUMYBATUCA
3aKOHIB | NPUMMCIB LLOA0 3aXMCTY HABKOMMLLHBOTO
CepenoBuLLa.

[Inf 3aXMCTY HABKOMMILHLOTO CEPEAOBULLA MM
BUKOPMCTOBYEMO HAMKPALLi 3 TOUKM 30py EKOHOMIUHMX
acrnekTiB MaTepianu Ta TeXHOMOri.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbea ynakoBkM, Mi bepemo yuacTb y nporpamax
ONTUMANbLHOI yTUAI3aLii Bigxoais.

Yci nakyBanbHi Matepiani, ki BAKOPUCTOBYIOTLCA, EKONOTYHO
6e3neuHi Ta npuaaTHi AnA NOfanbLUIOr0 BUKOPHUCTAHHS.

06napgHaHHA, WO BiACNYXHNO CBil TEPMiH
0bnaaHaHHs, WO BIACNYXWUNK CBOI TEPMiIHW MICTATD LiHHI
martepiani, ki MOXXHa BAKOPUCTATH NOBTOPHO.
KOHCTPYKTUBHI BY3NM NErKo AEMOHTYIOTbCA. Ha nnacTuk
HaHeCeHO MapKyBaHHA. TakMM UNHOM MOXHa COPTYBaTh
KOHCTPYKTMBHI BY3/1 Ta nNepefaBaTk ix Ha NOBTOPHE
BMKOPUCTaHHA UM yTURi3alito.
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TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA

EneKTpuuHi Ta eNeKTPOoHHi cTapi npunagu
Lle# cumBon 03Hauae, 110 BUPib 3ab0poHAETHCA
YTURi3yBaTH PasoM i3 iHLLIMMMU Bifxosamu. Horo
HeobxifHo nepenatv Ana 06pobKu, 30MpaHHa,

BN Nepepobku Ta yTunisalii 4o NYHKTY NpUIOMY CMITTA.

Llert cumBON € AiNCHAM ANA KpaiH, y AKUX
nepenbayueHo NonoxeHHs Npo nepepobky enekTPOHHKX
Bigxofis, Hanpuknan "Oupektua 2012/19/€C npo Binxoau
€NEeKTPUUHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 0bnaaHaHHA". Lli nonoxeHHs
nepenbauatotb PaMKOBI YMOBH, LLIO AitoTb 1A 3aaui Ta
YTHAI3aLii CTapuX eNeKTPOHHUX NPUNALIB Y OKPEMUX KpaiHax.

OcKinbku eneKkTPOHHI NpUNaau MOXyTb MICTUTU HebeaneuHi
PEYOBHHHU, iX HEObXiAHO yTUNI3yBaTH 3 YCiElD
BiiNOBIAANbHICTIO, 10D 3BECTM 10 MiHIMYMY MOXMUBY LWIKOAY
[0BKiNMio Ta Hebeaneky ans 300poB'a noaei. Kpim toro,
YTUNi3aLliA eneKTPOHHOro 0bnafHaHHA cipuae 36epexeHHI0
NPUPOLHKX PECYPCiB.

binbl aeTanbHy iHdopMmauito wopo be3neuHoi ana AoBKinns
YTUNi3avii CTapux eNeKTPOHHKUX Ta eNEKTPUUHMX NPUNagiB
MOXHa OTPUMATH Y KOMMETEHTHUX YCTaHOBAX 3a
MiCLie3HaXomKeHHAM, Y NiANPUEMCTBI 3 yTUni3aLlii Biaxoais abo
y Aunepa, y Akoro byno kynneHo Bupib.

Binblu aeTanbHy iHdopmaLiio AuB.:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 Tlapanris

[apaHTiliHi yMoBM /1A LibOTO BUPODY BiANOBiAaOTb yMOBaM,
BU3HAUEHWM HALLWUM NPEACTABHULTBOM Y perioHi, e byB
npofdaHuii uei Bupi6. [letanbHy iHhopmadito npo yMoBu
MOXHa OTPUMATH y Aunepa, y skoro bys npuabanuil Bupi6, abo
0esnocepeaHbo Yy HaloMy NPeACTaBHULTBI B perioHi. Kpim
TOT0, rapaHTIiHi yMOBH MOXXHA 3HalTH Ha BebCanTi 3a
BKa3aH1M NOCHNaHHAM. Y pasi byab-AKKX rapaHTinHKX NO30BIB
HeobxiaHo 000B’A3KOBO HaaaTH BiAMOBIAHWI ueK abo aKT
KyniBni- NpoAaxy.

Moxe 3miHioBathcA be3 nonepesHbOro NoBILOMNEHHA.




HecnpasHicTb, wwo pobutn BOSCH

HeHanexHa p060Ta obnagHaHHA uacTo TPanNAETbCA BHACNILOK

12 HecnpaBHicTb, Lo pobutn HaABHOCTI Aly)xe He3HauHWX npobnem. byab nacka, nepesipTe
MOXNWBICTb YCYHEHHS HECMPABHOCTI BNACHOPYY,
A OBEPEXXHO [DOTPUMYIOUNC HACTYMHAUX IHCTPYKLUiK. Y Takui cnoci6 Bu
Yeara! 3MOXeTe 3a0LLaUTH KOLUITK Ha HEeNOTPiOHKI BI3WT cnewjanicta

PeMOHT 06n1aiHaHHA NOBHHEH BUKOHYBATHCA TINbKH cepBicHoi cnyxbu.

aBTOPM30BaHUM TEXHIYHHUM cnelianicTom!
HenpaBunbH1il peMOHT 06N1aiHAHHA CTAHOBUTb BUCOKHI
PH3MK TiNECHUX YLIKOAXKEHb KOPUCTYBaua.

MpUCTpiit He 3anycKaeTbeA | 3anobidkHUK MepeBipTe 3an0biXXHUK €NeKTPOYCTaHOBKK. KopucTyBau
(He HarpiBae), BiOCYTHICTb | €NEKTPOYCTaHOBKM
BOAM. cnpaL|toBaB/neperopis.
lMepepBa enekTpoOXMBNEHHA | PO3NOYHITL NPOMMBAHHS: KopucryBau
Npw 3anyCKy BOAOHATPIBAYa. | Binkpuiite KpaH rapAuoi BOAM Ta 3auekaiTe
MOBITPAHMNA AaTUMK LoHanMeHLe 30 cekyH (LUBMAKICTb NOTOKY He
BOfIOHarpiBaya BUABMB MeHLue 2 NiTpis 3a XBunuHy). TinbKu Nicna Lboro
HaABHICTb NOBITPA Y BOAITA | HarpiBay PO3NOUHE HarpiBaHHA BOAW. FKILIO NPUCTPIit
MUTTEBO BUMHUKae He 3anyCcKa€eTbCA BHACNI[OK HeOCTATHbOI LWBUAKOCTI
HarpiBasibH1i eneMeHT. MoTOKY, BUAANITb CiTKY, AYLLOBY NiiKy abo nogibHi
KOMMNOHEHTH Ta NOBTOPITb NpoLEeaypy.
BcraHoBneHa 3MeHLMNaca TeMnepatypu  3MeEHLUYHTe NOTiK BOAM Ha KpaHax 10 OTPUMAHHS KopuctyBau
TemMneparypa BOAu Ha BOZIM Ha BXOZli BOAOHArpiBaua. baxaHoi TeMneparypH.
BMXOAj 3 KpaHy He
[l0CAraeThes .
Hapro Hu3bka WwemMakictb | PinbTp Ha kpaHi abo AywwoBa | 3HiMITb DinbTP Ta BUKOHANTE OUMLLEHHA abo KopucTyBau
NOTOKY. ninka 3abnokoBaHi. BMOANEHHA HaKKny.
®inbTp Ha KyTOBOMY 3HiMiTb, OUMCTITb Ta BCTAHOBITb Ha MicLie inbTp. Cneuianict
perynioBanbHOMY KnanaHi 3abeaneurte LMPKYNALLIHO BOAM KPi3b Harpisauy. CepBiCHOI
3abnoKOBaHUM. lepeBipTe AonycTumy TeMnepaTypy Ha BXoai cnyxbu
HarpiBaua.
Bopa HeflocTatHbo Tenna.  CnpautoBaHHA aBTOMaTHuHOro KBanichikoBaHWI eNeKTpUK NOBUHEH NEPEBIPUTH Cneuianict
BMMMKaua BOAOHArpiBaua. aBTOMaTWUHWI BUMUKAU HarpiBaua. lepesipTte CepBiCHOI
[onyCTUMY TEMNepaTypy Ha BXOfi HarpiBaua. cnyxbu
HapTo B1COKa WBKAKICTL BukopucToBY#TE KYTOBMI KNanaH Ana peryntoBaxHa  Cneuianict
NOTOKY Ta/abo HAATO HU3bKA  LLIBWAKOCTI MOTOKY. CepBiCHOI
Temneparypa Ha BXogi MNepegipte 0bMexyBau noToky abo 3aMmiHiTb Ha cnyxbu
BOAOHarpiBava. 0bMeXyBay MEHLLOrO Po3Mipy.

Y pasi HEMOXNMBOCTI YCYHEHHA HEeCNpaBHOCTI, byab nacka,
3BEPHITbCA [10 CEPBICHOI CNYXOH.
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0BACHEeH1e Ha CUMBONHUTE W YKa3aHKA 3a be3onacHocT

1 06scHeHHe Ha CHMBONHTE U YKa3aHHA 3a
6e3onacHocT

1.1 0b6AcHeHHe Ha cMUMBONHTE

MpepynpeanTenHn ykazaHua

B npeaynpenutenHute ykasaHua CUrHanHWTE yMu
0003HauaBaT HauMHa 1 TEXECTTa Ha NOCNEAULIUTE, aKO He Ce
CneaBat MepKUTe 3a NpeaocTBpaTABaHe Ha ONacHOCTTa.

,D,e(bVIHVIpaHI/I Ca cnefHuTe CUrHanHu oyMu U CbLLIUTE Morat aa
6baart M3NON3BaHN B HACTOALLUA [OKYMEHT:

A OMACHOCT

OMACHOCT o3HauaBa, Ue LLie Bb3HUKHAT TEXKHM [10 ONAcHM 3a
)KMBOTA TENECHU NOBPELH.

NMPEQYNPEXAEHVE

NPEQYNPEXAEHUE o3HauaBa, ue Morat a ce nonyuar TexKu
[10 ONACHM 3a XKMBOTA TENECHU NOBPEH.

BHUMAHUE

BHUMAHME 03Hauaga, ue Morart fja HaCTbMAT Neku A0 CPeLHO
TEXKU TENECHU NOBPeaH.

YKA3AHHE

YKA3AHME 03HauaBa, ue Morar fja Bb3HUKHAT MaTepHUaNHu LETH.

BaxHa unchopmaums

[i]

BaxHa MHopMaumsa 6e3 0nacHOCT 3a Xopa MW BeLm ce
0603HauaBa ¢ NoKasaH1A MHHOPMALMUOHEH CUMBON.

1.2 06wwm yka3zaHua 3a besonacHoct

Tosu ypen e npefHa3HaueH camo 3a A0MaLLHa UK 3a nopobHa
Ha OMaKHMHCTBOTO ynOTpe6a,H0 HE U 3a TbProBCKa yn0Tpe63.

+  MoHTHpaiite 1 paboTeTe C ypeaa, KakTo e NoKasaHo Ha
uncTpaLmuTe. He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a
noBpeau,Bb3HUKHANM OT HECMA3BaHETO Ha Teaun
MHCTPYKLMK.

+  Tosu ypea e NnpeaHasHaueH 3a M3MNon3BaHe 0 HaMopCKa
BHCOUnHa o1 2000 M.

+ [leMOHTMPAHUAT ypeq Cbillo TpAbBa 1a ce CbXpaHABa Ha
MACTO, Kb[IETO HAMA OMacHOCT OT 3aMpb3BaHe
(octatbuHa Bofa).
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+ YpeqbT He NOAAbPKA (YHKLMA Ayl

A NPEAYNPEXXAEHUE
OnacHocT ot ToKOB yaap!

U3KnioueTe 3axpaHBaHETO He3abaBHO,
aKo Bb3HWKHe HeusnpasHocT (TR4000 5
ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000
8 ET, TR4000 8 EB) nnu uskniouete
ypepa ot 3axpaHBaHeTo (TR4000 4 ET,
TR4000R 4 ET).

B cnyuai Ha Teu He3abaBHO H3KNoueTe
NoaaBaHETO Ha CTYAeHa BoAa KbM ypefa.

HacTofwoto PbKOBOACTBO 32 MOHTAX € NPeHa3HaUYeHo 3a

CcneuManucTy no BOAONPOBOAHN M OTONNUTENHU MHCTaNALMK W

€NeKTPOTEXHHUKA. YKa3aHHATa BbB BCUUKW PbKOBOACTBA TPsbBA

[na ce cnasear. [py HecnasBaHe € Bb3MOXHO [1a Bb3HUKHAT

MaTepHanHy LWeTH 1 TENecHU NOBPEeLM UMK AOPH ONMACHOCT 33

XMUBOTA.

» [lpeau MoHTaxa npoueTeTe PbKoBOACTBATA 32 MOHTaX (Ha
OTOMNMUTENHWUA KOTEN, PErynaTopa Ha OTOMNEHNETO U T.H.)
- maea 2.

» CbbntoaBaiTe yKasaHuATa 32 CUTYPHOCT U
npeaynpeauTenHIUTE yKasaHus.

» ObbpHETe BHUMAHWe Ha HAaLIMOHANHWUTE U PErMOHANHH
NPeanUCcaHus, TEXHUUECKU NPaB1na 1 AMPEKTUBH.

+  YpenbT TpabBa fa bbae cBbp3aH M NycHaT B AeCTBHE
CaMOo OT OTOPH3UPAH TEXHHUK.

+  3ajanpenoTeparuTe NOTEHLUMANHW ONACHOCTH Ce
nocTapaniTe PeMOHTHTE [1a Ce U3BbpLUBAT CamMo OT
KBanM1LUMPaH TEXHUK. HenpaBunHa peMOHTHa fleMHOCT
MOXe fia l0Be/ie [0 CEPUO3HM YBPEXAAHHA Ha
notpeburens.

+  CnpeTe noagaBaHeTo Ha BoAa, Npeau Aia CBbpXKeTe ypeaa.
Mpeau MOHTaxa, CBbP3BALLMAT ENEKTPUUECKM Kaben
TpAbBa fia 6bae M3KNIOUEH OT MPEXOBOTO HANpPEXEHHE.
PasBuiiTe npefnasuTens unu UskmioueTe NpekbcBaya.

+ Hukora He oTBapsiiTe ypeaa 6e3 npeasaputento
M3KNIOYBaHe Ha 3aXpPaHBaHeTo.

+  CBbpxeTe npotouHus boitnep kbM TpbbonpoBoaa 3a
CTyneHa Bofa.

+  [TbpBO CBbpXKETE BOAOCHAOAABAHETO, LIMPKYNUPAHETO HA
BOAa NPes ypena, a nocne CBbPXKETE eNeKTPUUECKOTO
3axpaHBaHe.
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Mpy MoHTaxa TPAOBa Aa ce Cra3Bar 3aKOHOBUTE
pa3nopeadby B CbOTBETHATA CTPAHA, KAKTO M Te3W Ha
MECTHUTE NEKTPO- U BOAOCHAOAMUTENHN KOMMNAHNK.
CvorsercrauaTa ¢ IEC60364-7-701 (DIN VDE 0100 Yact
701) TpabBa aa ce cnassar no BpeMe Ha MHCTanauuATa Ha
ypena unu Ha enekTpUUeCcKUTe akcecoapu.

MpoTouHKAT boinep e ypen Cbe 3alluTa knac | v Tpabdea aa
Ce CBbpXXe KbM NpeznaseH 3a3eMeH NPOBOLHHUK.

YpenbT TpA6Ba Aa 6bae CBbp3aH CTabMNHO KbM NOCTOAHHO
MOHTUPAHW NPOBOAHMLM. HanpeuHoTo ceueHne Ha
NpOBOAHKKa TPAOBa Aa € Cbobpa3eHo ¢ MHCTaNMpaHata
MOLLHOCT Ha ypeaa.

/\ BHUMAHHE

3asemeHuTe TpbbM Morat aa cumynupar
HaNIMUMETO Ha 3a3eMABaLL, MPOBOHUK.

« [lo Bpeme Ha MOHTaXa TpAbBa aa ce
NOCTaBW NOMIOCEH NPEKbCBAY C OTBOP
MUHUMYM 3 mm, —>MaBa 4.

- YBeperte ce, ue HanAraHeTo Ha BojaTta
B CUCTEMATa, MAaKCUMANHo 1
MUHWMAIHO, € Cbobpa3eHo Cbe
cneunduLMpaHoTo TakoBa oT
npoussoautena (= masa 4).

- Bopara B cuctemara He TpabBa aa
bbae cBbp3aHa ¢ Boaata B
OTOMNMUTENHATA CUCTEMA.

« [poTouHuAaT bornep e noaxoaALl 3a
CBbp3BaHe KbM NNAacTMacoBH TPbOH,
onobpenn ot DVGW (fepmaHckata
Hayuna Acoumaumsa 3a [a3 v Boga).

« Cnep MOHTaXa enekTpuueckuTe
yacTu nof HanpexeHue TpAbBa Aa
Obaart 3aLuMTeHu oT focer.
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0BACHeHKe Ha CUMBONHUTE W YKa3aHKA 3a be3onacHocT

YpenbT TpsabBa aa bbae U3KMKOUEH OT
eNeKTpo3axpaHBaHEeTo No Bpeme Ha
paboTa no Bogonposoaa. Cnen
NPUKNIOYBaHe Ha CepBU3HaTa
pabota, npoLeaupanTe Karo npu
MbPBOTO MyCKaHe B eKcnnoaTaLus Ha
ypena.

3axpaHBalmMAT kaben TpsbBa aa ce
NoJMEeHsA CaMo OT HalL1s CepBU3, 3a
Aia ce u3berHat onacHoCTH.
3axpaHBalmAT kaben Tpabeaaa bbae
W3BaJEeH, NPEAM Aa Ce NOAMEHH.

Mo ypena He TpabBa Aa ce npaBAT
HUKAKBU MPOMEHHU.

Mons, U3KnoueTe BCUUKK
npennasuTeny He3abaBHo, ako
Bb3HMKHE Hen3npaBHoCT. He3abaBHO
CnpeTe NoaBaHeTo Ha CTyeHa Boaa
KbM ypeaa, 3a [la He npoTeue.
HeusnpaBHocTTa TpAbBa Aa ce
nonpaBu OT CNELUANKUCT UMK OT
OTOPU3UPAH TEXHUK.

He n3nonseanTte arpecuBHU 1
abpasnBHM NOUMCTBALLM NpenapaTy!
He non3Ba1Tte napouncrauka.
PeMOHTH Morar Jja ce U3BbpLUBAT
CaMOo OT KBANUMLMPaH CreLuanuct,
C Llen aa ce u3berHat noTeHLManHu
0NacHOCTH.
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MoHTax

/\ CHrypHOCT Ha eneKTpHYecKuTe
ypeau 3a buroBa ynotpeba u
nopobHu uenu

3a npenoTBpaTABaHe Ha ONACHOCTH OT

eNeKTPUUECKH YyPeam B CbOTBETCTBHE C

EN 60335-1 ca BanvaHu cnegHute

W3MCKBaHHA:

«To3u ypen Moxe [ia ce U3rnon3ea ot
[ielia Ha Bb3pacT Haf, 3 rofIMHK, KaKTO 1
OT /LA C OrPaHUYEHN PU3NUUECKH,
CETMBHM UMK YMCTBEHHU CNIOCODHOCTH
“nu be3 onuT M N03HaHKA CaMo ako Te ca
nop HabnoaeHue 1 ca bunu
WHCTPYKTUPAHK OTHOCHO 6e30MacHOTO
“3non3BaHe Ha ypeaa v pasbupar
pucKoBeTe 0T TOBA. [leLara He TpAbBaa
urpanT ¢ ypena. NouncteaHeTo u
obcnyxBaHeTo He TPAbBa 1a ce
“3BbpLLBAT OT feLla be3 Hag3op.»

«AKO NPOBO/IHMKBT 3a CBbP3BaHE KbM
3axpaHBaHETo e NoBPe/eH, ToN TpsAbBa
na bbzie nogMeHeH 0T NPOU3BOANTENS
WK OT HETOB CEPBU3EH NPEACTaBUTEN,
WK OT NULIE CbC CbOTBETHATA
kBanuduKaLms, 3a ja ce NpeaoTBpaTu
OMacHoOCTTa.»

Mons, npouetete BHUMaTeNHO
MHCTPYKLHUATA 32 MOHTAX H
eKcnnoarauus, cnep ToBa AeucTBanTe
no CbOTBETHUA HauuH! 3anasete
PbKOBOACTBOTO 3a Obewy cnpaBKy.
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2 MoHTax

WucTanupaiite npotouHusa 6oiinep, KakTo e ONHCaHo B
MNIOCTPUPaHUA pa3gaen. Cna3BaiTe HHCTPYKLHHTE B TEKCTa.

2.1 PasonakoBaHe
MpoBepeTe 3a NOBPEAM, TPUUMHEHM MO BPEME HA
TpaHcnoprta!
Mons, U3xBbpneTe ONakoBKara, a Korato e yMecTHO U
CTapHa ypes no NpUpoaocbobpaseH HaumH.

Cbabp)KaH1e Ha f0CTaBKaTa
(Fig. 1)
. Kopnyc
. Mowrax (3 BuHTa, 3 en. KoHTaKTa)
. MHpoukatop 3a pabota
(camo Ha TR4000 6 EB 1 TR4000 8 EB)
. KoH3ona 3a MoHTaxa
. MoHTaxHa ckoba
. Aeparop
. [okymeHTaums

W N =

~N o O~

2.2 OnMcaHWe Ha NPoAYKTa

EnekTpoHHMAT NpoToueH boinep e noaxoasll 3a 3aTBOPEHa
(nop HanAraHe) cuctema. Tol HarpaBa BoAaTa, KoATo
npemMu1HaBa npes ypepa.

poTounuaT 60|7|nep Ce BK/toYBa W 3aToNnNA BoAa, Korato
OTBOPHTE KpaHa 3a Tonnara Bofa. M3kntousa ce, KOrato KpaHbT
3aTonnata Bofia € 3aTBOPEH.

YpefbT He Moxe Aa paboTu ¢ NpefBapHTeNHo 3atonneHa BoAa,
B NPOTUBEH CMyualt 3alLuTaTa CpeLlly NperpaBaHe Lie ce
noBpeau.

MHCTpYKLMMUTE 32 MOHTAX W yrioTpeba onucBar pasnuuHu
BUIOBE ypeau:

Ypenu Hag M1BKa:

TR4000 6 EB u”TR4000 8 EB: 3a (hvkcupaHa
€/1eKTPUUECKA BPb3Ka.

Ypenu nog MuUBKa:

TR4000 4 ET TR4000R 4 ET: c Lwencen Bpb3ka.
TR4000 5 ET, TR4000 6 ET “TR4000 8 ET:
3a (hMKCHUPaHa enekTpUUecka Bpb3ka.

Camo 3a NOCTOAHHO MHCTaNMPaHK Ypeau:
YcTpoiicTBoTo € B cboTBeTcTBME € IEC 61000-3-12.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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MoarotoBKa 3a MOHTaX

(Fig. 2)

+ CnpeTe nogaBaHeTo Ha BOAa, NPeaH a CBbpXKeTe
ypena. lpean MOHTaXa, CBbP3BaLYUAT NEKTPUUECKH
kaben Tpa6Ba fa 6bae U3KNIOUEH OT MPEXOBOTO
HanpexeHue. Pa3suitTe npeanasuTens Unu U3Knouete
npekbcBaua.

2.3 3aBCHUKH ypeau

Pa3crtosHue ot nopAabKa Ha 60 MM OT BCHUKH CTpaHW Haypeaa

€ HeobX0MMO 3a MOHTaXa.

« CnasBaliTe TeXHUUECKH JaHHW Ha ypena.

. OTCTpaHeTe WHCTaNlallMOHHaTa cKkoba ot 3afjHaTa 4acT Ha
ypena (A).

2.4 Camo3aTR40004ETunTR4000R4ET

+ OTCTpaHeTe eauH OT CTpaHUuHKTe oTBOpH (B1)
NpenBUAEHH 33 BXOfL Ha €N1EKTPHUUECKHUA 3aXpaHBaLL kaben.

+ OcwurypeTe xenaHara Ab/K1Ha Ha BXOAALLMA 3aXpaHBaLLy
kaben Hagony npes oteopa (B2).

+ BaxHo : CBbpXeTe YCTPONCTBOTO CaMO B 3aLUUTEH
KOHTAKT, MHCTANIMPaH CbIMacHo NpefnucanuaTa. He
13non3BaiTe yabmxuTen. Ako e Heobxoumo,
obopynBaiiTe ycTPOMCTBOTO C NO-AbMbLI Kaben.

2.5 Camo3aTR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000
6 EB, TR4000 8 ET u TR4000 8 EB
(chukcupana enekTpuuecka Bpb3ka)

+  Hart1cHete ropHara 1 fonHara BTynka (C1), cneg koeto
npemaxHeTe Kanaka Ha kopnyca (C2).

MoHTHpaHe Ha cTeH
(Fig. 3)

2.6 Ypepnu nop MHMBKa

+  3akpenete WabnoHa 3a MOHTax D KbM CTeHata.

+  OtbenexeTe MecTaTa 3a flynkute; NpobuiTe Aynku 1
nocraeete Alobenure.

+  3akpenere MOHTa)HaTa Ckoba KbM CTeHaTta ¢ oMoLlTa Ha
BuHToBe (D1).

Camo 3a NOCTOAHHO MHCTaNUpPaHH ypeau:

+ lpekapaiite kabena 3a CBbp3BaHe Npe3 BTyNKara 3a
Kabena, 3akpeneTe ypeaa B MOHTaXHaTa ckoba 1 v ro
3aBUHTETE BbPXY MOHTaXHaTa ckoba (D2).

Camo 3a ypeqau c Lencen:

+  3akpenerte ypena B MOHTaXKHaTa CKoba 1 1 ro 3aBuHTETE
BbPXy MOHTaXKHaTa ckoba (D3).
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MoHTax

2.7 Ypepu Hap MMBKa:

+  3akpenere WwabnoHa 3a MOHTax E KbM CTeHara.

+  Otbenexere mecTara 3a Aynkute; npobuite ynku u
nocraserte frobenure.

«  3akpeneTe MOHTaXHara ckoba kbM cTeHara (E1).

+ [pekapaiite kabena 3a cBbp3BaHe Npes3 BTyNKaTa 3a
kabena, 3aKpernete ype/a B MOHTaXHaTa ckoba 1 ro
3aBMHTETE BbPXY MOHTaXHaTa ckoba( (E2).

2.8 Camo3aTR40005ET, TR4000 6 ET, TR4000
6 EB, TR4000 8 ET u TR4000 8 EB
(cdbukcupana enekTpHuecka Bpb3ka)

. BapMaHTVITe 3d3axpaHBaHe ype3 Ka6em4, KOWUTO U3non3sat

BrpajieHa enekTpuyecka Bpb3ka TpHGBa faca oTbenasaHu
Ha WwabnoHa 3a MOHTax.

« Brynkara Ha kabena TpsabBa HanbAHO Aa U3onMpa
KabenHata Bpb3Ka, 3a /1 Ce rapaHTMpa ONTUManHa 3almura
cpelwy Bnara. OTBOpbT TpAbBa Aa € BOAOYCTOHUMBO
3aneyaraH, ako e noBpeaeH.

«  U3non3BgaliTe 0TBOPUTE, NPEABUAEHH Ha rbpba 3a
MOHTUpaHe.

CBbp3BaHe KbM Bojara

(Fig. 4)

«  KpaHbT 1 BbHLILHUTE (UTUHTM TPAOBaA f1a ca CbobpaseHu 3a
pabora B 3aTBOpeHa (noa HanAraHe) cuctema ¢
HenpeKbCHaT NoToK.

+  YpenbT e ofobpeH camo 3a 3arpABaHe Ha Bofia CbC
cneuudrUHO eNeKTPUUECKO CbNpoTUBReHHe > 1 300 Ocm
npw 15 °C. Bawwata BogocHabauTenHa kKoMnaHus Moxe aa
Bv nane nHdopmauus 3a cneunduHOTO ChbNPOTUBNEHHE
Ha Bopara.

2.9 MoHTax

. YBepeTe Ce, Ue 0CTa npunAara Ha Cb€UHUTENHUTE pr6VI B
nro3ute.

« 3aTerHere rakure Ha [l03UTE C OTBOPEH KNtoY U
NPOTUBOMNONOXKHATA YaCT C NOAX0AALL OTBOPEH KNtoy.

+ T-obpasHara uacT (3a Bpb3ka Nnoj] HanAraHe) U MapKyya 3a
MbBKaBa BPb3Ka Ce Npeanarar B TbProBCKata Mpexa.

«  CmeHeTe nepnaropa ot CMecUTena C NpefoCcTaBeHnA
aeparop 3a NPOMAHA Ha CTPYATa Ha KpaHa.
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Cnep MoHTaxa

2.10 KonTponupaHe Ha Temnepartypara

Temneparypara Ha nofaBaHara BoJa (BEPOATHO N0o-HUCKa Npes

3umara) u konebaHuaTa Ha HanAraHeTo Morar Aa NOBNUAAT Ha

Temneparypara Ha BoJara, KOATO U3/113a OT KpaHa.

+  3aBbpreTe BeHTUNa HaBHO B 3aTBOPEHA NOCOKA 3@ MO~
BUCOKHM Temnepatypy (F1).

+ [lobaBete cTyneHa Boaa 3a no-HUCkW Temnepatypy (F2).

CBbp3BaHe KbM eneKTpuueckara Mpexa
(Fig. 5)

2.11 TR40005 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET u TR4000 8 EB
(cbukcupaHa enekTpuuecka Bpb3ka)
- CBbpxeTe ypeaa ¢ Knemope/a B CbOTBETCTBHE CbC
CXEMMTE 3a CBbp3BaHe.
« Cnoxerte Kanaka Ha KOpMyca 1 ro HaTUCHETe BbpXY 3ajIHaTa
CTeHa Ha ype[ia, Taka ue ropHara v JonHara Kiouankm aa ce
3axBaHar.

2.12 TR40004 ETuTR4000R4ET
MogMAHa Ha 3axpaHBaLLma kaben:

+  3axpaHBalmAT kaben TpAbBa Aa ce NofMeHs camo ot
HallWA CepBM3, 3a [1a Ce M3DerHaT onacHoCTH.
3axpaHBalLuAT kaben Tpabea aa bbae u3BaaeH, npeau aa
ce NOAMEHH.

2.13 3aBCHUKHM ypeau

+  ObesBb3aaylueTe NPOTOUHKA boinep: OTBOPETE HAMbIHO
KpaHa Ha Tornata Boja, 3a 1a 00e3Bb3fylLuTe U
u3nnakHete ypeaa3a 1 munyTa (G), JoKaTo MexypueTata
M3ue3Har.

1 min
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3 Cnep MOHTaXa

3.1 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET u TR4000 S EB
(cbukcupana enekTpuuecka Bpb3ka)

- Bkniouete npennasutennre.

3.2 TR40004ETuTR4000R 4 ET
+ Brniouerte wwencena B KOHTaKTa.

[MbpBo BKNIOUBaHe
(Fig. 6)

3.3 MbpBOHAuaNHO U3NNaKBaHe

- OTBOpeTe KpaHa Ha Tonnara BOAA U OCTaBeTe BofaTa Aa
Teue noHe 1 MUHYTa (0EDMT Han- ManKo 2 NuTpa Ha
MuHYTa). Camo Torasa (0T cbobpaxeHua 3a beaonacHocT)
ypenbT LLe 3anoyuHe [ja 3arpssa.

]

WUndopmaums: YpebT He 3arpsasa, ako BOAOMNOAABAHETO e
npeKbCHaTo npexaespemerHo. OTBopeTe KpaHa Ha Tonnara
BO/1a M OCTaBeTe BoAara aa Teue noHe 1 MuHyTa.

CobBeT: AKO ype/bT He CTapTUpa 3apaau HamaneH aebur,
OTCTpaHeTe OrpaHUUMUTENA Ha CTPYATA, Masara Ha AyLua unu
APy NofobHM eNemMeHTH Npeau fia 3anouHeTe U NoBTopeTe
npoueca.

BajH0: AKO NPOTOUHMAT BoMNep HAMa AocTatbueH AebuT npu
HWCKO HanAraHe Ha Boara B TpbOWTe BbB Balliata BbTpelHa
BOAONPOBOAHA CHCTEMA:

+  M3KnioueTe npennasuTens UNu OTCTpaHeTe 3axpaHBalLyus
Kaben.
« OtctpaHete orpaHuuntens (H1-H4).

3.4 KoutponupaHe Ha TeMneparyparta

Temnepatypara Ha NofiaBaHarta Bofiar (BEPOATHO No-HUCKA

npes 3umara) u konebaHusTa Ha HanAraHeTo Morar ia

NOBNUAAT Ha TeMNepaTyparta Ha Bofata, KOATO U313 OT KpaHa

(BMXX KapTMHKaTa Ha CTPaHuLa. 4, NABO: NoA HanAraHe

[3atBOpEHO]; AAcHO: be3 HanAraHe [oTBopeHo]).

+  3aBbprere BeHTUNa baBHO B 3aTBOpPEHA NOCOKA 3a M0-
BUCOKHM Temnepatypy (F1).

+ [lobaBeTe cTyaeHa Boaa 3a no-HUCKK Temnepatypy (F2).

+  [pepainTe MHCTPYKLMNTE 32 MOHTAX W eKCNAoaTaLma Ha
nonagatena 1 obscHeTe Kak paboTu ypepa.
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TexHnuecka HHgopmaLma

4  TexHuuecka uHopmavLus

TR40004ET |TR40005 |TR40006 [TR40008 |TR40006 |TR40008
TR4000R4 ET |ET

Ypeau noa Ypegunop
MHMBKa MHMBKa

[ln3aiH

MouHocT [kw]
CBbp3BaHe KbM enexkTpuueckara | [V]
Mpexa

CBbp3BaHe KbM enekTpuueckara  [mm?]
Mpexa

HoMWHanHa MoLHoCT [A]
MKOHOMMWUHa HacTpoWKa [A]
Bpb3ka KbM Bofia [Inch]
MakcumanHo gonyctuma [°C]
NoflaBaHa Temneparypa

KonuuecTso Tonna Boga npu [n/muH]

Temneparypa Ha nofjasaHe
or12°Cpo 38°C

Bup 3awmta IP

[lebuTHo HanAraHe Ha ypeaa (6e3 | [bar]
OrpaHWuKTEN Ha CTpyATa)

[lebut 3a BKnouBaHe [n/muH]
[lebuT 3a u3kniousaHe [n/muH]
JIUMHT Ha ebuta [n/muH]
Terno [kg]
PaboteH obxBsat npuBoguchbe  [Qcm]
cneundUUHO enexkTpo

cbnpoTuenenue npu 15°C

HomuHanHo pabotHo HanaraHe | [MPa (bar)]
['0TOB 3a BK/TlOUBaHE

®uKcupaHa Bpb3aka

Knac Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT

Mpochun Ha ToBapa

l'oAuLLHa KOHCYMaLMs Ha [kWh]
eHeprus

[lHeBHa KoHCcyMaLma Ha eHeprua | [kKWh]
HWBO Ha LIyMOBH EMUCHK [dB]
EheKTUBHOCT Ha TONAIMHHATA [%]
eHepruA 3a bIB
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Nof HanAraHe | nog nog noa nog noa
HanAraHe |HanAraHe | HanAraHe |HanAraHe | HanAraHe

3,6 4,5 6 7,2 6 7,2

230 230 230 230 230 230

1,5 2,5 4 4 4 4

15,7 19,1 26 31,3 26 31,3

16 20 32 32 32 32

G3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2

20 20 20 20 20 20

1,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9

24 24 24 24 24 24

<0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3

1,8 1,8/19 18/21 18/23 18/21 1,8/23

1,6 1,6/1,7 1,6/20 1,6/22 |1,6/2,0 [1,6/2.2

2 2 3] 4 3 4

1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1

>1300 >1300 >1300 >1300 >1300 >1300

1,0(10,0) 1,0(10,0) 11,0(10,0) 11,0(10,0) 1,0(10,0) |1,0(10,0)
P o o = = =

- P P P P P

A A A A A

XXS XXS XXS XXS XXS XXS
475 477 474 475 474 475
2,180 2,190 2,170 (2,180  |2,170  |2,180
15 15 15 15 15 15
39 39 39 39 39 39
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MHCTpyKumMM 3a paboTa

Temneparypara Ha BofiaTa, KOSITO W3/1W3a OT KpaHa 3aBuCH OT
nebuta Ha Bogara:

BOSCH

AT  —3,6kw —4,5kW ——6,0kW 7,2kW
[ocl 50
40
N ~
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30 gy ~ ]
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20
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12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 [I/min]
6.2 MUskniouBaHe
5 WHCcTpyKumK 3a pabota «  3aTBOpeETe KpaHa, M YPEeMbT LLE Ce U3KMIOUM.

Mons npoueTeTe U cna3BaiTe MHCTPYKLUHTE 33
6e3sonacHocr.

BaxHo: YpeabT fla He bbae u3naraH Ha 3aMmpb3BaHe!

A NPEAYNPEXAEHUE

Puck ot TokoB yaap!

[Mpu HeM3NPaBHOCT He3abaBHO M3K/IOUETE 3aXPaHBAHETO OT
mpexata (TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000
8 ET, TR4000 8 EB) unu usknioueTe Liiencena ot 3axpaHBaHeTo
(TR4000 4ET, TR4000R4ET).

[py Teu He3abaBHO M3KNIOUETE NOABAHETO Ha CTyAEHa
BOAA KbM ypefa.

6

Pabora c ypepa

MpoTouHuTe HoHNEPH OT Te3n Cepum paboTAT aBBTOMATHUHO.

6.1 BknouBaHe

OTBOpETE HAMbIHO KpaHa. ENeKTPOHHUAT NpoToueH
6boiinep ce BkntouBa. BopiaTa ce HarpsiBa, JoKaTo Teue npes
YCTPOMCTBOTO.

Ypenute 3a MoHTHpaHe Hag MuBKka TR4000 6 EB 1 TR4000
8 EB pa3nonarat ¢ aBToMaTHueH MHauKarop. MHaMkatopbT
CBETH B XKbITO NPH NONOBMH MOLLHOCT M B YUEPBEHO NPK
Mb/IHA MOLLIHOCT, B 3aBUCMMOCT OT Pa3xofia Ha Bofia.

104

6.3 PerynupaHe Ha Temnepartypara Ha BogaTta

. OTBOpeTe HaMbNHO KPaHa, U ypeabT Ce BKYBa.

« Cera ce noBuLueTe Temnepatypara Ha BOfaTa, kato
HaMarnuTe NoToKa Ha BoAa.

]

WUndopmauus: Npe3s aumara Temneparypara Ha nogasaHara
BOJa MOXe J1a Objie No-HUCKa, TaKa ue XenaHara Temneparypa
Ha Tonnara Bofa Aa He ce focTurHe. Mons, npoueaunpaite
KaKTo e OnucaHo B pasaen “Bogonoaasaxe”.

7 MouncreaHe

He uanonseaitte abpaauBHW UK CUNHK NOYNCTBALLM
npenapatu!

He u3nonsBaiTe napouncrauka.

« [louncTBaiTe ypeaa OTBbH C MeK NOUUCTBALL Npenapar.
+  ToyucTeTe MpbCOTUATA M OCTATbLIMTE OT KOTNEH KaMbK BbB
Bb3AYLIHKA UNTBP.
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8 Mopnpbxka

PeMOHTHWUTE IEMHOCTH W NOfAPbXKaTa TPAbBA fa ce

M3BbPLUBAT CaMO OT YMb/THOMOLLEH TEXHUK, C Lien fa ce

M369I’HaT MOTEHLMaTHX ONAaCHOCTH.

. EﬂeKTpMHECKOTO 3axpaHBaHe ¥ NoaBaHeTo Ha BOAa
TpﬂﬁBa [ia Ce U3Kntyat npean BCUUKKU DaﬁOTM no ypena.

9 CepBus

Monum B BMHaru aa npegoctaBate Homepa Ha npoaykta E-No
1 (habpuunusa Homep FD-No Ha Balums ypep, korato ce
obaxpare B cepsu3a. LLie HamepuTe Homepa Mexay ABeTe
BOJHM A1031 Ha NpoTouHus boinep.

10 3awwrTa Ha OKONHaTa cpepa
JenoHupaHe KaTo oTNagbK

OnasBaHeTo Ha OKOMHarTa CPefia € 0CHOBEH MPHHLMM Ha
rpynara Bosch.

3a Bosch kauecTBoTO Ha NPOAYKTUTE, €PEKTUBHOCTTA U
0Ma3BaHETO Ha OKOMHATA CPEfA Ca PABHOMOCTABEHH LEMH.
3aKoHuTe 1 HapenbuTe 32 onasBaHe Ha OKONHaTa cpeaa ce
CNasBar CTPUKTHO.

3a 0Ma3BaHeTo Ha OKoMHaTa Cpena U3non3same Han-gobpara
Bb3MOXXHA TEXHUKA 1 MATePHaNH, KaTo OTUMTAME apryMeHTHTe
OT [efiHa TOUKa Ha MKOHOMUUECKaTa PEHTAbUIHOCT.

OnakoBKa

[No oTHOWEHKME Ha ONAKOBKaTa HUE yuacTBame B
cneurruUHITE CUCTEMM 3a YTUNW3ALMA, FTapaHTUPaLLY
ONTUMANHO PeLMrKNUpaHe.

BCcHuKM M3Mon3BaHM OMakoBbUHW MaTepHaNi Ca EKONOrMUHO
UMCTM M MOTaT Aa Ce M3MON3BaT MHOrOKPaTHO.

WU3na3bn ot ynotpeba ypea

BpakyBaHuTe ypean CbabpKar LLleHHU MaTeprant, KoUTo
TpADbBa [1a Ce NOMIOKAT Ha PeLUKNMpaHe.

KOHCTPYKTUBHHTE Bb3NK Ce OTAENAT NecHo. Nnactmacosute
[netainu ca 0603HaueHu. 10 T031 HAUMH PA3NMUHKUTE
KOHCTPYKTMBHM Bb3/IK MOTaT [1a CE COPTMPAT 1 ia Ce Npefanar
3a peunKknupaHe unu n3XBbpnAHe Kato OTnaabLu.

12 KakBo ga npaBuM, ako?

MPEAYNPEXOEHVNE
BHUMAHME!

PemoHTUTE TpﬂﬁBa Jla Ce U3BbpLIBAT CaMo OT OTOPU3UPaH
TeXHUK. HenpaBunHuTe peMOHTH MoraT a 40BeAaT JO PUCK OT
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MopapbXka

W3neanu ot ynotpeba enekTpuuecku M eNeKTPOHHU ypeau
To3u cMMBON 03HauaBa, Ue NPOAYKTLT He TpAbBa fia
Ce U3XBb/IA 3ae[HO C ApYrv 0TNafbLy, a TpAbBa fa
bbre npenafeH Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a
0bpabotka, cbbupaHe, peurknupaxe u
U3XBbPNAHE HA OTNATbLM.

CMMBOMTBLT BaXH 3a CTPaHKTE C panopendbm 0THOCHO
€NeKTPOHHHUTE YCTPONCTBA, KaTo HanpuMep [upektnBa 2012/
19/EC 0THOCHO OTNabLIX OT €NEKTPUUECKO U ENEKTPOHHO
obopyasare (OEEQ). Teau pasnopenbv onpenenat
PaMKOBHTE YCNOBMSA, KOUTO Ca B CMNa B CbOTBETHATA [ibp)KaBa
3a NpefaBaHeTo KaTto 0TNaAbK U PELIMKNMPAHETO Ha CTapH
€NEeKTPOHHM YCTPOHCTBA.

Tl KaTo eNEKTPOHHUTE YPEaU MOXe [la ChAbpPXKaT OMacHHU
BelLleCTBa, Te TpAbBa Aa bbaaT peLMKNMpaHu 0TFTOBOPHO C LieN
CBEXAAHETO 10 MUHAMYM Ha Bb3MOXHUTE LLETH 3@ OKONHATA
cpefaa v 0nacHOCTUTE 3a YOBELLKOTO 3apaBe. B fonbnHeHue Ha
TOBa PELMKNUPAHETO HA ENEKTPOHHM OTNaAbLM AONPUHACA U
3a3aMa3BaHETO Ha NPUPOJHUTE PECYPCH.

3a JoMbAHKTENHA UHAOPMALMA OTHOCHO YTUNKM3aLMATA Ha
CTapy eNeKTPUUECKHU U eNeKTPOHHM ypeau Mons fia ce
0bbpHETE KbM OTTOBOPHHMS OpraH Ha MACTO, KbM MECTHOTO
CMeTOCbOUpaTENHO APYXECTBO UK KbM ThProBeLLd, 0T KOroTo
CTe 3aKynunu1 NPoAYyKTa.

[lonbnHUTeNHa MHOPMALKMA Lie HAMEePHTe TYK:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11 TlapaHuusa

[apaHUMOHHKTE YCNOBUA 32 TO3M Ypeq Ca ONpeaeneHu OT Halll
NpefCTaBUTEN B CTPaHaTa, B KOATO Ype/bT Ce NpofiaBa.
MoapobHOCTM OTHOCHO TE3M YCNOBMA MOraT Aa ObaaT noyyueHu
0T TbProBeLla, 0T KOroTo CTe 3aKynunu ypeaa unu ot
npefcTaBuTeN BbB Baluata cTpaHa. [apaHLMOHHHTE yCnoBuA
3a bbnrapus 1 cboTBETHUTE AAPECcH MoraT ia Ce HaMepAT Ha
nocneH1Te CTPAHNLM Ha ToBa yrbTBaHe. OCBeH ToBa,
rapaHUUOHHUTE YCNOBUA MOraT ia Ce HaMePAT B UHTEPHET Ha
nocoueHus yebcauT. Korato ce npeasBsBa UCKaHE OTHOCHO
rapaHuuaTa Ha ypena, TpAbBa aa ce NpefocTaBy kacosata
benexka oT nokynkara.

3anasBa ce NpaBoTo Ha MPOMEHM.

CEepPUO3HO HapaHABaHe Ha FIOTpe6I/ITel'IH.

Ako ypenbT He paboTw, KakTo TPABBA, TOBA UECTO Ce AbMKK HA
Marnbk npobnem. Mons, npoBepeTe fjany camu He MOXeTe fia
OTCTPaHWTE NOBPENaATa, KaTo CNefiBaTe MHCTPYKLMUTE. [0 To3u
HaUMH LLie CNeCTUTE Pa3XOM 3a HEHYXKHO MOCELLEHNE Ha
TEXHHUK.
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KakBo fia npasum, ako? BOSCH

I L S [

YpeqbT He pabot (He BywwoHbT B enexktpuueckara | Mposepete byloHa B eneKTpUyeckara MHCTaNaUmA Ha | KnueHTbT
HarpaBa), Hama MHCTanauus Ha AOMaBU Ce e | [10Ma BM.
BOAOMNOAABaHE UKMIOUMN/M3ropan.

CnupaHe Ha Toka MW MbPBO | 3anouBa uannaksaqe: OTBopeTe KpaHa Hatonnata | KnueHTbT
BK/IOUBAHe. BOJla ¥ OCTaBeTe BofjaTa Aja Teue noke 30 MUHYTH
Bb3MyLHNAT CeHsop Bypega | (BEOHT Hait-Manko 2 muTpa Ha MuHyTa). Camo Torasa
OTKPUBA Bb3AyX BbB Bogata u | (0T CbobpaerwA 3a besonacHocr) ypenpT we
MOMEHTA/HO M3KMIouBa 3arnoyHe i 3arpfiBa. AKO YpesbT He CTapTvpa 3apaau
HarpeBaTeNHus eneme. HamaneH1ebuT, 0TCTpaHeTe OrpaHUuMTeNs Ha CTPYATA,

rnasata Ha AyLua unu Apyrv nofobHW eneMeHTv npeau

/i 3aN0YHeTe W NOBTOpeTe Npolieca.

JenaHata temnepatypaHa Temnepartypara Ha Hamanete BofonofaBaHeTo, J0KaTo ce A0CTUTHE KnueHTbT
BOfIaTa He ce I0CTMra npe3 nofaBaHaTa BOAA e HaManeHa. enaHara TeMneparypa Ha Bogara.
3KUmara.
BopaTa e ¢ MHOMO HUCbK | GUNTLPLT B ueliMataunM B OTCTpaHeTe UITbpa M ro MOUKCTETE W/WNK Knuentbt
neobwur. rNaBara Ha [1ylla e 3anylueH. | OTCTPaHeTe KOTNEHUA KaMbK.
®OUNTLPLT B bINOBKA OTCTpaHeTe, NOYMCTETE U OTHOBO MOHTUPaTE TexHuK
perynupaLy BeHTun e dunTbpa. MycHeTe Boaa npes ypeaa. Ako e
3anylueH. HeobxoaMMo, NOBTOPETE Ta3u NPoLEeaypa, A0KaTo

(hl/lﬂT'bpr C€ U3UUCTH OT YacTuumTe.
Bopara He e gocTatbuHo ABTOMATMUHMAT NPEKbCBAY HA  ENeKTpoTexHUK TpﬂﬁBa J[la NpoBEPU aBTOMATUYHUA TexHuk

Tonna. ypepa ce e U3Kuun. BEPWKEH NpeKbcBay Ha ypefa. Nposepete U
[JlonycTUMaTa nofaBaHa Temneparypa.
[lebutbT Ha Bogata e TBbpae  OT KBanMMLUMPaH TEXHUK: U3MON3BaHTE bI/IOB TexHuK

BMCOK M/WNW TEMNepaTypata  BEHTWN, 3a fia perynuparte aebuta. Mposepete
Ha BofiaTa e TBbp/ie HUCKa. OrpaH1uuTeNs Ha AebuTa Unu1 ro CMeHeTe ¢ No-ManbK.

AKoHe cTe ycnenupaaoTcTpaHuTe noBpeaara, Mond, n03BbHETE
B CEPBU3a 3a 06Cﬂy)KBaHe Ha KNUEHTH.
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13 MMonuTHKa 3a 3aLUTa HA fAHHHUTE

=[E] Hue, Pobept bow EOO[, 6yn. YepHu BpbX

== 51b,1407 Cochua, bbnrapua, obpaborsame
TEXHUUECKH JaHHW 33 NPOAYKTa U
MHCTaNaUuATa, AaHHU 3a Bpb3Kka,
KOMYHHWKALIMOHHH IAHHH, JaHHH 32
perucTpaLyuaTa Ha NPoAYKTa U JaHHMW 32 UICTOPHUATA HA KNTUEHTA,
C LIen 2 ocHrypumM yHKLIMOHANHOCTTa Ha npoaykTa (OP3[,
un. 6, anuHes 1, byksa b), aa M3nbiHABaME Hall1Te
3ab/MKeHNUA 3a eKCNNoaTallMOHEH HAA30P Ha NPOAYKTa,
6e30MacHOCT Ha NPOAYKTA U OT CbobpaxeHns 3a besonacHocT
(OP3[, un. 6, anvHen 1, bykea e), 3a 3aLLuTa Ha HALLWTE NPaBa
BbB BPb3Ka C BbNPOCH, CBbP3aHH C rapaHLMATa 1
perucTpauusTta Ha npoaykta (OP3[, un. 6, anuHen 1, bykBae),
KaKTO W 32 aHan13upaHe Ha IUCTPUOYLIMATA Ha HalLUTe
NPOAYKTH M NPELOCTaBAHE HA MHAMBMAYANHW U CNeLUdUUHK 33
npoAyKTa MHdopmaLuu u odepth (OP3, un. 6, anuuen 1,
bykBa e). 3a npefocTaBAHe Ha YCNyr1 Kato Npoaaxou u
MapKeTMHTOBM YCMyTH, yNpaBneHue Ha I0roBopH, obpaboTka
Ha NNalLaHKA, NPOrpamM1paHe, XOCTUHT Ha JaHHW U YCNyTh 3a
TenedoHHa ropeLLa IMHUA MOXeM Aa NoBepsBaMe 1
npefiaBame AaHHK Ha BbHLLHW I0CTaBUMLM Ha YCIYTH U/vnK
IbLUepHK ApyxecTBa Ha Bosch cbrnacHo § 15 1 cnegg. Ha
repMaHCK1s 3aKoH 3a aKLIMOHEPHHTE ApYXecTBa. B HAKou
C/yuau, HO CaMO aKo e OCUIypeHa afieKBaTHa 3alliuTa Ha
[NlaHHWTe, NMUHWTE AaHHM MOTaT [1a Ce NpeaaBart Ha nonyuateny,
Hamupally ce U3BbH EBponerckaTa MIKOHOMUUECKA 30Ha.
[onbnHuTenHa MHGOpPMaLMA ce NPesoCTaBA NP NOMCKBAHE.
MoxeTe fia Ce CBbPXXETE C KOPNOPATUBHOTO J/TLKHOCTHO IHLE
N0 3alLMTaTa Ha laHHKTe Ha aapec: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mmate npaBo no BCAKO Bpeme f1a Bb3pasuTe CpeLLy
obpaboTkara Ha Balunte NMUHKM AaHHKM Bb3 0cHOBa Ha OP3[,
un. 6, anuHen 1, bykBa €, Ha 0OCHOBaHHA, CBbP3aHu ¢ Baluara
KOHKPETHA CUTYaLs UK CBbP3aHK C LieNTe Ha AMPEKTHUA
MapKeTHHT. 3a ia ynpaxHuTe BawwuTe npasa, Mons, CBbpxeTe
ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a aa nonyuute noeeue
MHopMaLus, Mons, ckaHupaiite QR koga.
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1 Simvollarin izahi ve tahliikasizlik
talimatlan

1.1 Simvollarinizah

Xabardarhq bildirislari

Xabardarliq bildirislarindaki signal sozleri ehtiyat tadbirlerina
riayat edilmadikda yarana bilacak naticalarin néviinii ve
siddatini gostarir.

Asagidaki signal sozleri miiayyan edilmisdir ve cari senadda
istifads edils bilar:

A ToHLUKa

TOHLUK® hayati tehliike dasiyan saxsi zadalanmalara gatirib
¢ixardacaqdir demakdir.

XOBORDARLIQ

XOBORDARLIQ hayati tahliiks dasiyan saxsi zadslenmalera
gatirib ¢ixara bilar demakdir.

DiQQaT

DIQQAT yiingiil va orta daracada saxsi zadslenmanin bas vers
bilmasi miimkiin ola biler demakdir.

QEYD maddi ziyan meydana gals bilacayi demakdir.

Vacib malumatlar

]

Fardlar va amlak G¢iin risk yaratmayan vacib malumatlar
gostarilmis malumat isarasi ila isaralanacakdir.

1.2 Umumi tohliikasizlik telimatlan

Bu cihaz yalniz maisatda va maisat miihitinda istifads ligiin

nazarda tutulub.
Cihazi matn va illiistrasiyalarda tasvir edildiyi kimi
qurasdirib, istifads edin. Bu talimatlara smal etmamak
sababindan yaranan zarara gora 6hdalik gabul etmirik.
Bu cihaz daniz saviyyasindan 2 000 m-a gader
hiindirlikda istifada edilmak iigiin nazarda tutulub.
Bu cihaz yalniz soyuq olmayan otaqda qurasdirilib,
saxlaniimalidir (galiq suya gora).
Bu cihaz dus {i¢lin su tachiz etmir.
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Simvollarin izahi va tahliikssizlik talimatlar

/\ XSBORDARLIQ
Elektrik soku tahliikasi var!

ogar nasazliq bas verarsa, darhal
sabaka garginliyini kesin (TR4000 5 ET,
TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,

TR4000 8 ET, TR4000 8 EB) va ya
stepsel congalini elektrik sabakasindan
ayirin (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).
Sizinti oldugu teqdirda cihazin soyuq su
tachizatini darhal kasin.

Bu qurasdirma talimatlari santexniklar, istilik energetikasi

mihandislari va elektriklar i¢lin nazarda tutulub. Biitiin

talimatlara amal edilmalidir. Talimatlara diizgiin smal

edilmamasi cihaza ziyan daymasina, saxsi zadalanmays,

o climladan miimkiin 6lim riskina gatirib ¢ixara bilar.

» Qurasdirmamisdan avval qurasdirma telimatlarini (istilik
manbayi, istilik tanzimlayicisi va s.) oxuyun (= fasil 2).

» Tohliikasizlik telimatlarina ve xabardarliglarina amal edin.

» Milli va regional nizamnamalars, texniki qaydalara va
gostarislara amal edin.

Cihazi yalniz ixtisaslasmis pegakar qosub, isa sala bilar.
Potensial tahliike manbalarinin garsisini almaq li¢iin temir
va texniki qullug yalniz miivafiq ixtisaslasmis miitexassis
tarafindan hayata kegirils bilar. Yanlis tamir istifadaci tigiin
ciddi risk yarada bilar.

Cihazi gosmazdan avval su tachizatini kasin. Elektrik
baglantisi carayan tachizatindan ayrilmalidir. Qoruyucunu
acin va ya elektrik agarini sondiiriin.

Hecg vaxt ilk 6nca carayan tachizatini kasmadan cihazi
acmayin.

Davamliaxin gizdiricisini yalniz soyug su xattina birlasdirin.
Ovvalca su tachizatini gosun, suyu cihazdan kegirin vo
sonra elektrik tachizatini gosun.

Qanunlamiiayyan edilmis qaydalara, elaca da elektrik va su
tachizati sirkatlarinin gosma gaydalarina amal edin.

Cihazi va ya elektrik avadanliglarini qurasdirarkan
IEC60364-7-701 (DIN VDE 0100 Part 701) standartina
amal edilmalidir.

Davamli axin qizdiricisi | sinfina maxsus cihazdir va
qgoruyucu torpaq isulu ils gosulmalidir.

Daimi qurasdirilan qurgular daimi sabit elektrik sxemina
gosulmalidir. Konduktorun en kasiyi quragdirilan cihaza
uygun olmahidir.




Simvollarin izahi va tahliikssizlik talimatlari

/\ Diaqar

Torpaglanmis su borulari gosulmus
goruyucu torpaq kimi goriina bilar.

« 4 fsslina gora, qurasdirma zamani
tam qutbli ayirma alatinde minimum
3 mm tamas boslugu goyulmalidir.

« Daxil olan suyun maksimum va
minimum tazyiginin istehsalcl
tarafindan gostarilan dayars uygun
oldugundan amin olun (= fasil 4).

« Bu cihaza daxil olan har hansi su
isitma cihazindan alda edilan daxil
olan su ile garismamalidir.

« Davamli axin gizdiricisi DVGW ils
sinaqdan kecirilmis plastik borulara
gosulmag t¢lin uygundur.

« Qurasdirmadan sonra aciq elektrik
hissalarina toxunmaq olmaz.

« Sutachizati tizarinda islayarken
cihazin elektrik sabakasi ile baglantis
kasilmalidir. Xidmat islerini
tamamladigdan sonra cihazin ilk dafa
isa salinmasi zamani olan
ardicilliglara smal edin.

« Cihazlizarinda gorulan bitlnislardan
avval elektrik sabakasi va su tachizati
baglanmalidir.

« Cihaza hec bir dayisiklik etmak olmaz.

- [sti su borusu gizmar ola bilar.
Usaqlari diizgiin sakilda
malumatlandirib, talimatlandirin.

+ Buaparatinelektrik kabeli zadslanibss,
tahlikanin garsisini almaq Ugtin o,
istehsalcl, salahiyyatli xidmat
nlimayandasi va ya oxsar ixtisasli soxs
tarafindan dayisdirilmalidir.
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« Agressiv va ya asindirici tamizlayici
yuyucu vasitalarden istifads etmayin!

- Buxar tamizlayicisindan istifads
etmayin.

« Cihazin arpini yalniz miivafiq
ixtisaslagsmis miitaxassis
tamizlemalidir.

/\ Maisat va oxsar elektrik

avadanhqlarinin tahliikasizliyi
Elektrik cihazlarindan yaranan
tahliikalarin garsisini almaq tctin
miivafiq olarag EN 60335-1 asagidaki
talablar tatbiqg olunur:

Bu cihaz, nazarat altinda oldugda ve ya
cihazin tahliikasiz istifadasina dair
telimatlar diggata alindigda ve naticada
yaranan tahliikalari basa diisdiklari
taqdirda, 3 yasdan yuxari usaglar va
fiziki, hissi va ya zehni gabiliyyati az olan
va ya tacriibasi va miivafiq biliklari
olmayan insanlar tarafindan istifada
oluna bilar. Usaglarin cihazla
oynamasina icaze yoxdur. Usaglar
tarafindan temizlik va istifadagi texniki
qullugu nazarat olmadan hayata
kecirilmamalidir.

Elektrik kabeli zadalanibsa, tehliika
yaranmamasi U¢iin onu yaistehsalci 6z,
ya onun musteri xidmati va ya oxsar bir
ixtisash mitexassis dayisdirmalidir.

Qurasdirma va istismar gostarislori
haqqinda bu talimat kitabgasini
diqqgatla oxuyub, miivafiq sakilda
harakat edin! Galacakda istinad
etmak iiciin saxlayin.
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2  Qurasdirma talimatlar

Davamli axin qizdinicisini illiistrasiya bolmasinda tasvir
edildiyi kimi qurasdirin. Matndaki telimatlara amal edin.

2.1 Qablagdirmasinin ¢ixarilmasi

+Yeni cihazda dasinma sababindan har hansi zadanin olub-
olmadigini yoxlayin!

+  Qablasdirmaniva ager varsa, kdhna cihazi ekoloji cahatdan
tamiz sakilda atin.

Qutuya daxildir

(Sak. 1)

Korpus

Montaj (3 vint, 3 divar rozetkasi)

isloma gdstaricisi

(yalniz TR4000 6 EB va TR4000 8 EB modellarinda)
Qurasdirma kronsteynlari

Montaj kronsteyni

Aerator

Sanadler

w N =

No oM

2.2 Mahsul tasviri

Elektron davamli axin qizdiricisi bagli (hermetik) qosulmalar
liciin uygundur. O, cihazin igarisindan kegan suyu isidir.

isti su krant ailan kimi davamli axin gizdiricisi ise diisiir ve suyu
isidir. O, kran baglanan kimi sonir.

Cihaz 6ncadan isidilmis su ila isladilmamalidir, ¢linki bela
oldugu taqdirds haddindan artiq temperaturdan gorunma
funksiyasl isa diisacek.

Qurasdirma va montaj telimatlari hagginda bu istifadagi
kitabgasinda miixtalif cihaz névlari tasvir edilib:
Ganagin yuxarisinda qurasdirilan cihazlar:
« TR4000 6 EB vo TR4000 8 EB:
sabit elektrik baglantisi igin
Canagin asagisinda qurasdirilan cihazlar:
« TR4000 4 ET vo TR4000R 4 ET: rozetka baglantisi ila
+ TR40005ET, TR4000 6 ET vo TR4000 8 ET:
sabit elektrik baglantis digiin

Yalniz daimi qurasdirilan cihazlar Gi¢lin:
Cihaz IEC 61000-3-12 standarti ile uygundur.

Quragdirma iiciin hazirhqlar

(Sok. 2)

+ Cihazi qosmazdan avval su tachizatini kasin. Elektrik
baglantisi carayan tachizatindan ayrilmalidir.
Qoruyucunu acin va ya elektrik acarini sondiiriin.
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Qurasdirma talimatlari

2.3 Biitiin cihazlar iiciin

Quragdirma {igiin cihazin biitiin taraflarinda texminan 60 mm
boslug olmalidir.

« Texniki cihaz verilanlarina amal edin.

+ Qurasdirma kronsteynini cihazin arxa tarfindan gixarin (A).

2.4 YalnizTR4000 4 ET voa TR4000R 4 ET
modellari iigiin

- Daxil olan elektrik tachizati Giglin nazarda tutulmus yan
tixaclardan birini cixarin (B1).

« Daxil olan elektrik tachizati kabelinin istadiyiniz gader
hissasini tixacdan asagiya cekin (B2).

+Vacib: Cihaz yalniz gaydalara uygun olaraq qurasdirimis
qgoruyucu kontaktl elektrik rozetkasina gosun. Uzadici
snurdan istifads etmayin. Lazim olsa, aparati daha uzun
kabel ilo tamin edin.

2.5 YalnizTR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET va TR4000 8 EB
modellari iiciin (sabit elektrik baglantisi)
« Yuxari ve asag dilcaklara basdigdan sonra (C1) korpusun
gapagini ¢ixarin (C2).

Divara montaj
(Sak. 3)

2.6 Canagin asagisinda qurasdirilan cihazlar

»  Montaj sablonunu D divara qurasdirin.

«  Daliklarin yerlarini geyd edin; direl ila daliklarin yerini agin
va divar rozetkalarini yerlasdirin.

« Vintlar vasitasile quragdirma kronsteynini divara
qurasdirin (D1).

Yalniz daimi qurasdirilan cihazlar Gigiin:

+ Qosulma kabelini kabel halgasindan kegirin, cihazi
qurasdirma kronsteynindan asin va vintlar ila montaj
kronsteynina montajlayin (D2).

Yalniz elektrik stepseli olan cihazlar Ggiin:

«  Cihaziqurasdirmakronsteynindan asin va vintlar ilo montaj
kronsteynina montajlayin (D3).

2.7 Canagin yuxarisinda qurasdirilan cihazlar

+ Montaj sablonunu E divara qurasdirin.

- Daliklarin yerlarini geyd edin; direl ila daliklarin yerini agin
va divar rozetkalarini yerlasdirin.

+ Qurasdirma kronsteynini divara qurasdirin (E1).

+  Qosulma kabelini kabel halgasindan kegirin, cihazi
qurasdirma kronsteynindan asin va vintlar ila montaj
kronsteynina montajlayin (E2).
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2.8 YalnizTR4000 5 ET, TR4000 6 ET,
TR4000 6 EB, TR4000 8 ET va TR4000 8 EB
modellari iiciin (sabit elektrik baglantisi)
+  Montaj sablonunda kabellar gizli elektrik baglantisi montaji
ila gokilmalidir.
+ Riitubatdan optimal gorunma temin etmak iigiin kabel
halgasi baglanti kabelini tamamile shate etmalidir.
Zadalanibsa, gapaq sukecirmaz sakilda baglanmalidir.

+  Montgaj liglin arxa tarafda tamin edilmis gapaglardan
istifads edin.

Suyun qosulmasi

(Sak. 4)

+  Kranva gixis fitingleri gapali (hermetik) davamli axin
qizdiricisi sistemi ils isladilmasi tigiin tasdiglenmalidir.

« Cihazyalniz 15 °C temperaturda > 1 300 Qsm xiisusi
elektrik miigavimati olan suyun qizdiriimasi {iglin tasdiq
edilib. Su tachizati sirkatiniz siza xiisusi suyadavamliliq
hagginda malumat vera bilar.

2.9 Quragdirma

+  Baglanti borularinin bagliglarinda ox istigamatinda
tanzimlama oldugundan smin olun.

+ Acig acarla baslglardaki birlasdirma gaykalarini sixin ve
uygun bir agiq acarla barkidin.

« Ugbasliqli detal (hermetik baglanti iiiin) ve uygunlasan
gosma slang satisda mévcuddur.

+ Kranin plskiirtma sxemini dayisdirmak li¢iin kranin
perlatorunu tachiz olunmus aeratorla dayisdirin.

2.10 Temperaturun idars edilmasi

Tachizat borusundaki suyun temperaturu (boyiik ehtimalla,

qisda daha asag) olur) va tazyiqin dayismasi krandan galan

suyun temperaturuna tasir eds bilsr.

+ Dahayiiksak temperaturlar tiiin klapani gapali
istigamatda yavas-yavas cevirin (F1).

+  Daha asagl temperaturlar iiglin soyuq su alave edin (F2).

Elektrik baglantis
(Sak. 5)

2.11 TR40005 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET va TR4000 8 EB modellari iiciin
(sabit elektrik baglantisi)
« Cihazi baglanti sxemina uygun olaraq terminal blokuna
qosun.
+ Korpusun gapagini taxin va yuxari va asag! dilcaklar
baglanana gadar onu cihazin arxa hissasina dogru itelayin.
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2.12 TR40004 ETva TR4000R 4 ET
Enerji Tachizati Kabelinin dayisdirilmasi:

Tahliikadan yayinmag Ugiin enerji tachizati kabeli yalniz
mistari xidmatimiz tarafindan dayisdiriimalidir.
Dayisdirmazdan avval stepsel ¢angsli rozetkadan
cixariimalidir.

2.13 Biitiin cihazlar iiciin

Davamli axin gizdiricisinin havalandirilmasi: isti su kranini
tamamila agin va cihazi gabarciglar yox olana gadar -
taxminan 1 dagiga (G) yuyun.

@:mm 1min
[T

(XTI
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3  Qurasdirmadan sonra

3.1 TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB,
TR4000 8 ET va TR4000 8 EB modellari iiciin
(sabit elektrik baglantisi)

Qoruyuculari yandirin.

3.2 TR40004ETva TR4000R4ET
+  Stepsel ¢angalini carayan yuvasina taxin.

ilk isasalma

(Sak. 6)

3.3 ilkyaxalama

- Isti sukranini agin va suyun an azi 1 degige axmasina (axin
stirati dagigada an azi 2 litr) icazs verin. Yalniz bundan
sonra (tahliikasizlik sababils) cihaz isinmaya baslayacag.

]

Malumat: ©gar buraxilan su axini vaxtindan avval kasilarsa,
cihaz isinmayacak. Isti su kranini yenidan agin va suyun an azi
1 dagige axmasina icaze verin.

Maslahat: Axin siirati azaldildigina gora cihaz ise diismasas,
baslamazdan avval perlatoru, aeratoru va ya oxsar detali ¢ixarin
vo prosesi takrarlayin.

Vacib: Davamli axin gizdiricisi daxili santexnika sisteminizdaki

asagl su xatti tozyigina gore kifayat qadar su axini tamin

etmirsa:

+  Elektrik acarlarini/qoruyuculari séndiiriin va ya stepsel
¢oangalini gixarin.

+ Axinsiirati mahdudlasdiricisini ¢ixarin (H1-H4).

3.4 Temperaturun idars edilmasi

Tachizat borusundaki suyun temperaturu (boyiik ehtimalla,

qisda daha asagi olur) ve tazyigin dayismasi krandan galen

suyun temperaturuna tasir eds bilar (baxin: Sak. 4, sol:

hermetik [bagli], sag: hermetik olmayan [aciq]).

+ Dahayiiksak temperaturlar Gi¢iin klapani gapali
istiqamatda yavas-yavas cevirin (F1).

+ Daha asag temperaturlar {iglin soyuq su slave edin (F2).

+ Qurasdirma va istismar talimatlarini istifadagiya tahvil
verin va cihazin neca isladiyini izah edin.

TR4000| TR4000R - 6720876021 (2022/04)
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Texniki verilanlar BOSCH

4 Texniki verilonlor

TR40004 E | TR40005 E | TR4000 6 E | TR4000 8 E | TR4000 6 E | TR4000 8 E

T T T T B B
TR4000R 4 | Canagin Canagin Canagin Canagin Canagin
3) asagisinda |asagisinda |asagisinda |yuxarisinda |yuxarisinda
Canagin
asagisinda
Dizayn hermetik hermetik hermetik hermetik hermetik hermetik
Giic [kvt] 3,6 4,5 6 7,2 6 7,2
Elektrik baglantisi V] 230 230 230 230 230 230
Kabelin minimum en kasiyi [mm?] 1,5 2,5 4 4 4 4
Nominal cerayan [A] 15,7 19,1 26 31,3 26 31,3
Qoruyucu ila miidafie [A] 16 20 32 32 32 32
Suyu gosmagq {giin yiv [Diym] G3/8 G3/8 G3/8 G3/8 G1/2 G1/2
Tachiz edilan suyun maksi- [°C] 20 20 20 20 20 20
mum temperaturu
12-38°C tachiz edilan su [I/daq] 1,9 2,4 3,2 3,9 3,2 3,9
temperaturunda isti su ¢ixisi
Qorunma névii IP 24 24 24 24 24 24
Axin tazyiginiisa salin (axin | [bar] <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3
slirati mahdudlasdiricisi olma-
dan)
Axini isa salin [I/daq] 1,8 1,8/1,9 1,8/2,1 1,8/2,3 1,8/2,1 1,8/2,3
Axini sondiirlin [I/daq] 1,6 1,6/1,7 1,6/2 1,6/2,2 1,6/2 1,6/2,2
Axin limiti [I/daq] 2 2 3 4 3 4
Coki [kql 11 1,1 11 1,1 1,1 1,1

Suda tatbiq sahasi: 15°C-de  [Qsm] > 1300 > 1300 >1300 > 1300 > 1300 > 1300
xisusi elektrik miigavimati ilo

Nominal tazyiq [MPa (bar)] |1 (10) 1(10) 1(10) 1(10) 1(10) 1(10)
Qosulan kimi istifada imkani P = = = = =
Sabit baglant - P P P P P
Enerji ssmaraliliyi sinfi A

Yiik profili XXS XXS XXS XXS XXS XXS
illik enerji istehlaki [kvt/s] 475 477 474 475 474 475
Giindalik enerji istehlaki [kvt/s] 2,180 2,190 2,170 2,180 2,170 2,180
Sas saviyyasi [dB] 15 15 15 15 15 15

isti su isitmayin enerji [%] 39 39 39 39 39 39
samaraliliyi

114 TR4000 | TR4000R - 6720876021 (2022/04)



BOSCH

Krandan galan suyun temperaturu suyun axinindan asilidir:

istismar talimatlari
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5 istismar talimatlari
Bu talimatlarin avvalindaki atrafli tahliikasizlik
talimatlarini oxuyun va onlara amal edin!

+ Vacib: Cihaz heg vaxt donmaya maruz galmamalidir!

XOBORDARLIQ
Elektrik soku tahliikasi var!

Ogar nasazliq bas verarsa, darhal sabaka garginliyini kasin
(TR4000 5 ET, TR4000 6 ET, TR4000 6 EB, TR4000 8 ET,
TR4000 8 EB) va ya stepsel cangalini elektrik sabakasindan
ayirin (TR4000 4 ET, TR4000R 4 ET).

+  Sizinti oldugu taqdirdas cihazin soyuq su tachizatini darhal
kasin.

6 istismar
Bu seriyaya daxil olan elektron davamli axin gizdiricilari
avtomatik islayir.

6.1 isesalma

+ Krani tam agin. Elektron davamli axin gizdiricist ise diisr.
Su cihazin igarisinda harakat etdikca isinir. Canagin
yuxarisina qurasdirilan TR4000 6 EB ve TR4000 8 EB
cihazlarinda avtomatik isloma gostaricisi var. Su axininin
stiratindan asili olaraq isloma gostaricisi yarim giicda sari,
tam giicds isa girmizi rengda yanir.

6.2 Sondiirma
«  Kranibaglayin, cihaz sénacak.
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6.3  Sutemperaturunun tanzimlanmasi
- Kranitam agin, cihaz isa dusiir.
«  indiisa suaxinini azaltmagla suyun temperaturunu artirin.

[i]

Malumat: Qisda su tachizatinin temperaturu asagi ola bilar,
yani krandan galen suyun temperaturu istadiyiniz kimi olmaya
bilar. "Suyun qosulmasi" faslinda tasvir edildiyi kimi davam
edin.

7 Tomizlanmasi

Agressiv va ya agindirict tamizlayici yuyucu vasitalarden
istifada etmayin!

Buxar tamizlayicisindan istifada etmayin.

«  Cihazin ¢ol tarafini yumsaq tamizlayici vasita ils tamizlayin.
- Aerator filtrindaki kir va arp ¢okiintilerini tamizlayin.

8  Texniki qulluq

Potensial tahliike manbalarinin garsisini almaq iilin tamir va

texniki qullug yalniz salahiyyastli misteri xidmati niimayandasi

tarafindan hayata kegirila bilar.

«  Cihaz lizarinda gorilen biitlin islordan avval elektrik
sabakasi va su tachizati baglanmalidir.




Miistari Xidmati
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9  Miistari Xidmati

Siz miisteri xidmati miihandisina zang etdikds har zaman
cihazinizin E némrasini va FD ndmrasini tagdim etmayinizi
istayirik.

Nomra davamli axin gizdiricisinin har iki su birlagdirma
basliginin arasinda yerlasir.

10 Otraf miihitin gorunmasi va mahv
edilmasi

Otraf mihitin gorunmasi Bosch grupun korporativ prinsipdir.
Mahsul keyfiyyati, igtisadiyyat ve straf mihitin gorunmasi
bizim iigiin eyni daracada vacib hadafdir. Btraf mihitin
gorunmasi ila bagl ganun va gaydalara ciddi amal olunur.
dtraf miihiti gorumagq G¢iin igtisadi baximdan an yaxsi
texnologiya ve materiallardan istifads edirik.

Qablasgdirma

Qablasdirma masslasina galdikds, an yaxs! takrar emal tamin
edan dlkalare maxsus tekrar emal sistemlarindan istifads edirik.
istifada olunan biitiin qablasdirma materiallari ekoloji cahatdan
tomiz va takrar istifads edils bilar.

Kohna cihaz

Kohna cihazlarda takrar emal edils bilan giymatli materiallar var.
Komponentlari ayirmaq asandir. Plastiklar isaralanmisdir. Bu
sakilda, miixtalif komponentlar cesidlana, takrar emal edilo vaya
utilizasiya oluna bilar.

Tullantilarin elektrik va elektron avadanhglari
Bu simvol, mahsulun digar tullantilar ils birlikde
Ef atilmamasini, emalini, toplanmasini, tekrar emalini
va atiimasi {i¢lin tullanti toplama négtasina
mmmm  gotirilmasini ifadas edir.

Simvol elektron tullanti gaydalari olan 6lkslers
aiddir, masalen "Tullanti elektrik va elektron avadanliglara dair
2012/19/EG Avropa Direktivi". Bu gaydalar ayri-ayri lkslarda
kohna elektron cihazlarin geri gaytariimasi va tokrar istifadasi
liciin tatbiq olunan ¢arciva sartlarini miiayyanlasdirir.

Elektron qurgularda zerarli maddalar ola bilacayi iiiin straf
miihita dayan ziyan va insan saglamlig iigiin tehlikalari
minimuma endirmak ligiin masuliyyatls istifads edilmalidir.
Elektron tullantilarin tekrar istifadasi tabii ehtiyatlarin
gorunmasina da kdmak edir.

Tullanti elektrik va elektron avadanliglarin ekoloji cehatdan
tomizlanmasi barads daha ¢ox malumat iigiin salahiyyatli yerli
organlara, tullantilarin atilmasi sirkatina va ya mshsulu aldiginiz
parakanda saticiya miiracist edin.

Daha ¢ox malumati burada tapa bilersiniz:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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11 Zamanat

Bu cihaz iigiin zamanat sartlarini onun satildigi olkadaki
niimayandamiz miiayyan edir. Bu sartlarla bagl tafarriiatlari
cihazin satin alindig1 dilerdan va ya birbasa 6lkedaki
niimayandamizdan éyrana bilsrsiniz. Bundan slave, zomanat
sartleri ila geyd olunan veb-sayt iinvani vasitasila internetda da
tanis ola bilarsiniz. Bu zemanatin sartlarine uygun olarag har
hansi iddia irali siirarken satis fakturasi va ya qabzi taqdim
edilmalidir.

Xabardarliq edilmadan dayisdirila bilar.
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BOSCH Nasazliq bas verss, ne etmali?

ogar cihaziniz lazim oldugu kimi islomirsa, ¢ox vaxt bunun

12 Nasazliq bas versa, na etmali? sobabi tez-tez rast galinan kigik problem olur. Asagidaki
telimatlardan istifads edsrak nasazlig 6ziiniiziin aradan galdira
A XOBORDARLIQ bilib-bilmadiyinizi yoxlayin. Miistari xidmati personalinin

Diqgat! lazimsiz safarinin xarclarini 6demali olmayacagsiniz.

Tomir islari yalniz selahiyyatli texnik tarafindan hayata
kecirilmalidir. Yanlis tamir istifadagi tigiin ciddi zadalonma riski

yarada biler.
Nosacla bl ki
Cihaz iga diigmir (isinmir) | Evin elektrik qurgusunun Evin elektrik qurgusunun goruyucusunu yoxlayin. Mistari
Vo ya su axmir. goruyucusu siradan ¢ixib/atib.
Elektrik kasilmasi va ya ilkin _Yaxalama baslayir: Mistari
isasalma. Isti su kranini agin va suyun an az1 30 saniya axmasina

Cihazdaki hava sensorusuda | (axin siirati dagigadas an azi 2 litr) icaza verin. Yalniz
havani askar edir va isidici ele- | bundan sonra (tshliikesizlik sababile) cihaz isinmaya
menti bir anliq sénddirir. baslayacaq.
Axin siirati azaldildigina gora cihaz isa diismasa, basla-
mazdan avval perlatoru, dus basligini va ya oxsar detall
cixarin va prosesi takrarlayin.

Krandan galan suyun tem-  Tachiz edilan suyun tempera-  Suyun istiliyi istadiyiniz kimi olana gadar kranlarda su  Miistari

peraturu artiq istanilan turu azaldilib. axinini azaldin.
kimi olmur.
Suyunaxin siirati cox asagl- | Su kranindaki, ya da dus Filtri ¢ixarib, tamizlayin va ya arpini aradan galdirin. | Miistari
dir. bashgindaki filtr tixanib.
Kiincdaki tanzimlayici Filtri ¢ixarin, tamizlayin va yenidan qurasdirin. Suyun  Xidmat
klapanin filtri tixanib. cihazin igarisinda dévra vurmasina imkan verin. Lazim | eksperti

olsa, filtr hissaciklardan tamizlanana gadar bu prose-
duru takrarlayin.

Su kifayat gadar isinmir.  Cihazin avtomatik elektrik Cihazin avtomatik elektrik agarini elektriks yoxladin. ~ Xidmat
acari ise salinib. Suyun icazs verilan tachizat temperaturunu yoxlayin.  eksperti
Suyun axin siirati ¢ox yiiksak-  Axin siiratini tanzimlamak tigiin bucaqg klapanindaniisti- Xidmat
dir va/va ya tachiz edilan fads edin. eksperti
soyuq suyun temperaturu cox  Axinsiiratimshdudlasdiricisini yoxlayin va ya onu daha
asagidir. kicik biri il dayisdirin.

Nasazligl aradan galdirmag miimkiin olmasa, mistari
xidmatina zang edin.
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